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1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ
ಗ್ರಂಥಕತೃರ್ತ್ವ
1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತವು ಅದರ ಗ್ರಂಥಕತರ್ನನು್ನ ನಿದಿರ್ಷ್ಟġಾಗಿ

ಹೆಸರಿಸುವುದಿಲ್ಲ,ಯೆಹೂದ್ಯ ಸಂಪ್ರĔಾಯವುĢಾಸಿ್ತ ್ರĜಾದಎಜ್ರನನು್ನ
ಗ್ರಂಥಕತರ್ನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತದೆ. 1 ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತವು
ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರ ಕುಟುಂಬಗಳ ಪಟಿ್ಟÈಂದಿಗೆ ėಾ್ರರಂಭġಾಗುತ್ತದೆ.
ನಂತರ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ Ĥಾěಾ್ರಜ್ಯದ
ಮೇಲಿನ Ĕಾವೀದನ ಆಡಳಿತದ ವೃĒಾ್ತಂತದೊಂದಿಗೆ ಇದು
ಮುಂದುವರೆಯುತ್ತದೆ, ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಹಳೆಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ
ಅತು್ಯನ್ನತ ವ್ಯಕಿ್ತಗಳಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬĖಾದ ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಕಥೆಯ
ನಿಕಟ ಚಿತ್ರಣġಾಗಿದೆ. ಇದರ ವಿĢಾಲ ನೋಟವು ėಾ್ರಚೀನ
ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ ĝಾಜಕೀಯ ಮತು್ತ ĕಾಮಿರ್ಕ ಇತಿĥಾಸವನು್ನ
ಒಳಗೊಂಡಿದೆ.
ಬರೆದ ದಿĖಾಂಕಮತು್ತ ಸ್ಥಳ
ಸರಿಸುěಾರು ಕಿ್ರ. ಪೂ. 450-400 ರ ನಡುವಿನ ăಾಲದಲಿ್ಲ

ಬರೆದಿರಬಹುದು.
ಇದು ęಾಬೆಲಿನ ಸೆರೆġಾಸದಿಂದ ಮರಳಿಬಂದ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರ

ಹಿಂದಿರುಗುವಿಕೆಯ ನಂತರ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟġಾಗಿದೆ. 1
ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 3:19-24 ರಲಿ್ಲರುವ ಪಟಿ್ಟಯು Ĕಾವೀದನ
ವಂĢಾವಳಿಯನು್ನ ಜೆರುęಾ್ಬಬೆಲಿನ ನಂತರದ ಆರನೇ
ಪೀಳಿಗೆಯವರೆಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆ.

ಸಿ್ವೕಕೃತĔಾರರು
ėಾ್ರಚೀನ ಯೆಹೂದ್ಯ ಜನರು ಮತು್ತ ಸತ್ಯವೇದದ ಮುಂದಿನ

ಓದುąಾರರು.



1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 1:1 ii 1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 1:5

ಉದೆ್ದೕಶ
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರಿಗೆ ದೇವರನು್ನ ಆĝಾಧಿಸುವುದು

ಹೇಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳು್ಳವಂತೆ ಸĥಾಯ ěಾಡಲು
1 ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ ಪುಸ್ತಕವನು್ನ ಸೆರೆġಾಸದ ನಂತರ
ಬರೆಯಲ್ಪಟಿ್ಟತು. ಇದು ಯೆಹೂದ, ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಮತು್ತ ಲೇವಿಯರ
ಕುಲಗಳದĩಣĤಾěಾ್ರಜ್ಯದಮೇಲೆಗಮನವನು್ನ ಕೇಂದಿ್ರೕಕರಿಸುತ್ತದೆ.
ಈ ಕುಲಗಳು ದೇವರಿಗೆ ಹೆಚು್ಚ ನಂಬಿಗಸ್ತĝಾಗಿರಬೇಕೆಂದು
ಉದೆ್ದೕಶಿಸğಾಗಿದೆ. ದೇವರು Ĕಾವೀದನ ಮನೆತನವನು್ನ ಅಥġಾ
ಆಳಿ್ವಕೆಯನು್ನ Ģಾಶ್ವತġಾಗಿ Ĥಾ್ಥಪಿಸಲು Ĕಾವೀದನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ
ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನ ąೌರವಿಸಿದನು. ಭೂಲೋಕದ ಅರಸರಿಗೆ ಅದನು್ನ
ěಾಡಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, Ĕಾವೀದಮತು್ತ ಸೊಲೊÇೕನನಮೂಲಕ,
ದೇವರು ತನ್ನ ದೇġಾಲಯವನು್ನ Ĥಾ್ಥಪಿಸಿದನು, ಜನರು ಅಲಿ್ಲಗೆ ಬಂದು
ಆĝಾಧಿಸಬಹುದು. ಸೊಲೊÇೕನನ ದೇġಾಲಯವುęಾಬೆಲಿನವರ
ಆಕ್ರಮಣದಿಂದ Ėಾಶġಾಯಿತು.
ಮುĄಾ್ಯಂಶ
ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರ ಆĕಾ್ಯತಿ್ಮಕ ಚರಿತೆ್ರ

ಪರಿವಿಡಿ
1. ವಂĢಾವಳಿಗಳು— 1:1-9:44
2. Ĥೌಲನಮರಣ— 10:1-14
3. Ĕಾವೀದನ ಅಭಿಷೇಕಮತು್ತ ĝಾಜತ್ವ— 11:1-29:30

ಆĔಾಮನಿಂದ ಅಬ್ರĥಾಮನವರೆಗೆ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ವಂĢಾವಳಿ
1 ಆĔಾಮನ ಸಂĒಾನದವರು; ಸೇತ್, ಎನೋಷ್, 2 ಕೇĖಾನ್,

ಮಹಲಲೇಲ್, ಯೆರೆದ್, 3 ಹನೋಕ್, ಮೆತೂಷೆಲಹ, ಲೆಮೆಕ್,
4ನೋಹ, ಶೇಮ್, ĥಾಮ್,ಯೆಫೆತ್ಎಂಬವರು.
ಯೆಫೆತರು

5 ಯೆಫೆತನ ಸಂĒಾನದವರು Ĝಾರೆಂದರೆ; ಗೋಮೆರ್,
ěಾಗೋಗ್, ěಾದಯ್, Ĝಾġಾನ್, ತೂಬಲ್, ಮೆಷೆಕ್ ಮತು್ತ
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ತೀĝಾಸ್ ಎಂಬವರು. 6 ಗೋಮೆರನ ಸಂĒಾನದವರು Ĝಾರೆಂದರೆ;
ಅಷೆ ್ಕನೆಜ್, ರೀಫತ್ ಮತು್ತ ತೋಗಮರ್ ಎಂಬವರು. 7Ĝಾġಾನನ
ಸಂĒಾನದವರು Ĝಾರೆಂದರೆ ಎಲೀಷ, Ēಾಷೀರ್ಷ್, ಕಿತಿ್ತೕಮ್,
ದೋĔಾನೀಮ್ಎಂಬ ಸ್ಥಳಗಳವರು.
ĥಾಮನ್ಯರು

8 ĥಾěಾನ ಸಂĒಾನದವರು Ĝಾರೆಂದರೆ ಕೂಷ್, ಮಿಚ್ರಯಿಮ್,
ಪೂಟ್, ăಾĖಾನ್ ಎಂಬವರು. 9 ಕೂಷನ ಸಂĒಾನದವರು: ಸೆęಾ,
ಹವೀಲ, ಸಬ್ತ, ರಮ್ಮ ಸಬೆ್ತಕ ಎಂಬುವರು. ರಮ್ಮನ ಸಂĒಾನದವರು:
ಶೆಬ ಮತು್ತ ದೆĔಾನ್ ಎಂಬವರು. 10 ಕೂಷನು ನಿÇ್ರೕದನನು್ನ
ಪಡೆದನು. ಇವನು ಈ ಭೂಮಿಯಮೇಲಿನ ಪ್ರಥಮ ಪĝಾಕ್ರಮĢಾಲಿ
ĝಾಜನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧĖಾದನು. 11 ಮಿಚ್ರಯಿಮ್ಯರಿಂದ ಲೂದ್ಯರೂ,
ಅĖಾಮ್ಯರೂ, ಲೆĥಾಬ್ಯರೂ, ನಫು್ತಹ್ಯರೂ, 12ಪತು್ರಸ್ಯರೂ, ಕಸು್ಲಹ್ಯರೂ,
ಕÆ್ತೕಯರ್ರೂ ಹುಟಿ್ಟದರು. ಕಸು್ಲಹ್ಯರಿಂದ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಬಂದರು.
13 ăಾĖಾನ್ ವಂಶದಲಿ್ಲ Çದಲು ಹುಟಿ್ಟದವನು ಸೀದೋನ್, ನಂತರ
ಹೇತ್ ಎಂಬವನು ಹುಟಿ್ಟದನು. 14 ಇದಲ್ಲದೆ ಯೆಬೂಸಿಯರೂ,
ಅÇೕರಿಯರೂ, ಗಿąಾರ್ಷಿಯರೂ, 15 ಹಿವಿ್ವಯರೂ, ಅಕಿರ್ಯರೂ,
ಸೀನಿಯರೂ, 16 ಅġಾರ್ದಿಯರೂ, ಚೆěಾರಿಯರೂ ಮತು್ತ
ಹěಾತಿಯರೂ ăಾĖಾನನಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದವರು.
ಶೇಮನ ವಂĢಾವಳಿ

17 ಶೇಮನ ಸಂĒಾನದವರು: ಏğಾಮ್, ಅಶೂ್ಶರ್, ಅಪರ್ಕ್ಷದ್,
ಲೂದ್, ಅĝಾಮ್, ಊಚ್, ಹೂಲ್, ಗೆತೆರ್ ಮತು್ತ ಮೆಷೆಕ್
ಎಂಬುವರು. 18 ಅಪರ್ಕ್ಷದನಿಂದ ಶೆಲಹನೂ ಮತು್ತ ಶೆಳಹನಿಂದ
ಏಬೆರನೂ ಹುಟಿ್ಟದನು. 19 ಏಬೆರನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟಿ್ಟದರು.
ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಪೆಲೆಗ್ (ವಿಂಗಡನೆ) ಎಂಬ ಹೆಸರು. ಇವನ ăಾಲದಲಿ್ಲ
ಭೂಮಿಯ ಜನರು ವಿಂಗಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಇವನ ತಮ್ಮನ ಹೆಸರು
Èăಾ್ತನ್. 20 Èೕăಾ್ತನನ ಸಂĒಾನದವರು: ಅಲೊ್ಮೕĔಾದ್,
ಶೆಲೆಫ್, ಹಚěಾರ್ವೆತ್, ಯೆರಹ, 21 ಹದೋĝಾಮ್, ಊಜಾಲ್,
ದಿಕ್ಲ, 22 ಎęಾಲ್, ಅಬೀěಾಯೇಲ್, ಶೆęಾ, 23 ಓಫೀರ್, ಹವೀğಾ
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ಮತು್ತ Èೕęಾಬ್ ಎಂಬುವರು. 24 ಶೇಮನ ಸಂĒಾನದವರು:
ಅಪರ್ಕ್ಷದ್, ಶೆಲಹ, 25 ಏಬೆರ್, ಪೆಲೆಗ್, ರೆಯೂ, 26 ಸೆರೂಗ್,
Ėಾಹೋರ್, ತೆರಹ, 27 ಅęಾ್ರಮ್ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಹೊಂದಿದ
ಅಬ್ರĥಾಮ ಎಂಬುವರು.
ಅಬ್ರĥಾಮನ ವಂĢಾವಳಿ

28ಅಬ್ರĥಾಮನಮಕ್ಕಳು: ಇĤಾಕಮತು್ತ ಇģಾ್ಮಯೇಲ್.
29 ಇģಾ್ಮಯೇಲರ ವಂĢಾವಳಿ: ಇģಾ್ಮಯೇಲನಿಗೆ Çದಲು

ಹುಟಿ್ಟದವನು ನೆęಾÈೕತ್, ಆ ಮೇಲೆ ಹುಟಿ್ಟದವರು ಕೇĔಾರ್,
ಅದೆ್ಬಯೇಲ್, ಮಿęಾ್ಸಮ್, 30 ಮಿಷ್ಮ, ದೂěಾ, ಮಸ್ಸ, ಹದದ್,
ತೇಮ, 31ಯೆಟೂರ್, Ėಾಫೀಷ್ಮತು್ತ ಕೇದೆಮ್ಎಂಬುವರು.

32 ಅಬ್ರĥಾಮನ ಉಪಪತಿ್ನĜಾದ ಕೆಟೂರಳ ಸಂĒಾನದವರು:
ಜಿěಾ್ರನ್, Èĭಾನ್, ಮೆĔಾನ್, ಮಿĔಾ್ಯನ್, ಇģಾ್ಬಕ್ ಮತು್ತ ಶೂಹ
ಎಂಬವರು. Èĭಾನನು ಶೆęಾ ಮತು್ತ ದೆĔಾನ್ ಎಂಬವರನು್ನ
ಪಡೆದನು. 33 ಏಫ, ಏಫೆರ್, ಹನೋಕ್, ಅಬೀದ, ಎğಾ್ದಯ
ಎಂಬವರು ಮಿĔಾ್ಯನನಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕೆಟೂರಳ
ಸಂತತಿಯವರು. 34 ಅಬ್ರĥಾಮನು Ĥಾರಳಿಂದ ಇĤಾಕನನು್ನ
ಪಡೆದನು. ಏĤಾವಮತು್ತ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ ಇĤಾಕನಮಕ್ಕಳು.
ಏĤಾವನ ವಂಶಜರು

35ಏĤಾವನ ವಂಶಸ್ಥರು Ĝಾರೆಂದರೆ ಎಲೀಫಜ್, ರೆಯೂವೇಲ್,
ಯೆಯೂಷ್, ಯĠಾಮ್ ಮತು್ತ ಕೋರಹ ಇವರೇ. 36 ಎಲೀಫಜನ
ಮಕ್ಕಳು: ತೇěಾನ್, ಓěಾರ್, ಜೆಫೀ, ಗĒಾಮ್, ಕೆನಜ್; ತಿಮ್ನ
ಮತು್ತ ಅěಾಲೇಕ್ಎಂಬವರು. 37ರೆಯೂವೇಲನಮಕ್ಕಳು: ನಹತ್,
ಜೆರಹ, ಶಮ್ಮ ಮತು್ತ ಮಿಜ್ಜ.

ಎದೋಮಿನಮೂಲನಿġಾಸಿಗಳು
38 ಸೇಯೀರನಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದವರು ಲೋಟಾನ್, ಶೋęಾಲ್,

ಚಿಬೊ್ಬೕನ್, ಅĖಾಹ, ದೀಶೋನ್, ಏಚೆರ್ ಮತು್ತ ದೀĢಾನ್
ಸೇಯೀರನ ಮಕ್ಕಳು. 39 ಲೋಟಾನನ ಮಕ್ಕಳು ಹೋರೀ ಮತು್ತ
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ಹೋěಾಮ್. ಲೋಟಾನನ ತಂಗಿ ತಿಮ್ನ. 40 ಶೋęಾಲನ
ಮಕ್ಕಳು ಅğಾ್ಯನ್, ěಾನಹತ್, ಏęಾಲ್, ಶೆಫೀ ಮತು್ತ ಓĖಾಮ್.
ಚಿಬೊ್ಬೕನನ ಮಕ್ಕಳು ಅĜಾ್ಯಹ ಮತು್ತ ಅĖಾಹ. 41 ಅĖಾಹನ
ಮಗನು ದೀಶೋನ್. ದೀಶೋನನ ಮಕ್ಕಳು ಹěಾ್ರನ್, ಎģಾ್ಬನ್,
ಇĒಾ್ರನ್ ಮತು್ತ ಕೆĝಾನ್. 42 ಏಚೆರನ ಮಕ್ಕಳು ಬಿğಾ್ಹನ್, ಜಾġಾನ್
ಮತು್ತ Ĝಾăಾನ್. ದೀĢಾನನಮಕ್ಕಳುಊಚ್ಮತು್ತ ಅĝಾನ್.

ಎದೋಮಿನಲಿ್ಲ ಆಳುತಿ್ತದ್ದ ಅರಸರು
43 ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಅರಸರು ಆಳಿ್ವಕೆ ěಾಡುವುದಕಿ್ಕಂತ Çದಲು

ಎದೋಮ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಅರಸರು ಆಳುತಿ್ತದ್ದರು. ಇವರಲಿ್ಲ ಬೆÈೕರನ
ಮಗĖಾದ ಬೆಳನು Çದಲನೆಯವನು. ಅವನ ĝಾಜĕಾನಿ ಹೆಸರು
ದಿĖಾ್ಹęಾ. 44 ಬೆಳನು ಸತ್ತ ನಂತರ ಬೊಚ್ರದವĖಾದ ಜೆರಹನ ಮಗ
Èೕęಾಬನು ಅಧಿಪತ್ಯಕೆ ್ಕ ಬಂದನು. 45Èೕęಾಬನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ
ತೇěಾನೀಯರ ದೇಶದವĖಾದ ಹುģಾಮನು ಆಳಿ್ವಕೆ ěಾಡಿದನು.
46 ಹುģಾಮನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ Çೕġಾಬ್ಯರ ಬೈಲಿನಲಿ್ಲ ಮಿĔಾ್ಯನರನು್ನ
ಸೋಲಿಸಿದ ಬೆದದನ ಮಗĖಾದ ಹದದನು ಅರಸĖಾದನು. ಅವನ
ĝಾಜĕಾನಿಯ ಹೆಸರು ಅವೀತ್. 47 ಹದದನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ
ಮಸೆ್ರೕಕದವĖಾದ ಸěಾ್ಲಹನು ಪಟ್ಟಕೆ ್ಕ ಬಂದನು. 48 ಸěಾ್ಲಹನು
ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಯೂಫೆ್ರಟಿಸ್ ನದಿ ತೀರದಲಿ್ಲರುವ ರೆಹೋಬೋತ್
ಊರಿನ Ĥೌಲನು ಅರಸĖಾದನು. 49 Ĥೌಲನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ
ಅಕೊ್ಬೕರನ ಮಗĖಾದ ęಾĠಾ್ಹĖಾನು ಅರಸĖಾದನು. 50ęಾĠಾ್ಹĖಾನ್
ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಹದದನು ಅರಸĖಾದನು. ಅವನ ĝಾಜĕಾನಿಯ
ಹೆಸರು ėಾಗೀ. ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು ಮೆಹೇಟಬೇಲ್; ಆಕೆ
ಮೇಜಾĥಾಬನ ಮಗĠಾದ ಮಟೆ್ರೕದಳ ಮಗಳು, 51 ಹದದನು ಸತ್ತ
ನಂತರ ಎದೋಮ್ಯ ಕುಲಪತಿಗĠಾದವರು Ĝಾರೆಂದರೆ, ತಿಮ್ನ, ಅಲ್ಯ,
ಯೆತೇತ್, 52 ಒಹೋಲಿęಾಮ, ಏಲ, ಪೀನೋನ್, 53 ಕೆನೆಜ್,
ತೇěಾನ್,ಮಿęಾ್ಚರ್, 54ಮಗಿ್ದೕಯೇಲ್ಮತು್ತ ಇĝಾಮ್ ಇವರೇ.
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2
ಇĤಾ್ರಯೇಲನಮಕ್ಕಳು

1 ಇĤಾ್ರಯೇಲನ ಮಕ್ಕಳು Ĝಾರೆಂದರೆ ರೂಬೇನ್, ಸಿಮೆÈೕನ್,
ಲೇವಿ, ಯೆಹೂದ, ಇĤಾ್ಸăಾರ್, ಜೆಬುಲೂನ್, 2 Ĕಾನ್, Èೕಸೇಫ್,
ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್, ನಫಾ್ತಲಿ, ąಾದ್ಮತು್ತ ಆಶೇರ್.

3 ಯೆಹೂದನಿಗೆ ಏರ್, ಓĖಾನ್ ಮತು್ತ ಶೇğಾಹ ಎಂಬ
ಮೂರು ಮಕ್ಕಳು ಶೂನನ ಮಗĠಾದ ăಾĖಾನಳಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದರು.
ಯೆಹೂದನ ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗĖಾದ ಏರನು ಯೆಹೋವನ ಚಿತ್ತಕೆ ್ಕ
ವಿರೋಧġಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು ಅವನನು್ನ
ಕೊಂದು ĥಾಕಿದನು. 4 ಯೆಹೂದನ ಸೊಸೆĜಾದ Ēಾěಾರಳು
ಅವನಿಂದ ಪೆರೆಚ್ಮತು್ತ ಜೆರಹ ಎಂಬವರನು್ನ ಹೆತ್ತಳು.

5 ಯೆಹೂದನಿಗೆ ಐದು ಮಕ್ಕಳು. ಪೆರೆಚನ ಮಕ್ಕಳು ಹೆಚೊ್ರೕನ್
ಮತು್ತ ಹಮೂಲ್. 6 ಜೆರಹನ ಐದು ಮಕ್ಕಳು ಜಿಮಿ್ರ, ಏĒಾನ್,
ಹೇěಾನ್, ಕಲೊ್ಕೕಲ್ ಮತು್ತ Ĕಾĝಾ. 7ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಮೀಸğಾದ
ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಕದು್ದಕೊಂಡು ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರನು್ನ ಆಪತಿ್ತಗೆ ಗುರಿěಾಡಿದ
*ಆăಾರನು ಕಮೀರ್ಯನ ಮಗನು. 8 ಏĒಾನನ ಮಗನು
ಅಜಯರ್ನು. 9 ಹೆಚೊ್ರೕನನ ಮಕ್ಕಳು ಯೆರಹೆ್ಮೕಲನು, ĝಾಮ್
ಮತು್ತ ಕೆಲೂęಾಯ್ಎಂಬುವರು.
ĝಾಮನ ವಂĢಾವಳಿಮತು್ತ Ĕಾವೀದನಪೂವರ್ಜರು

10 ĝಾಮನು ಅಮಿ್ಮೕĖಾĔಾಬನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಅಮಿ್ಮĖಾĔಾಬನು
ಯೆಹೂದ ಕುಲದ ಪ್ರಭುġಾದ ನಹಶೋನನು್ನ ಪಡೆದನು.
11 ನಹಶೋನನು ಸಲ್ಮನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಸಲ್ಮನು ಬೋವಜನನು್ನ
ಪಡೆದನು. 12 ಬೋವಜನು ಓಬೇದನನು್ನ ಪಡೆದನು;
ಓಬೇದನು ಇಷಯನನು್ನ ಪಡೆದನು. 13 ಇಷಯನ ಚೊಚ್ಚಲ
ಮಗನು ಎಲೀĜಾಬ್, ಎರಡನೆಯ ಮಗ ಅಬೀĖಾĔಾಬ್,
* 2:7 2:7 ಆăಾರ ದೇವರಿಗೆ ಸಮಪಿರ್ಸಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದ ಕೊಳೆ್ಳಯ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಕದು್ದ ಬಚಿ್ಚಡುವ
ಮೂಲಕ ಇವನು ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರ ಮೇಲೆ ಕೇಡನು್ನ ಬರěಾಡಿದನು. ಯೆಹೋಶುವ ಅĕಾ್ಯಯ
7 ನೋಡಿರಿ.
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14 ಮೂರನೆಯವನು ಶಿಮ್ಮ, Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು ನೆತನೇಲ್,
ಐದನೆಯವನು ರದೆ್ದ ೖ. 15ಆರನೆಯವನು ಓಚೆಮ್, ಏಳನೆಯವನು
Ĕಾವೀದ್. 16 ಚೆರೂಯ ಮತು್ತ ಅಬೀಗೈಲರು ಅವರ
ಸಹೋದರಿಯರು. ಅಬೆ್ಷ ೖ, Èೕġಾಬ ಮತು್ತ ಅĤಾಹೇಲ್
ಎಂಬವರು ಚೆರೂಯಳ ಮಕ್ಕಳು. 17 ಅಬೀಗೈಲಳು ಅěಾಸನ
Ēಾಯಿ. ಇģಾ್ಮಯೇಲĖಾದಯೆತೆರ್ ಎಂಬವನು ಅವನ ತಂದೆ.

ăಾಲೇಬನ ವಂĢಾವಳಿ
18 ಹೆಚೊ್ರೕನನ ಮಗ ăಾಲೇಬ. ಇವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ

ಅಜೂಬಳಿಂದಲೂ ಮತು್ತ ಯೆÈೕರ್ತಳಿಂದಲೂ ಮಕ್ಕಳನು್ನ
ಪಡೆದನು. ಆಕೆಯಲಿ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಹುಟಿ್ಟದ ಮಕ್ಕಳು ಯೇಷೆರ್,
ಶೋęಾಬ್ ಮತು್ತ ಅದೋರ್ನ್ ಎಂಬವರು. 19 ಅಜೂಬಳು
ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ăಾಲೇಬನು ಎಫಾ್ರತಳನು್ನ ಮದುವೆěಾಡಿಕೊಂಡನು.
ಆಕೆಯಲಿ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಹೂರನು ಹುಟಿ್ಟದನು. 20 ಹೂರನು
ಊರಿಯನನು್ನ ಪಡೆದನು;ಊರಿಯನು ಬೆಚಲೇಲನನು್ನ ಪಡೆದನು.

21 ಹೆಚೊ್ರೕನನು ಅರವತು್ತ ವಷರ್ದವĖಾĔಾಗ
ಗಿğಾ್ಯದ್ಯರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ěಾಕೀರನ ಮಗಳನು್ನ
ಮದುವೆěಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆಕೆಯು ಅವನಿಂದ ಸೆಗೂಬನನು್ನ
ಪಡೆದಳು. 22 ಸೆಗೂಬನು Ĝಾಯೀರನನು್ನ ಪಡೆದನು;
ಇವನಿಗೆ ಗಿğಾ್ಯದ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಇಪ್ಪತೂ್ತ ್ಮರು ಪಟ್ಟಣಗಳು
ಇದ್ದವು. 23 ಗೆಷೂಯರ್ರು ಮತು್ತ ಅĝಾಮ್ಯರು Ĝಾಯೀರನ
ಸಂĒಾನದವರಿಂದ Ĝಾಯೀರಿನ ąಾ್ರಮಗಳನೂ್ನ ಕೆನತ್ ėಾ್ರಂತ್ಯದ
ąಾ್ರಮಗಳನು್ನ, ಒಟು್ಟ ಅರವತು್ತ ಸಂĤಾ್ಥನಗಳನು್ನ ಗೆದು್ದಕೊಂಡರು. ಈ
ಸಂĤಾ್ಥನದವರೆಲ್ಲರೂ ಗಿğಾ್ಯದ್ಯರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ěಾಕೀರನ
ಗೋತ್ರದವರು. 24 ಹೆಚೊ್ರೕನನು ăಾಲೇಬನ ಎಫಾ್ರತದಲಿ್ಲ
ಮರಣಹೊಂದಿದ ನಂತರ ಅವನ ಹೆಂಡತಿĜಾದ ಅಬೀಯ
ಎಂęಾಕೆಯು ಅಷೂ್ಹರನನು್ನ ಹೆತ್ತಳು. ಇವನು ತೆಕೋವದವರ
ಮೂಲಪುರುಷನು.
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ಯೆರಹೆ್ಮೕಲನ ವಂĢಾವಳಿ
25ಹೆಚೊ್ರೕನನಚೊಚ್ಚಲಮಗĖಾದಯೆರಹೆ್ಮೕಲನಿಗೆಐದುಮಕ್ಕಳು:

ĝಾಮ್ ಚೊಚ್ಚಲು ಮಗನು ĥಾಗೆಯೇ ಬೂನ, ಓರೆನ್, ಓಚೆಮ್,
ಅಹೀಯ ಎಂಬುವರು ಅನಂತರ ಹುಟಿ್ಟದವರು. 26ಯೆರಹೆ್ಮೕಲನಿಗೆ
ಅಟಾರ ಎಂಬ ಇನೊ್ನಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದಳು. ಈಕೆಯು ಓĖಾಮನ
Ēಾಯಿ. 27 ಯೆರಹೆ್ಮೕಲನ ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗĖಾದ ĝಾಮನ ಮಕ್ಕಳು
ěಾಚ್, Ĝಾಮೀನ್ ಮತು್ತ ಏಕೆರ್ ಇವರೇ. 28 ಓĖಾಮನ
ಮಕ್ಕಳು ಶಮೆ್ಮ ೖ ಮತು್ತ Ĝಾದ ಎಂಬುವವರು. ಶಮೆ್ಮ ೖನ ಮಕ್ಕಳು
ĖಾĔಾಬ್ ಮತು್ತ ಅಬಿಷೂರ್. 29 ಅಬಿಷೂರನ ಹೆಂಡತಿಯ
ಹೆಸರು ಅಬೀಹೈಲ್. ಈಕೆಯಲಿ್ಲ ಅĥಾ್ಬನ್ ಮತು್ತ Çಲೀದ್
ಎಂಬುವವರು ಹುಟಿ್ಟದರು. 30 ĖಾĔಾಬನ ಮಕ್ಕಳು ಸೆಲೆದ್ ಮತು್ತ
ಅಪ್ಪಯಿಮ್ಎಂಬುವವರು. ಸೇಲೆದನುಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆಸತು್ತಹೋದನು.
31ಅಪ್ಪಯಿಮನಮಗಇಷಿ್ಷೕ. ಇಷಿ್ಷೕಯನಮಗಶೇģಾನ್. ಶೇģಾನನ
ಮಗ ಅಹೆ್ಲ ೖ. 32 ಶಮೆ್ಮ ೖಯ ತಮ್ಮĖಾದ Ĝಾದನ ಮಕ್ಕಳು ಯೆತೆರ್
ಮತು್ತ ÈೕĖಾĒಾನ್ ಇವರೇ. ಯೆತೆರನು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತನು.
33 ÈೕĖಾĒಾನನ ಮಕ್ಕಳು ಪೆಲೆತ್ ಮತು್ತ ಜಾಜ ಎಂಬುವವರು.
ಇವರೆಲ್ಲರೂಯೆರಹೆ್ಮೕಲನ ಸಂĒಾನದವರು.

34 ಶೇģಾನನಿಗೆ ಹೆಣು್ಣ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರೇ ಹೊರತು ಗಂಡು
ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ಯಹರ್ನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಐಗುಪ್ತ
ಸೇವಕನಿದ್ದನು. 35 ಶೇģಾನನು ತನ್ನ ಮಗಳನು್ನ ಸೇವಕĖಾದ
ಯಹರ್ನಿಗೆ ಮದುವೆěಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಆಕೆಯು ಅವನಿಂದ
ಅತೆĀಯನು್ನ ಹೆತ್ತಳು. 36 ಅತೆĀ ĖಾĒಾನನನು್ನ ಪಡೆದನು; ĖಾĒಾನನು
ಜಾęಾದನನು್ನ ಪಡೆದನು. 37ಜಾęಾದನು ಎಫಾ್ಲಲನನು್ನ ಪಡೆದನು;
ಎಫಾ್ಲಲನು ಓಬೇದನನು್ನ ಪಡೆದನು. 38 ಓಬೇದನು ಯೇಹೂವನು್ನ
ಪಡೆದನು; ಯೇಹೂವು ಅಜಯರ್ನನು್ನ ಪಡೆದನು. 39ಅಜಯರ್ನು
ಹೆಲೆಚನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಹೆಲೆಚನು ಎğಾ್ಲಸನನು್ನ ಪಡೆದನು.
40 ಎğಾ್ಲಸನು ಸಿಸೆ್ಮ ೖಯನು್ನ ಪಡೆದನು; ಸಿಸೆ್ಮ ೖಯು ಶಲೂ್ಲಮನನು್ನ
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ಪಡೆದನು. 41 ಶಲೂ್ಲಮನು ಯೆಕěಾ್ಯಹನನು್ನ ಪಡೆದನು;
ಯೆಕěಾ್ಯಹನನು ಎಲೀģಾಮನನು್ನ ಪಡೆದನು.

ăಾಲೇಬನ ಗೋತ್ರಗಳು
42 ಯೆರಹೇಲ್ಮನ ಸಹೋದರĖಾದ ăಾಲೇಬನ ಸಂĒಾನದವರು:

ಚೊಚ್ಚಲನು ಜೀಫ್ಯರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಮೇಷನು,
ಎರಡನೆಯವನು ěಾರೇಷನು. 43 ěಾರೇಷನು ಹೆಬೊ್ರೕನ್ಯರ
ಮೂಲಪುರುಷನು. ಹೆಬೊ್ರೕನ್ಯರ ಮಕ್ಕಳು ಕೋರಹ, ತಪೂ್ಪಹ,
ರೆಕೆಮ್ ಮತು್ತ ಶೆಮ. 44 ಶೆಮ್ಯರಿಂದ ರಹಮ್ಯರು, ರಹಮ್ಯರಿಂದ
Èಕೆರ್Ĝಾಮ್ಯರುಹುಟಿ್ಟದರು. 45ರೆಕೆಮನುಶಮೆ್ಮ ೖನನು್ನ ಪಡೆದನು.
ಶಮೆ್ಮ ೖನಿಂದ ಮËೕನ್ಯರು, ಮËೕನ್ಯರಿಂದ ಬೇತ್ ಚೂರಿನವರು
ಹುಟಿ್ಟದರು.

46 ăಾಲೇಬನ ಉಪಪತಿ್ನĜಾದ ಏಫಳಲಿ್ಲ ĥಾĝಾನ್, Çೕಚ
ಮತು್ತ ąಾಜೇಜ್ ಎಂಬುವವರು ಹುಟಿ್ಟದರು. 47 ĥಾĝಾನನು
ąಾಜೇಜನನು್ನ ಪಡೆದನು. Ĝಾದೈಯಳಲಿ್ಲ ರೆಗೆಮ್, ÈೕĒಾಮ್,
ಗೇģಾನ್, ಪೆಲೆಟ್, ಏಫ ಮತು್ತ Ģಾಫ್ ಎಂಬುವವರು ಹುಟಿ್ಟದರು.
48 ăಾಲೇಬನ ಉಪಪತಿ್ನĜಾದ ěಾಕಳಲಿ್ಲ ಶೆಬೆರ್ ಮತು್ತ
ತಿಹರ್ನ್ ಎಂಬುವವರು ಹುಟಿ್ಟದರು. 49 ಇವಳಲಿ್ಲ ಮದ್ಮನ್ನದವರ
ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ Ģಾಫ್; ಮಕೆ್ಬೕĖಾ ಮತು್ತ ಗಿಬ್ಯ ಪಟ್ಟಣದವರ
ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಶೆವ ಇವರು ಹುಟಿ್ಟದರು. ăಾಲೇಬನ
ಮಗಳು ಅĭಾ. 50 ăಾಲೇಬನ ಹೆಂಡತಿĜಾದ ಎಫಾ್ರತಳ ಚೊಚ್ಚಲ
ಮಗĖಾದ ಹೂರನಮಕ್ಕಳು ಕಿಯರ್Ēಾ್ಯರೀಮರಮೂಲಪುರುಷĖಾದ
ಶೋęಾಲ್, 51 ಬೇತೆ್ಲಹೇಮ್ಯರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಸಲ್ಮ ಮತು್ತ
ಬೇĒಾ್ಗದೇರಿನ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ĥಾರೇಫ್. 52 ಕಿಯರ್Ēಾ್ಯರೀಮಿನ
ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಶೋęಾಲನ ಸಂĒಾನದವರು ĥಾರೋಯೆ,
ěಾನಹತಿಯರ ಅಧರ್ ಜನರು, 53 ಕಿಯರ್Ēಾ್ಯರೀಮ್
ಕುಟುಂಬಗಳವರು, ಯೆತೆರಿನವರು, ಪೂತ್ಯರು, ಶುěಾತ್ಯರು ಮತು್ತ
ಮಿģಾ್ರಗ ್ಯರು ಇವರೇ. ಇವರಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದ ಜĖಾಂಗ ಚೊĝಾ್ರತ್ಯರೂ
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ಮತು್ತ ಎģಾ್ಟËೕಲ್ಯರೂ. 54 ಸಲ್ಮನಿಂದ ಬೇತೆ್ಲಹೇಮ್, ನೆಟೋಫಾ,
ಅಟರೋತ್, ಬೇತೊ್ಯೕġಾಬ್ ಊರುಗಳವರೂ, ಚೊಗರ್ದಲಿ್ಲ
ġಾಸಿಸುವ ěಾನಹತಿಯರಲಿ್ಲ ಅಧರ್ ಜನರೂ ಹುಟಿ್ಟದರು.
55Ĝಾಬೇಚಿನಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುವ ಬರವಣಿಗೆಯಲಿ್ಲ ಮತು್ತ Ĕಾಖಲೆಗಳನು್ನ
ಬರೆಯುವುದರಲೂ್ಲ ಮತು್ತ ಪ್ರತಿಗಳನು್ನ ěಾಡುವುದರಲೂ್ಲ
ಪ್ರವೀಣĝಾದ ತಿĝಾ್ರತ್ಯರು, ಶಿěಾ್ಗತ್ಯರು ಮತು್ತ ಸೂăಾತ್ಯರು, ಇವರು
ರೇăಾಬನ ಮನೆಯವರ ಮೂಲ ಪುರುಷĖಾಗಿರುವ ಹಮತನಿಂದ
ಹುಟಿ್ಟದ ಕೇನ್ಯರು.

3
Ĕಾವೀದನ ವಂĢಾವಳಿ

1ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹುಟಿ್ಟದ ಮಕ್ಕಳು: ಚೊಚ್ಚಲಮಗನು
ಅÇ್ನೕನನು, ಇವನು ಇಜೆ್ರೕಲಿನವĠಾದ ಅಹೀನೋವಮಳಲಿ್ಲ
ಹುಟಿ್ಟದವನು. ಎರಡನೆಯವನು Ĕಾನಿಯೇಲನು, ಇವನು
ಕಮೇರ್ಲ್ಯĠಾದ ಅಬೀಗೈಲಳಲಿ್ಲ ಹುಟಿ್ಟದವನು. 2ಮೂರನೆಯವನು
ಅęಾ್ಷಲೋಮ್, ಇವನು ಗೆಷೂರಿನ ಅರಸĖಾದ ತಲೆ್ಮ ೖ ಎಂಬುವನ
ಮಗĠಾದ ěಾಕಳ ಮಗನು. Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು ಅದೋನೀಯ.
ಇವನು ಹಗಿ್ಗೕತಳ ಪುತ್ರನು. 3 ಐದನೆಯವನು ಶೆಫಟ್ಯ, ಇವನು
ಅಬೀಟಲಳಮಗನು. ಆರನೆಯವನು ಇĒಾ್ರಮ್. ಇವನು Ĕಾವೀದನ
ಹೆಂಡತಿĜಾದ ಎಗ್ಲಳಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದವನು. 4 ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲರುġಾಗ
Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಆರು ಜನರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟಿ್ಟದರು. ಅಲಿ್ಲ ಅವನು ಏಳು
ವಷರ್ ಆರು ತಿಂಗಳುಆಡಳಿತ ನಡೆಸಿದನುಮತು್ತ ಯೆರೂಸಲೇಮನು್ನ
ಮೂವತ್ತಮೂರು ವಷರ್ ಆಳಿದನು. 5ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲರುġಾಗ
ಅವನಿಗೆ ಶಿಮ್ಮ, ಶೋęಾಬ್, ĖಾĒಾನ್, ಸೊಲೊÇೕನ್ ಎಂಬ
Ėಾಲು ್ಕ ಮಕ್ಕಳು ಅಮಿ್ಮೕಯೇಲನಮಗĠಾದ ಬತೂ್ಷವಳಲಿ್ಲ ಹುಟಿ್ಟದರು.
6 ಇದಲ್ಲದೆ ಇęಾ್ಹರ್, ಎಲೀģಾಮ್, ಎಲೀಫೆಲೆಟ್, 7 ನೋಗ, ನೆಫೆಗ್,
Ĝಾಫೀಯ, 8ಎಲೀģಾಮ್,ಎğಾ್ಯದ್,ಎಲೀಫೆಲೆಟ್ಎಂಬಒಂಬತು್ತ
ಮಕ್ಕಳು ಅವನಿಗೆ ಅಲಿ್ಲಯೇ ಹುಟಿ್ಟದರು. 9ಉಪಪತಿ್ನĜಾರಿಂದಲೂ
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ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟಿ್ಟದರು. Ēಾěಾರ್ ಎಂಬ ಹೆಣು್ಣಮಗಳೂ
Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಇದ್ದಳು.
ಸೊಲೊÇೕನನ ವಂಶಜರು

10 ಸೊಲೊÇೕನನ ಮಗ ರೆಹęಾ್ಬಮ; ರೆಹęಾ್ಬಮನ
ಮಗ ಅಬೀಯನು. ಅಬೀಯನ ಮಗ ಆಸ; ಆಸನ ಮಗ
ಯೆಹೋģಾಫಾಟ; 11ಯೆಹೋģಾಫಾಟನ ಮಗ ಯೆಹೋĝಾಮ್;
ಯೆಹೋĝಾಮನ ಮಗ ಅಹಜ್ಯನು, ಅಹಜ್ಯನ ಮಗÈೕġಾಷನು.
12 Èೕġಾಷನ ಮಗ ಅಮಚ್ಯ. ಅಮಚ್ಯ ಮಗ ಅಜಯರ್;
ಅಜಯರ್ನ ಮಗ ÈೕĒಾಮ್. 13ÈೕĒಾಮನ ಮಗ ಆĥಾಜ;
ಆĥಾಜನ ಮಗ ಹಿಜಿ್ಕೕಯನು. ಹಿಜಿ್ಕೕಯನ ಮಗ ಮನಸೆ್ಸಯು.
14 ಮನಸೆ್ಸಯ ಮಗ ಆÇೕನ್; ಆÇೕನನ ಮಗ Èೕಷೀಯ.
15 Èೕಷೀಯನ ಮಕ್ಕಳು: ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗ ÈೕĥಾĖಾನ್,
ಎರಡನೆಯವನು ಯೆಹೋĜಾಕೀಮ್, ಮೂರನೆಯವನು
ಚಿದಿ್ಕೕಯ, Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು ಶಲೂ್ಲಮ್. 16 ಯೆಹೋĜಾಕೀಮನ
ಮಗಯೆಕೊನ್ಯನು;ಯೆಕೊನ್ಯನ ಮಗ ಚಿದಿ್ಕೕಯನು.
ಯೆಹೋĜಾಕೀಮನ ವಂಶಜರು

17ęಾಬಿಲೋನಿಯರಿಂದಸೆರೆಗೆಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಯೆಕೊನ್ಯನಿಗೆಹುಟಿ್ಟದ
ಮಕ್ಕಳು ಶೆಯಲಿ್ತೕಯೇಲ್, 18ಮಲಿ್ಕೕĝಾಮ್, ಪೆĔಾಯ್, ಶೆನಚ್ಚರ್,
ಯೆಕಮ್ಯ, ಹೋģಾಮ್ ಮತು್ತ ನೆದಬ್ಯ ಎಂಬ ಏಳು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು.
19ಪೆĔಾಯನಮಕ್ಕಳು: ಜೆರುęಾ್ಬಬೆಲ್ಮತು್ತ ಶಿಮಿ್ಮೕ. ಜೆರುęಾ್ಬಬೆಲನ
ಮಕ್ಕಳು: ಮೆಷುğಾ್ಲಮ್ಮತು್ತ ಹನನ್ಯ. ಶೆಲೋಮೀತ್ಎಂಬಮಗಳೂ
ಇದ್ದಳು. 20 ಇವರಲ್ಲದೆ ಪೆĔಾಯನಿಗೆ ಹಷುಬ, ಓಹೆಲ್, ಬೆರೆಕ್ಯ,
ಹಸದ್ಯ ಮತು್ತ ಯೂಷಬ್ ಹೆಸೆದ್ ಎಂಬ ಐದು ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು.
21ಹನನ್ಯನ ಸಂĒಾನದವರು: ಪೆಲಟ್ಯ, ಯೆĢಾಯಮತು್ತ ರೆಫಾಯನ
ಮಕ್ಕĠಾದ ಅĖಾರ್ನ್, ಓಬದ್ಯ ಮತು್ತ ಶೇಕನ್ಯ. 22 ಶೆಕನ್ಯನ ಮಗ
ಶೆěಾಯ. ಶೆěಾಯನಿಗೆಆರುಗಂಡುಮಕ್ಕಳು: ಹಟೂ್ಟಷ್,ಇąಾಲ್,
ęಾರೀಹ, ನೆಯಯರ್ ಮತು್ತ Ģಾಫಾಟ್. 23 ನೆಯಯರ್ನ ಮೂರು
ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು: ಎಲೊ್ಯೕಗೆನೈ, ಹಿಜಿ್ಕೕಯ ಮತು್ತ ಅಜಿ್ರೕăಾಮ್.



1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 3:24 xii 1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 4:10

24ಎಲೊ್ಯೕಗೆನೈಯನಏಳುಗಂಡುಮಕ್ಕಳು: ಹೋದವ್ಯ,ಎğಾ್ಯಷೀಬ್,
ಪೆğಾಯ,ಅಕೂ್ಕಬ್,ÈೕĥಾĖಾನ್, ದೆğಾಯಮತು್ತ ಅĖಾನೀ.

4
ಯೆಹೂದನ ವಂĢಾವಳಿ

1 ಯೆಹೂದನ ಸಂĒಾನದವರು: ಪೆರೆಚ್, ಹೆಚೊ್ರೕನ್, ಕಮೀರ್,
ಹೂರ್ ಮತು್ತ ಶೋęಾಲ್. 2 ಶೋęಾಲನ ಮಗĖಾದ ರೆġಾಯನು
ಯಹತನನು್ನ ಪಡೆದನು. ಯಹತನು ಅಹೂಮೈ ಮತು್ತ ಲಹದ್
ಇವರನು್ನ ಪಡೆದನು. ಇವರು ಚೊರ್ರದ ಕುಟುಂಬದವರು.

3 ಇಜೆ್ರಯೇಲ್, ಇಷ್ಮ ಮತು್ತ ಇęಾ್ಬಷ್ ಇವರು ಎಟಾಮಿನವರ
ಮೂಲಪುರುಷರು. ಹಚೆಲೆಲ್ Åೕನೀ ಎಂಬವಳು ಇವರ ತಂಗಿ.
4 ಗೆದೋರಿನ ಮೂಲಪುರುಷನು ಪೆನೂವೇಲನು. ಹೂģಾಹ್ಯರ
ಮೂಲಪುರುಷನುಏಜೆರ್. ಇವರುಎಫಾ್ರĒಾಹಳಚೊಚ್ಚಲಮಗĖಾದ
ಹೂರನಮಕ್ಕಳು. ಈಹೂರನೇ ಬೇತೆ್ಲಹೇಮ್ಯರ ಮೂಲಪುರುಷನು.

5 ತೆಕೋವದವರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಅಷೂ್ಹರನಿಗೆ ಹೆğಾಹ
ಮತು್ತ Ėಾರ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು. 6 ಅಹುಜಾ್ಜಮ್,
ಹೇಫೆರ್ ತೇěಾನ್ಯರೂ ಮತು್ತ ಅಹģಾ್ಟಯರ್ರೂ ಎಂಬುವವರು
Ėಾರಳ ಸಂĒಾನದವರು. 7 ಹೆğಾಹಳ ಮಕ್ಕಳು: ಚೆರೆತ್ ಇಚಾ್ಹರ್
ಮತು್ತ ಎĒಾ್ನನ್ ಎಂಬುವವರು. 8 ಕೋಚನಿಂದ ಅನೂಬ್ ಮತು್ತ
ಚೊಬೇಬ್ ಹುಟಿ್ಟದರು. ಅಹರ ◌ೆ್ಹೕಲನು ĥಾರುಮನ ಮಗನು.
ಕೋಚನು ಇವರ ವಂಶದ ಮೂಲ ಪುರುಷ. 9 Ĝಾಬೇಚನು
ತನ್ನ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರಲಿ್ಲ ąೌರವವುಳ್ಳವĖಾಗಿದ್ದನು. ಇವನನು್ನ ಬಹು
ವೇದನೆಯಿಂದ ಹೆತೆ್ತನೆಂದು ಇವನ Ēಾಯಿ ಇವನಿಗೆĜಾಬೇಚನೆಂದು
ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು. 10 Ĝಾಬೇಚನು ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ ದೇವರಿಗೆ, “ನೀನು
ನನ್ನನು್ನ ವಿಶೇಷġಾಗಿ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿ, ನನ್ನ ėಾ್ರಂತ್ಯವನು್ನ ವಿಸ್ತರಿಸಿ, ನಿನ್ನ
ಕೃėಾಹಸ್ತದಲಿ್ಲ ನನ್ನನು್ನ ಇರಿಸಿ Ĝಾವ ವೇದನೆಯೂ ಉಂಟಾಗದಂತೆ
ನನ್ನನು್ನ ಕೇಡಿನಿಂದ ರĩಸęಾರದೇ?” ಎಂದು Çರೆಯಿಡಲು
ದೇವರು ಅವನÇರೆಯನು್ನ ğಾಲಿಸಿದನು.
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11ಶೂಹನಸಹೋದರĖಾದ ಕೆಲೂಬನುಮೆಹೀರನನು್ನ ಪಡೆದನು.
ಮೆಹೀರನು ಎಷೊ್ಟೕನನ ತಂದೆ. 12 ಎಷೊ್ಟೕನನಿಂದ ಬೇĒಾ್ರಫ,
ėಾಸೇಹ, ತೆಹಿನ್ನ ಎಂಬ ಮೂರು ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇವರು
ರೇăಾಹ್ಯರು. ತೆಹಿನ್ನನು Ėಾಹಷ್ ಪಟ್ಟಣದವರ ಮೂಲಪುರುಷನು.
13 ಕೆನಜನ ಮಕ್ಕಳು ಒತಿ್ನೕಯೇಲ್ ಮತು್ತ ಸೆĝಾಯ ಎಂಬುವವರು.
ಒತಿ್ನೕಯೇಲನ ಮಕ್ಕಳು ಹತತ್ ಮತು್ತ ಮೆÈೕನೋತೈ.
14 ಮೆÈೕನೊತೈಯು ಒಫಾ್ರಹನನು್ನ ಪಡೆದನು. ಸೆĝಾಯನು
ಶಿಲಿ್ಪಗĠಾದ ಗೇಹĝಾಷೀಮ್ಯರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದÈೕġಾಬನನು್ನ
ಪಡೆದನು. 15ಯೆಫುನೆ್ನಯ ಮಗĖಾದ ăಾಲೇಬನ ಸಂĒಾನದವರು
ಈರು, ಏಲಹ್ಮತು್ತ Ėಾಮ್. ಏಲನಮಗĖಾದ ಕೆನಜ್ .

16 ಯೆಹಲೆ್ಲಲೇಲನ ಮಕ್ಕಳು: ಜೀಫ್, ಜೀಫಾ, ತೀಯರ್ ಮತು್ತ
ಅಸರೇಲ್ ಎಂಬುವವರು. 17 ಎಜ್ರನ ಮಕ್ಕಳು: ಯೆತೆರ್, ಮೆರೆದ್,
ಏಫೆರ್ ಮತು್ತ Ĝಾಲೋನ್ ಎಂಬುವವರು. ಮೆರೆದನು ಫರೋಹನ
ಮಗĠಾದ ಬಿತೆ್ಯಳನು್ನ ಮದುವೆěಾಡಿಕೊಂಡನು. ಈಕೆಯು
ಅವನಿಂದ ಗಭಿರ್ಣಿĜಾಗಿಮಿĜಾರ್ಮ್, ಶಮೆ್ಮ ೖ,ಎಷೆ್ಟÇೕವದವರ
ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಇಷ್ಬಹ ಇವರನು್ನ ಹೆತ್ತಳು. 18ಯೆಹೂದ್ಯĠಾದ
ಅವನ ಇನೊ್ನಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯು ಗೆದೋಯರ್ರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ
ಯೆರೆದ್, ಸೋಕೋವಿನವರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಹೆಬೆರ್
ಮತು್ತ ಜಾನೋಹದವರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಯೆಕೂತೀಯೇಲ್
ಇವರನು್ನ ಹೆತ್ತಳು. 19 ನಹಮನ ತಂಗಿಯೂ, ಹೋದೀಯನ
ಹೆಂಡತಿಯ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬನು ಗಮ್ಯರ್ದ ಕೆಯೀಲದವರ
ಮೂಲಪುರುಷĖಾದನು, ಮತೊ್ತಬ್ಬನು ಎಷೆ್ಟÇೕವದವರ ěಾăಾತ್ಯ
ಸಂĒಾನದ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದನು. 20 ಶೀÇೕನನ ಮಕ್ಕಳು:
ಅÇ್ನೕನ್, ರಿನ್ನ, ಬೆĖಾ್ಹĖಾನ್ ಮತು್ತ ತೀಲೋನ್. ಇಷಿ್ಷೕಯನ
ಮಕ್ಕಳು: Âೕಹೇತ್ಮತು್ತ ಬೆನೊ್ಜಹೇತ್.

21ಯೆಹೂದನಮಗĖಾದ ಶೇಲಹನ ಸಂĒಾನದವರು: ಲೇăಾಹ್ಯರ
ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಏರ್, ಮರೇಷದವರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ
ಲದ್ದ, ಬೇತಷೆ್ಬೕಯದಲಿ್ಲರುವ ನೇಯಿąಾರರ ಕುಟುಂಬಗಳವರು,
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22Èಕೀಮನು ಕೋಜೇಬದವರುÇೕġಾಬ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ ದೊರೆತನ
ನಡಿಸಿ ಬೇತೆ್ಲಹೇಮಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದ Èೕġಾಷ್ ಮತು್ತ Ĥಾĝಾಫ್
ಇವರೇ. (ಇವು ಪೂವರ್ăಾಲದಲಿ್ಲ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳು.) 23ಮೇಲೆ
ಕಂಡ ಜನರು ಕುಂęಾರರು. ಅವರು ನೆಟಾಯಿಮ್ ಮತು್ತ
ಗೆದೇರ ಎಂಬ ಊರುಗಳಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುĒಾ್ತ ಅರಸನ ಸೇವೆಯನು್ನ
ěಾಡುತಿ್ತದ್ದರು.

ಸಿಮೆÈೕನನ ವಂĢಾವಳಿ
24 ಸಿಮೆÈೕನನ ಮಕ್ಕಳು: ನೆಮೂವೇಲ್, Ĝಾಮೀನ್,

Ĝಾರೀಬ್, ಜೆರಹ ಮತು್ತ Ĥೌಲ. 25 Ĥೌಲನ ಮಗ ಶಲು್ಲಮ್.
ಇವನ ಮಗ ಮಿęಾ್ಸಮ್. ಮಿęಾ್ಸಮನ ಮಗ ಮಿಷ್ಮ. 26 ಮಿģಾ್ಮನ
ಸಂĒಾನದವರು: ಇವನ ಮಗ ಹಮೂ್ಮವೇಲ್, ಇವನ Çಮ್ಮಗ
ಜಕೂ್ಕರ್. ಜಕೂ್ಕರನ ಮಗನು ಶಿಮಿ್ಮೕ. 27 ಶಿಮಿ್ಮೕಗೆ ಹದಿĖಾರು ಜನರು
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೂಮತು್ತ ಆರು ಜನರು ಹೆಣು್ಣ ಮಕ್ಕಳೂ ಇದ್ದರು. ಅವನ
ಸಹೋದರರಿಗೆ ಹೆಚು್ಚ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಕುಲವು
ಯೆಹೂದ ಕುಲದಷು್ಟ ಅಭಿವೃದಿ್ಧĜಾಗಲಿಲ್ಲ.

28Ĕಾವೀದನ ಆಳಿ್ವಕೆಯ ತನಕ ಅವರು ġಾಸġಾಗಿದ್ದ ಪಟ್ಟಣಗಳು
ಇವು: ಬೇಷೆರ್ಬ, Çೕğಾದ್, ಹಚರ್ ಷೂġಾಲ, 29 ಬಿಲ್ಹ,
ಎಚೆಮ್, ತೋğಾದ್, 30 ಬೆತೂವೇಲ್, ಹೊಮರ್, ಚಿಕ್ಲಗ್, 31 ಬೇತ್
ಮăಾರ್ಬೋತ್,ಹಚರ್ಸೂಸೀಮ್,ಬೆತ್ಬಿರೀಮತು್ತ Ģಾರಯಿಮ್.
32 ಇವುಗಳಲಿ್ಲ ಸೇರಿದ ಐದು ąಾ್ರಮಗಳು ಏಟಾಮ್, ಅಯಿನ್,
ರಿÇ್ಮೕನ್, ತೋಕೆನ್ ಮತು್ತ ಆģಾನ್. 33 ಅವುಗಳ ಸುತ್ತಣ
ಪ್ರದೇಶದಲಿ್ಲ ęಾಲ್ ಊರಿನ ವರೆಗಿರುವ ąಾ್ರಮಗಳೂ ಅವರ
ನಿġಾಸĤಾ್ಥನಗĠಾಗಿದ್ದವು. ಅವರು ವಂĢಾವಳಿಯ Ĕಾಖಲೆಗಳನು್ನ
ತಮ್ಮ ಬಳಿ ಇಟು್ಟಕೊಂಡಿದ್ದರು.

34 ಮೆಷೋęಾಬ್, ಯಮೆ್ಲೕಕ್, ಅಮಚ್ಯನ ಮಗĖಾದ
Èೕಷ, 35 Èೕವೇಲ್, Èಷಿಬ್ಯನ ಮಗನೂ, ಸೆĝಾಯನ
Çಮ್ಮಗನೂ, ಅಸಿಯೇಲನ ಮರಿಮಗನೂ ಆಗಿರುವ ಯೇಹೂ,
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36 ಎಲೊ್ಯೕವೇನೈ, Ĝಾಕೋಬ, ಯೆಷೋĥಾಯ, ಅĤಾಯ,
ಅದೀಯೇಲ್, ಯೆಸೀಮಿಯೇಲ್, ಬೆĖಾಯ ಮತು್ತ 37 ಶೆěಾಯನ
ಮಗĖಾದ ಶಿಮಿ್ರಯಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದ ಯೆĔಾಯನ ಮರಿಮಗನೂ,
ಅಲೊ್ಲೕನನ Çಮ್ಮಗನೂ, ಶಿಪಿ್ಫಯ ಮಗನು ಆದ ಜೀಜ ಎಂಬ
ಹೆಸರುಳ್ಳವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗೋತ್ರಗಳಲಿ್ಲ ಪ್ರಮುಖĝಾಗಿದ್ದರು.
38 ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳು ಬೆಳೆಯುĒಾ್ತ ಅಭಿವೃದಿ್ಧĜಾದವು.
39 ಅವರು ತಮ್ಮ ಆಡು, ಕುರಿಗಳಿಗೋಸ ್ಕರ ಹುಲು್ಲąಾವಲುಗಳನು್ನ
ಹುಡುಕುĒಾ್ತ ಗೆದೋರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಕಣಿವೆಯನು್ನ Ĕಾಟಿ, ಆಚೆಯ
ತಗಿ್ಗನ ಪೂವರ್ದಿಕಿ್ಕಗೆ ಹೋĔಾಗ ಅಲಿ್ಲ ಶೆ್ರೕಷ್ಠġಾದ ಹಸಿರು
ಹುಲು್ಲąಾವಲುಗಳನು್ನ ಕಂಡರು. 40 ದೇಶವು ಎğಾ್ಲ ಕಡೆಗಳಲಿ್ಲ
ವಿĤಾ್ತರġಾಗಿದು್ದ ಸುಖ ಸěಾĕಾನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿತು್ತ. ಅಲಿ್ಲ
Çದಲಿನಿಂದಲೂ ġಾಸġಾಗಿದ್ದವರು ĥಾಮ್ಯರೇ. 41 ಮೇಲೆ
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಭುಗಳು ಯೆಹೂದ ĝಾಜĖಾದ ಹಿಜಿ್ಕೕಯನ ăಾಲದಲಿ್ಲ
ಅಲಿ್ಲಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ĥಾಮ್ಯರ ėಾಳೆಯಗಳನೂ್ನ, ಅಲಿ್ಲ ಸಿಕಿ್ಕದ
ಮೆಗೂನ್ಯರನೂ್ನ ಗೆದು್ದ, ಎಲ್ಲರನೂ್ನ ನಿĖಾರ್ಮěಾಡಿದರು. ಅವರು
ತಮ್ಮ ಆಡುಕುರಿಗಳಿಗೆ ಅಲಿ್ಲ ಮೇವು ಸಿಕಿ್ಕದ್ದರಿಂದ ಅಲೆ್ಲೕ ġಾಸಿಸಿದರು.
ಅಲಿ್ಲನ ಮೂಲನಿġಾಸಿಗಳು Ĝಾರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 42 ಇದಲ್ಲದೆ
ಸಿಮೆÈೕನನ ಕುಲದ ಐನೂರು ಜನರು ಸೇಯೀರ್ ಪವರ್ತಕೆ್ಕ
ಹೋದರು. ಇಷಿ್ಷೕಯ ಮಕ್ಕĠಾದ ಪೆಲಟ್ಯ, ನೆಗಯರ್, ರೆಫಾಯ
ಮತು್ತ ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲ್ ಎಂಬುವವರು ಅವರಮುಖ್ಯಸ್ಥರು. 43ಅವರು
ಅěಾಲೇಕ್ಯರಲಿ್ಲ ಉಳಿದವರನು್ನ ಸಂಹರಿಸಿ ಅಲೆ್ಲೕ ನೆಲೆಸಿದರು.

5
ರೂಬೇನನ ವಂĢಾವಳಿ

1 ಇĤಾ್ರಯೇಲನ ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗĖಾದ ರೂಬೇನನ ವಂĢಾವಳಿ.
ರೂಬೇನನು ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗĖಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ
ಉಪಪತಿ್ನÈಂದಿಗೆ ಸಂಗಮಿಸಿĥಾಸಿಗೆಯನು್ನ ಹೊಲೆěಾಡಿದ್ದರಿಂದ
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ಅವನ ಹಕು ್ಕ ಇĤಾ್ರಯೇಲನ ಮಗĖಾದ Èೕಸೇಫನ ಕುಲಕೆ್ಕ
ಕೊಡಲ್ಪಟಿ್ಟತು. 2 ಆದರೆ ಯೆಹೂದನು ಎğಾ್ಲ ಸಹೋದರರಲಿ್ಲ
ಬಲಿಷ್ಠĖಾದುದರಿಂದಲೂ, ĝಾಜಾಧಿăಾರವು ಇವನ ಕುಲಕೆ್ಕ
ಬಂದುದರಿಂದಲೂ Èೕಸೇಫನು ವಂĢಾವಳಿಯ ಪಟಿ್ಟಗಳಲಿ್ಲ
ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗನೆಂದು ಲಿಖಿತġಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗನಿಗೆ
ಸಿಕ್ಕತಕ ್ಕ ėಾಲುಅವನಿಗೆಸಿಕಿ್ಕತು. 3ಇĤಾ್ರಯೇಲನಚೊಚ್ಚಲಮಗĖಾದ
ರೂಬೇನನ ಮಕ್ಕಳು: ಹನೋಕ್, ಫಲೂ್ಲ, ಹೆಚೊ್ರೕನ್ ಮತು್ತ ಕಮೀರ್.
4Èೕವೇಲನ ವಂĢಾವಳಿ: ಇವನ ಮಗ ಶೆěಾಯ; ಶೆěಾಯನ
ಮಗ ಗೋಗ್. 5 ಗೋಗನ ಮಗ ಶಿಮಿ್ಮೕ; ಇವನ ಮಗ ಮೀಕ.
ಮೀಕನ ಮಗ ರೆġಾಯ, ಇವನ ಮಗ ęಾಳ್. 6ęಾಳನ ಮಗ ಬೇರ.
ರೂಬೇನ್ಯರ ಪ್ರಭುಗಳಲೊ್ಲಬ್ಬĖಾಗಿದ್ದ ಇವನನು್ನ ಅಶೂ್ಶರದಅರಸĖಾದ
ತಿಗ್ಲತ್ ಫಿಲೆ್ನೕಸರನು ಸೆರೆÈಯ್ದನು. 7 ವಂĢಾವಳಿಯ ಪಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ
ಇವನ ಗೋತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಗĠಾಗಿ ಲಿಖಿತĝಾದವರು ĖಾಯಕĖಾದ
ಯೆಗೀಯೇಲ್, ಜೆಕಯರ್, ಬೆಳ ಇವರೇ. ಬೆಳನು ಅಜಾಜನ ಮಗ.
8ಬೆಳನು ಅಜಾಜನಮಗ. ಅಜಾಜನು ಶೆಮಯನಮಗ. ಶೆಮಯನು
Èೕವೇಲನ ಮಗ. Èೕವೇಲ್ಯರು ಅರೋಯೇರಿನಿಂದ ನೆಬೋ
ಮತು್ತ ęಾಳೆ್ಮÈೕನ್ ಎಂಬ ಸ್ಥಳಗಳವರೆಗೂ ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದರು.
9 ಪೂವರ್ ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ ಯೂಫೆ್ರಟಿಸ್ ನದಿಯ ಈಚೆಯಲಿ್ಲರುವ
ಅರಣ್ಯವು ಇವರ ಮೇರೆ. ಇವರಿಗೆ ಗಿğಾ್ಯದ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಅನೇಕ ದನ
ಕುರಿಹಿಂಡುಗಳಿದ್ದವು. 10ಇವರು Ĥೌಲನ ăಾಲದಲಿ್ಲ ಹಗಿ್ರೕಯರೊಡನೆ
ಯುದ್ಧěಾಡಿ, ಅವರನು್ನ ಸಂಹರಿಸಿ, ಗಿğಾ್ಯದಿನ ಪೂವರ್ದಿಕಿ್ಕನ
ėಾ್ರಂತ್ಯಗಳಲಿ್ಲದ್ದ ಅವರ ಡೇರೆಗಳಲಿ್ಲ ġಾಸěಾಡ ತೊಡಗಿದನು.

ąಾದನ ವಂĢಾವಳಿ
11 ರೂಬೇನ್ಯರ ಎದುರಿನಲಿ್ಲ ęಾģಾನ್ ಸೀಮೆಯ ಸಲ್ಕದವರೆಗೂ

ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದವರು ąಾದ್ ಕುಲದವರು: 12ಪ್ರĕಾನĖಾದÈೕವೇಲ್,
ಎರಡನೆಯವĖಾದĢಾಫಾಮ್,ಯನೆ್ನ ೖ,ęಾģಾನಿನಲಿ್ಲರುವĢಾಫಾಟ್
ಇವರೂ Ėಾಯಕĝಾಗಿದ್ದರು. 13 ಮೀăಾಯೇಲ್, ಮೆಷುğಾ್ಲಮ್,
ಶೆಬ, Èೕರೈ, ಯăಾ್ಕನ್, ಜೀಯ ಮತು್ತ ಏಬೆರ್ ಎಂಬ ಏಳು
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ಕುಟುಂಬಗಳೂ ಇವರ ಕುಲಸಂಬಂಧಿಗಳು. 14 ಇವರು ಅಬೀಹೈಲನ
ಮಕ್ಕಳು: ಅಬೀಹೈಲನು ಹೂರೀಯ ಮಗ, ಇವನು Ĝಾರೋಹನ
ಮಗ. Ĝಾರೋಹನು ಗಿğಾ್ಯದನ ಮಗ, ಇವನು ಮೀăಾಯೇಲನ
ಮಗ. ಮೀăಾಯೇಲನುಯೆಷೀಷೈಯನಮಗ, ಇವನುಯಹೊ್ದೕವಿನ
ಮಗ, ಇವನು ಅಹೀಬೂಜನ ಮಗ. 15 ಅಹೀಬೂಜನು
ಅಬಿ್ದೕಯೇಲನ ಮಗ. ಅಬಿ್ದೕಯೇಲನು ಗೂನೀಯನ ಮಗ. ಇವನು
ಇವರ ಗೋತ್ರದ ಮೂಲಪುರುಷನು.

16 ąಾದ್ಯರು ಗಿğಾ್ಯದಿನಲಿ್ಲಯೂ ęಾģಾನಿನಲಿ್ಲಯೂ, ಅದರ
ąಾ್ರಮಗಳಲಿ್ಲಯೂ, Ģಾರೋನಿನ ಎğಾ್ಲ ಹುಲು್ಲąಾವಲುಗಳಲಿ್ಲಯೂ
ಅವುಗಳ ಮೇರೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. 17 ಅವರೆಲ್ಲರೂ
ಯೆಹೂದ್ಯರ ಅರಸĖಾದ ÈೕĒಾಮನ ăಾಲದಲಿ್ಲಯೂ,
ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಅರಸĖಾದ Ĝಾರೊęಾ್ಬಮನ ăಾಲದಲಿ್ಲಯೂ
ವಂĢಾವಳಿಯಪಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ Ĕಾಖಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು.

18 ರೂಬೇನ್ಯರು, ąಾದ್ಯರು,ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲದ ಅಧರ್ ಜನರು ಇವರಲಿ್ಲ
ರಣವೀರರೂ ಗುĝಾಣಿ ಖಡ್ಗಗಳನು್ನ ಹಿಡಿಯುವವರೂ, ಬಿಲ್ಲನು್ನ
ಬೊಗಿ್ಗಸುವವರೂ, ಯುದ್ಧ ನಿಪುಣರೂ ಆಗಿರುವ ನಲ್ವತ್ತĖಾಲು ್ಕ
Ĥಾವಿರದ ಏಳು ನೂರ ಅರವತು್ತ ಸೈನಿಕರಿದ್ದರು. 19 ಅವರು
ಹೋಗಿ ಹಗಿ್ರೕಯ, ಯೆಟೂರ್, Ėಾಫೀಷ್ ಮತು್ತ ನೋĔಾಬ್
ಇವರೊಡನೆಯೂ ಯುದ್ಧěಾಡಿದರು. 20 ಅವರು ದೇವರ ಮೇಲೆ
ಭರವಸೆ ಇಟಿ್ಟದ್ದರಿಂದ Çರೆಯಿಟ್ಟ ಅವರ ėಾ್ರಥರ್ನೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಟು್ಟ
ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಜಯವನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಹಗಿ್ರೕಯರೂ ಇವರ
Âತೆಯಲಿ್ಲದ್ದವರೂಅವರಕೈಯಲಿ್ಲ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟರು. 21ಈಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ
ಅವರ ಹಿಂಡುಗಳನು್ನ ಅಂದರೆ, ಐವತು್ತ Ĥಾವಿರ ಒಂಟೆಗಳು, ಎರಡು
ಲಕ್ಷದ ಐವತು್ತ Ĥಾವಿರ ಕುರಿಗಳೂ, ಎರಡು Ĥಾವಿರ ಕತೆ್ತಗಳು ಮತು್ತ
ಒಂದು ಲಕ್ಷಜನರನೂ್ನ ಕೊಳೆ್ಳಹಿಡಿದರು. 22ಏಕೆಂದರೆದೇವರುಅವರ
ಪರġಾಗಿ ಯುದ್ಧěಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವರು ವೈರಿಗಳಲಿ್ಲ ಅನೇಕರನು್ನ
ತಿವಿದು ಕೊಂದದ್ದಲ್ಲದೆ, Ēಾವು ಸೆರೆĜಾಗಿ ಹೋಗುವವರೆಗೂ ಅವರ
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ಊರುಗಳಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸಿದರು.
Èದರ್ನಿನಪೂವರ್ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲದ್ದ ಮನಸೆ್ಸಯ ವಂಶಜರು

23 ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲದ ಅಧರ್ಜನರು ęಾģಾನಿನಿಂದ ęಾಳ್
ಹೆÇೕರ್ನ್, ಸೆನೀರ್, ಹೆÇೕರ್ನ್ ಗಿರಿ ಇವುಗಳ ವರೆಗೂ
ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ėಾ್ರಂತ್ಯಗಳಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸಿದರು. 24 ಇವರ
ಗೋತ್ರಗಳ ಪ್ರĕಾನ ಪುರುಷರು ಏಫೆರ್, ಇಷಿ್ಷೕ, ಎಲೀಯೇಲ್,
ಅಜಿ್ರೕಯೇಲ್, ಯೆರೆಮೀಯ, ಹೋದವ್ಯ ಮತು್ತ ಯೆಹಿ್ತೕಯೇಲ್.
ಇವರು ರಣವೀರರೂ ಪ್ರĄಾ್ಯತಿ ಹೊಂದಿದವರು ಗೋತ್ರಪ್ರĕಾನರೂ
ಆಗಿದ್ದರು. 25 ಅವರು ತಮ್ಮ ಪೂವಿರ್ಕರ ದೇವರಿಗೆ
ದೊ್ರೕಹಿಗĠಾಗಿದರು. ಯೆಹೋವನು ತಮ್ಮ ಮುಂದೆಯೇ ಸಂಹರಿಸಿದ
ಆ ದೇಶದ ನಿġಾಸಿಗಳ ದೇವರುಗಳನು್ನ ಆĝಾಧಿಸತೊಡಗಿದರು.
26 ಆದುದರಿಂದ ಅಶೂ್ಶರದ ಅರಸĖಾದ ಪೂಲ್, ತಿಗ್ಲತಿ್ಪಲೆಸರ್
ಎಂಬವರು ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ ದೇವರ ಪೆ್ರೕರಣೆಯಿಂದ ಬಂದು
ರೂಬೇನ್ಯರು, ąಾದ್ಯರು, ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲದ ಅಧರ್ ಜನರು ಇವರನು್ನ
ಹಲಹ, ĥಾಬೋರ್, ĥಾರ ಎಂಬ ėಾ್ರಂತ್ಯಗಳಿಗೂ, ಗೋಜಾನ್
ನದಿಯ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೂ ಸೆರೆ ಹಿಡಿದು ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಅವರು
ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಅಲಿ್ಲಯೇ ನೆಲೆಸುವಂತೆ ದೇವರು ěಾಡಿĔಾ್ದನೆ .

6
ಲೇವಿಯರ ಕುಟುಂಬಗಳು

1 ಲೇವಿಯ ಮಕ್ಕಳು: ಗೇಷೋರ್ನ್, ಕೆĥಾತ್ ಮತು್ತ ಮೆĝಾರೀ.
2 ಕೆĥಾತನ ಮಕ್ಕಳು ಅěಾ್ರಮ್, ಇಚಾ್ಹರ್, ಹೆಬೊ್ರೕನ್ ಮತು್ತ
ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲ್. 3 ಅěಾ್ರಮನ ಮಕ್ಕಳು ಆರೋನ್, Çೕಶೆ
ಮತು್ತ ಮಿĜಾರ್ಮ್. ಆರೋನನ ಮಕ್ಕಳು ĖಾĔಾಬ್,
ಅಬೀಹೂ, ಎğಾ್ಲಜಾರ್ ಮತು್ತ ಈĒಾěಾರ್. 4 ಎğಾ್ಲಜಾರನು
ಫೀನೆĥಾಸನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಫೀನೆĥಾಸನು ಅಬೀಷೂವನನು್ನ
ಪಡೆದನು; 5 ಅಬೀಷೂವನು ಬುಕಿ್ಕೕಯನನು್ನ ಪಡೆದನು;
ಬುಕಿ್ಕೕಯನು ಉಜಿ್ಜೕಯನನು್ನ ಪಡೆದನು. 6 ಉಜಿ್ಜೕಯನು
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ಜೆರಹ್ಯನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಜೆರಹ್ಯನು ಮೆĝಾÈೕತನನು್ನ
ಪಡೆದನು. 7 ಮೆĝಾÈೕತನು ಅಮಯರ್ನನು್ನ ಪಡೆದನು;
ಅಮಯರ್ನು ಅಹೀಟೂಬನನು್ನ ಪಡೆದನು. 8 ಅಹೀಟೂಬನು
ಚಾದೋಕನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಚಾದೋಕನು ಅಹೀěಾಚನನು್ನ
ಪಡೆದನು. 9 ಅಹೀěಾಚನು ಅಜಯರ್ನನು್ನ ಪಡೆದನು;
ಅಜಯರ್ನು ÈೕĥಾĖಾನನನು್ನ ಪಡೆದನು. 10ÈೕĥಾĖಾನನು
ಅಜಯರ್ನನು್ನ ಪಡೆದನು. ಸೊಲೊÇೕನನು ಕಟಿ್ಟಸಿದ
ಯೆರೂಸಲೇಮಿನದೇġಾಲಯದಲಿ್ಲĜಾಜಕ ಸೇವೆěಾಡುತಿ್ತದ್ದವನು
ಇವನೇ. 11 ಅಜಯರ್ನು ಅಮಯರ್ನನು್ನ ಪಡೆದನು;
ಅಮಯರ್ನು ಅಹೀಟೂಬನನು್ನ ಪಡೆದನು. 12 ಅಹೀಟೂಬನು
ಚಾದೋಕನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಚಾದೋಕನು ಶಲೂ್ಲಮನನು್ನ
ಪಡೆದನು. 13 ಶಲೂ್ಲಮನು ಹಿಲಿ್ಕೕಯನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಹಿಲಿ್ಕೕಯನು
ಅಜಯರ್ನನು್ನ ಪಡೆದನು. 14 ಅಜಯರ್ನು ಸೆĝಾಯನನು್ನ
ಪಡೆದನು; ಸೆĝಾಯನು ಯೆಹೋಚಾĔಾಕನನು್ನ ಪಡೆದನು.
15 ನೆಬೂಕದೆ್ನಚ್ಚರನು ಯೆಹೋವನ ಪೆ್ರೕರಣೆಯಿಂದ ಯೆಹೂದ್ಯರನೂ್ನ
ಯೆರೂಸಲೇಮಿನವರನೂ್ನ ಸೆರೆÈĜಾ್ದಗ ಯೆಹೋಚಾĔಾಕನು
ಅವರೊಡನೆ ಇದ್ದನು.

ಲೇವಿಯರ ಇತರ ವಂĢಾವಳಿ
16 ಲೇವಿಯ ಮಕ್ಕಳು ಗೇಷೋರ್ಮ್, ಕೆĥಾತ್, ಮೆĝಾರೀ.

17 ಗೇಷೋರ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು ಲಿಬಿ್ನೕ ಮತು್ತ ಶಿಮಿ್ಮೕ. 18 ಕೆĥಾತನ
ಮಕ್ಕಳು ಅěಾ್ರಮ್, ಇಚಾ್ಹರ್, ಹೆಬೊ್ರೕನ್ ಮತು್ತ ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲ್
ಇವರೇ. 19ಮೆĝಾರಿಯಮಕ್ಕಳುಮಹಿ್ಲೕ ಮತು್ತ ಮುಷೀ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ
ಲೇವಿ ಗೋತ್ರಗಳ ಮೂಲಪುರುಷರು. 20 ಗೇಷೋರ್ಮನ ಗೋತ್ರ:
ಗೇಷೋರ್ಮನ ಮಗ ಲಿಬಿ್ನೕ. ಇವನ ಮಗ ಯಹತ್, ಇವನ ಮಗ
ಜಿಮ್ಮ. ಜಿಮ್ಮನ ಮಗÈೕġಾಹ, 21Èೕġಾಹನ ಮಗ ಇದೊ್ದೕ,
ಇವನಮಗ ಜೆರಹ. ಜೆರಹನಮಗಯೆವತೆ್ರ ೖ.



1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 6:22 xx 1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 6:35

22 ಕೆĥಾತನ ಸಂĒಾನದವರು: ಇವನ ಮಗ ಅಮಿ್ಮೕĖಾĔಾಬ್,
ಇವನ ಮಗ ಕೋರಹ. ಕೋರಹನ ಮಗ ಅಸಿ್ಸೕರ್, 23 ಇವನ
ಮಗ ಎğಾ್ಕನ. ಎğಾ್ಕನನ ಮಗ ಎęಾ್ಯĤಾಫ್. ಇವನ ಮಗ
ಅಸಿ್ಸೕರ್. 24 ಅಸಿ್ಸೕರನ ಮಗ ತಹತ್, ಇವನ ಮಗ ಊರೀಯೇಲ್.
ಊರೀಯೇಲನಮಗಉಜಿ್ಜೕಯ, ಇವನಮಗ Ĥೌಲ್. 25ಎğಾ್ಕನನ
ಮಕ್ಕಳು; ಅěಾಸೈ, ಅಹೀÇೕತ್ ಮತು್ತ ಎğಾ್ಕನ್ ಎಂಬವರು.
26 ಎğಾ್ಕನನ ಸಂĒಾನದವರು. ಇವನ ಮಗನು, ಚೋಫೈ, ಇವನ
ಮಗ ನಹತ್. 27 ನಹತನ ಮಗ ಎಲೀĜಾಬ್, ಇವನ ಮಗ
ಯೆರೋĥಾಮ್, ಇವನ ಮಗ ಎğಾ್ಕನ್. 28 ಸಮುವೇಲನ
ಮಕ್ಕಳು Èೕವೇಲ್* ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗನು ಮತು್ತ ಅಬೀಯನು
ಎರಡನೆಯವನು.

29ಮೆĝಾರೀಯ ಸಂĒಾನದವರು. ಇವನ ಮಗ ಮಹಿ್ಲೕ. ಇವನ
ಮಗಲಿಬಿ್ನೕ,ಇವನಮಗಶಿಮಿ್ಮೕ. ಶಿಮಿ್ಮೕಯಮಗನುಉಜ್ಜ. 30ಇವನ
ಮಗನು ಶಿěಾ್ಮ, ಇವನಮಗನು ಹಗಿ್ಗೕಯ, ಇವನಮಗನು ಅĤಾಯ.
ąಾಯಕĝಾದ ಲೇವಿಯರ ವಂĢಾವಳಿ

31 ಮಂಜೂಷವು ವಿĢಾ್ರಂತಿಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ Ĕಾವೀದನಿಂದ
ಯೆಹೋವನ ಆಲಯದಲಿ್ಲ ġಾದ್ಯ ಸೇವೆಗೆ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರ
ಪಟಿ್ಟ. 32 ಸೊಲೊÇೕನನು ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನ
ಆಲಯವನು್ನ ಕಟು್ಟವ ತನಕ ಅವರು ದೇವದಶರ್ನದ ಗುďಾರವೆಂಬ
ಆಲಯದ ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಕ್ರěಾನುĤಾರġಾಗಿ ġಾದ್ಯ ಸೇವೆಯನು್ನ
ನಡೆಸುತಿ್ತದ್ದರು.

33 ದೇġಾಲಯದ ಸೇವಕರೂ ಅವರ ವಂĢಾವಳಿಯೂ:
ಕೆĥಾತ್ಯĖಾದ ಹೇěಾನನು Çದಲನೆಯವನು. ಪ್ರಥಮ ಸಂಗೀತ
ಮಂಡಳಿಯ ąಾಯಕĖಾದ ಇವನು Èೕವೇಲನ ಮಗ, ಇವನು
ಸಮುವೇಲನ ಮಗ. 34 ಸಮುವೇಲನು ಎğಾ್ಕನನ ಮಗ. ಇವನು
ಯೆರೋĥಾಮನ ಮಗ, ಯೆರೋĥಾಮನು ಎಲೀಯೇಲನ ಮಗ,
ಇವನು ತೋಹನ ಮಗ. 35 ತೋಹನು ಚೂಫನ ಮಗ, ಇವನು
ಎğಾ್ಕನನ ಮಗ, ಎğಾ್ಕನನು ಮಹತನ ಮಗ, ಮಹತನನು
* 6:28 6:28Èೕವೇಲ್ಅಥġಾ ವಷಿ್ಣ.
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ಅěಾಸೈಯ ಮಗ, ಅěಾಸೈಯನು ಎğಾ್ಕನನ ಮಗ. 36ಎğಾ್ಕನನು
Èೕವೇಲನ ಮಗ, ಇವನು ಅಜಯರ್ನ ಮಗ. ಅಜಯರ್ನು
ಚೆಫನ್ಯನ ಮಗ, 37 ಇವನು ತಹತನ ಮಗ. ತಹತನು ಅಸೀರನ
ಮಗ, ಅಸಿ್ಸೕರನು ಎęಾ್ಯĤಾಫನ ಮಗ, ಇವನು ಕೋರಹನ ಮಗ,
ಕೋರಹನು ಇಚಾ್ಹರನ ಮಗ. 38 ಇಚಾ್ಹರನು ಕೆĥಾತನ ಮಗ, ಇವನು
ಲೇವಿಯನಮಗ, ಲೇವಿಯು ಇĤಾ್ರಯೇಲನಮಗ.

39 ಇವನ ಬಲಗಡೆಯಲಿ್ಲ ನಿಲು್ಲತಿ್ತದ್ದ ಇವನ ಸಹೋದರĖಾದ
ಆĤಾಫನು ಎರಡನೆಯವನು. ಇವನು ಬೆರೆಕ್ಯನ ಮಗ, ಇವನು
ಶಿಮ್ಮನ ಮಗ. 40 ಶಿಮ್ಮನು ಮೀăಾಯೇಲನ ಮಗ, ಇವನು
ęಾಸೇಯನಮಗ,ęಾಸೇಯನುಮಲಿ್ಕೕಯನಮಗ. 41ಮಲಿ್ಕೕಯನು
ಎತಿ್ನಯ ಮಗ, ಇವನು ಜೆರಹನ ಮಗ, ಜೆರಹನು ಅĔಾಯನ
ಮಗನು. 42 ಅĔಾಯನು ಏĒಾನನ ಮಗ, ಇವನು ಜಿಮ್ಮನ ಮಗ,
ಜಿಮ್ಮನು ಶಿಮಿ್ಮೕಯ ಮಗ. 43 ಶಿಮಿ್ಮೕಯು ಯಹತನ ಮಗ, ಇವನು
ಗೇಷೋರ್ಮನಮಗ, ಗೇಷೋರ್ಮನು ಲೇವಿಯಮಗ.

44 ಇವನ ಎಡಗಡೆಯಲಿ್ಲ ನಿಲು್ಲತಿ್ತದ್ದ ಇವನ ಸಹೋದರನೂ,
ಮೆĝಾರಿಯನೂ ಆದ ಏĒಾನನು ಮೂರನೆಯವನು. ಇವನು
ಕೀಷೀಯ ಮಗ, ಇವನು ಅಬಿ್ದೕಯನ ಮಗ, ಇವನು ಮಲೂ್ಲಕನ
ಮಗ. 45 ಮಲೂ್ಲಕನು ಹಷಬ್ಯನ ಮಗ, ಇವನು ಅಮಚ್ಯನ ಮಗ,
ಇವನು ಹಿಲಿ್ಕೕಯನ ಮಗ. 46 ಹಿಲಿ್ಕೕಯನು ಅಮಿ್ಚೕಯನ ಮಗ,
ಇವನು ęಾನೀಯನಮಗ,ęಾನೀಯು ಶೆಮೆರನಮಗ. 47ಶೆಮೆರನು
ಮಹಿ್ಲೕಯ ಮಗ, ಇವನು ಮೂಷೀಯ ಮಗ. ಮೂಷೀಯು
ಮೆĝಾರಿಯಮಗ,ಮೆĝಾರಿಯು ಲೇವಿಯಮಗನು.

ಮĥಾĜಾಜಕĖಾದ ಆರೋನನ ವಂĢಾವಳಿ
48 ಅವರ ಸಹೋದರĝಾದ ಇತರ ಲೇವಿಯರು ದೇġಾಲಯದ

ಗುďಾರದ ಸೇವೆąಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 49 ದೇವರ ಸೇವಕĖಾದ
Çೕಶೆಯ ಎğಾ್ಲ ಆīಗಳಿಗೆ ಅನುĤಾರġಾಗಿ ಆರೋನನೂ, ಅವನ
ಮಕ್ಕಳೂ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೋಸ ್ಕರ ಯಜ್ಞವೇದಿ, ಧೂಪವೇದಿ ಇವುಗಳ
ಮೇಲೆ ಹೋಮ ěಾಡುĒಾ್ತ, ಧೂಪ ĥಾಕುĒಾ್ತ, ದೇġಾಲಯದ



1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 6:50 xxii 1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 6:63

ಅತಿಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ಥಳದಎğಾ್ಲ ಸೇವೆಯನು್ನěಾಡುĒಾ್ತ,ದೋಷಪರಿĥಾರ
ěಾಡುĒಾ್ತ ಇದ್ದರು. 50 ಆರೋನನ ಸಂĒಾನದವರು: ಆರೋನನ
ಮಗ ಎğಾ್ಲಜಾರ್, ಇವನ ಮಗ ಫೀನೆĥಾಸ್, ಫೀನೆĥಾಸನ ಮಗ
ಅಬೀಷೂವ. 51 ಅಬೀಷೂವನ ಮಗ ಬುಕಿ್ಕೕ, ಬುಕಿ್ಕೕಯ ಮಗ
ಉಜಿ್ಜೕ, ಇವನ ಮಗ ಜೆರĥಾ್ಯಹ, ಇವನ ಮಗ ಮೆĝಾÈೕತ್.
52 ಮೆĝಾÈೕತನ ಮಗ ಅಮಯರ್, ಅಮಯರ್ನ ಮಗ
ಅಹೀಟೂಬ್. 53 ಅಹೀಟೂಬನ ಮಗ ಚಾದೋಕ್, ಇವನ ಮಗ
ಅಹಿěಾಚ್.
ಲೇವಿಯರಿಗೆ ಸ್ವĒಾ್ತಗಿ ದೊರಕಿದ ಪಟ್ಟಣಗಳು

54 ಲೇವಿಯರಿಗೆ ಸ್ವĒಾ್ತಗಿ ದೊರಕಿದ ಪಟ್ಟಣಗಳು: ಆರೋನನ
ಸಂĒಾನದವĝಾದ ಕೇĥಾತನ ಗೋತ್ರದವರಿಗೆ ಚೀಟು Çದಲು
ಬಿದಿ್ದತು. 55 ಆದುದರಿಂದ ಇĤಾ್ರಯೇಲರು ಅವರಿಗೆ ಯೆಹೂದ
ಸೀಮೆಯ ಹೆಬೊ್ರೕನ್ ಪಟ್ಟಣವನೂ್ನ ಮತು್ತ ಅದರ ಸುತ್ತಲಿನ
ಗೋěಾಳಗಳನು್ನ ಕೊಟ್ಟರು. 56ಆದರೆ ಅದರ ಹೊಲಗಳನೂ್ನ ಅದಕೆ್ಕ
ಸೇರಿದ ąಾ್ರಮಗಳನೂ್ನ, ಯೆಫುನೆ್ನಯನ ಮಗĖಾದ ăಾಲೇಬನಿಗೆ
ಕೊಟ್ಟರು. 57 ಆರೋನನ ವಂಶದವರಿಗೆ ಹೆಬೊ್ರೕನ್ ಎಂಬ ಆಶ್ರಯ
ನಗರವನು್ನ, ಲಿಬ್ನ ಮತು್ತ ಅದರ ಗೋěಾಳಗಳು, ಯತಿ್ತೕರ್,
ಎಷೆ್ಟÇೕವ, ಅವುಗಳ ಉಪನಗರಗಳೂ, 58 ಹೀಲೇನ್, ದೆಬೀರ್
59 ಆģಾನ್, ಬೇತ್ ಷೆಮೆಷ್ ಎಂಬ ಗೋěಾಳ ಸಹಿತġಾದ
ಪಟ್ಟಣಗಳನೂ್ನ, 60 ಬೆĖಾ್ಯಮೀನನ ಕುಲದಿಂದ ಗೆಬ, ಅಲೆಮೆತ್,
ಅĖಾತೋತ್ ಎಂಬ ಗೋěಾಳಸಹಿತġಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳನೂ್ನ
ಕೊಟ್ಟರು. ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ದೊರಕಿದ ಒಟು್ಟ ಪಟ್ಟಣಗಳು
ಹದಿಮೂರು.

61 ಕೆĥಾತ್ಯರ ಉಳಿದ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಚೀಟು ĥಾಕುವುದರ
ಮೂಲಕಮನಸೆ್ಸ ಕುಲದ ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ ಹತು್ತ ಪಟ್ಟಣಗಳು ದೊರಕಿದವು.
62 ಗೇಷೋರ್ಮ್ಯರ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಇĤಾ್ಸăಾರ್, ಆಶೇರ್, ನಫಾ್ತಲಿ,
ęಾģಾನಿನಲಿ್ಲರುವ ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲಗಳ ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ ಹದಿಮೂರು
ಪಟ್ಟಣಗಳು ದೊರಕಿದವು. 63ಮೆĝಾರೀ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ರೂಬೇನ್,
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ąಾದ್, ಜೆಬುಲೂನ್ ಕುಲಗಳ ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ ಹನೆ್ನರಡು ಪಟ್ಟಣಗಳು
ಚೀಟು ĥಾಕುವುದರಿಂದ ದೊರಕಿದವು. 64 ಇĤಾ್ರಯೇಲರು
ಲೇವಿಯರಿಗೆ ಆ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ
ಗೋěಾಳುಗಳನೂ್ನ ಕೊಟ್ಟರು. 65ಅವರು ಚೀಟು ĥಾಕಿ ಯೆಹೂದ,
ಸಿಮೆÈೕನ್ ಮತು್ತ ಬೆĖಾ್ಯಮೀನನ ಕುಲಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ
ಪಟ್ಟಣಗಳನೂ್ನ ಕೊಟ್ಟರು.

66 ಕೆĥಾತ್ಯರ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಎಫಾ್ರಯೀಮ್ಯರ ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ
67 ಎಫಾ್ರಯೀಮ್ ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲರುವ ಶೆಕೆಮ್ ಎಂಬ ಆಶ್ರಯ ನಗರ,
ಗೆಜೆರ್ ಮತು್ತ ಅದರ ಉಪನಗರಗಳನೂ್ನ, 68 Èಕೆ್ಮĜಾಮ್
ಮತು್ತ ಅದರ ಗೋěಾಳಗಳು, ಬೇತ್ ಹೋರೋನ್ ಮತು್ತ ಅದರ
ಉಪನಗರಗಳು, 69ಅĜಾ್ಯಲೋನ್, ಗತಿ್ರÇ್ಮೕನ್,ಎಂಬಗೋěಾಳ
ಸಹಿತġಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳು ಚೀಟಿĥಾಕುವುದರ ಮೂಲಕ ದೊರಕಿದವು.
70ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲದ ಸ್ವತಿ್ತನ ಆನೇರ್, ಬಿĠಾ್ಳಮ್ ಎಂಬ ಹುಲು್ಲąಾವಲು
ಸಹಿತġಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳು ಕೆĥಾತ್ಯರ ಉಳಿದ ಕುಟುಂಬಗಳ ėಾಲಿಗೆ
ಬಂದವು.

71 ಗೇಷೊರ್ಮ್ಯರಿಗೆ ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲದ ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ ęಾģಾನಿನ
ಗೋğಾನ್, ಅģಾ್ಟರೋಟ್ ಎಂಬ ಗೋěಾಳ ಸಹಿತġಾದ
ಪಟ್ಟಣಗಳು ದೊರಕಿದವು. 72 ಇĤಾ್ಸăಾಯರ್ರ ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ
ಕೆದೆಷ್, Ĕಾಬೆರತ್, 73 ĝಾÇೕತ್, ಅನೇಮ್ ಎಂಬ ಗೋěಾಳ
ಸಹಿತġಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳು ದೊರಕಿದವು. 74 ಅಶೇರನ ಕುಲದ
ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ ěಾģಾಲ್, ಅಬೊ್ದೕನ್. 75 ಹೂಕೋಕ್, ರೆಹೋಬ್
ಎಂಬ ಗೋěಾಳ ಸಹಿತġಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳು ದೊರಕಿದವು.
76 ನಫಾ್ತಲಿ ಕುಲದ ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ ಗಲಿğಾಯದ ಕೆದೆಷ್, ಹÇ್ಮೕನ್,
ಕಿĜಾರ್ತಯಿಮ್ ಎಂಬ ಗೋěಾಳ ಸಹಿತġಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳು
ದೊರಕಿದವು. 77ಮಿಕ್ಕ ಲೇವಿಯĝಾದಮೆĝಾರಿಯರಿಗೆ ಜೆಬುಲೋನ್
ಕುಲದ ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ ರಿÇ್ಮೕನೋ, Ēಾಬೋರ್ ಎಂಬ ಗೋěಾಳ
ಸಹಿತġಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳೂ, 78ಯೆರಿಕೋವಿನ ಬಳಿಯಲಿ್ಲ ಹರಿಯುವ
Èದರ್ನ್ ನದಿಯ ಪೂವರ್ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲರುವ ಅರಣ್ಯದ ಬೆಚೆರ್ ಮತು್ತ
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ಅದರ ಗೋěಾಳಗಳು, ಯಹಚ್ ಮತು್ತ ಅದರ ಗೋěಾಳಗಳು
ರೂಬೇನ್ ಕುಲದಿಂದ ದೊರಕಿದವು. 79 ಕೆದೇÇೕತ್ ಮತು್ತ ಅದರ
ಗೋěಾಳಗಳು,ಮೇಫಾತ್ಮತು್ತ ಅದರ ಗೋěಾಳಗಳುರೂಬೇನ್
ಕುಲದಿಂದ ದೊರಕಿದವು.

80 ąಾದ್ ಕುಲದ ಸ್ವತಿ್ತನಿಂದ ಗಿğಾ್ಯದಿನ ĝಾÇೕತ್ ಮತು್ತ
ಅದರ ಗೋěಾಳಗಳು ಮಹನಯಿಮ್, 81 ಹೆಷೊ್ಬೕನ್ ಮತು್ತ
ಅದರ ಗೋěಾಳಗಳು, ಯಗೆ್ಜೕರ್ ಮತು್ತ ಅದರ ಗೋěಾಳಗಳು
ಸಹಿತġಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳು ದೊರಕಿದವು.

7
ಇĤಾ್ಸăಾರನ ಕುಲ

1 ಇĤಾ್ಸăಾರನ ಮಕ್ಕಳು: ತೋಲ, ಪೂವ, Ĝಾಶೂಬ್,
ಶಿÇ್ರೕನ್ ಎಂಬ Ėಾಲು ್ಕ ಜನರು. 2 ತೋಲನ ಮಕ್ಕĠಾದ, ಉಜಿ್ಜೕ,
ರೆಫಾಯ, ಯೆರೀಯೇಲ್, ಯಹೆ್ಮ ೖ, ಇęಾ್ಸಮ್ ಮತು್ತ ಸಮುವೇಲ್.
ಇವರು ತೋಲನ ವಂಶದ ಕುಟುಂಬಗಳಲಿ್ಲ ಪ್ರĕಾನ ಪುರುಷರೂ,
ರಣವೀರರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ತೋಲ ವಂಶದವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು Ĕಾವೀದನ
ăಾಲದಲಿ್ಲ ಇಪ್ಪತೆ್ತರಡು Ĥಾವಿರದ ಆರುನೂರು. 3 ಉಜಿ್ಜೕಯನ
ಮಗ ಇಜ್ಯĥಾ್ಯಹ. ಇಜ್ಯĥಾ್ಯಹನ ಮಕ್ಕಳು ಮಿăಾಯೇಲ್, ಓಬದ್ಯ,
Èೕವೇಲ್, ಇಷಿ್ಷೕಯ. ಇವರು ಈ ಕುಟುಂಬದ ಗೋತ್ರಪ್ರĕಾನರು.
4 ಇವರ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳೂ, ಇವರ ಗೋತ್ರ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಸೇರುವ
ಯುದ್ಧಭಟರು ಮತು್ತ ಹೆಂಡತಿ,ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಮೂವĒಾ್ತರು Ĥಾವಿರ.
5ಇವರ ಗೋತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಗĠಾದ ಇĤಾ್ಸăಾಯರ್ರೆಲ್ಲರೂ ರಣವೀರರು.
ಈ ಕುಟುಂಬದ ಬಹುėಾಲು ಪುರುಷರು ಸೈನ್ಯದಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡಲು
Èೕಗ್ಯĝಾಗಿದ್ದರೆಂದು ತಮ್ಮನು್ನ ಅಪಿರ್ಸಿಕೊಂಡರು, ಪಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ
ಲೆಕಿ್ಕಸಲ್ಪಟ್ಟವರು ಒಟು್ಟ ಎಂಭತೆ್ತೕಳು Ĥಾವಿರಮಂದಿ.

ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲ
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6ಬೆĖಾ್ಯಮೀನನಿಗೆಬೆಳ,ಬೆಕೆರ್,ಯೆದೀಯಯೇಲ್ಎಂಬಮೂರು
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 7 ಬೆಳನ ಮಕ್ಕಳು ಎಚೊ್ಬೕನ್, ಉಜಿ್ಜೕ, ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲ್,
ಯೆರೀÇೕತ್ ಮತು್ತ ಈರೀ ಎಂಬವರು. ಈ ಐದು ಜನರು ಗೋತ್ರ
ಪ್ರĕಾನರು ರಣವೀರರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರ ವಂĢಾವಳಿಯ
ಪಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ ಇಪ್ಪತೆ್ತರಡು Ĥಾವಿರದ ಮೂವತ್ತĖಾಲು ್ಕ ಜನರೆಂದು
ಲೆಕಿ್ಕಸಲ್ಪಟ್ಟವರು. 8 ಬೆಕೆರನ ಮಕ್ಕಳು ಜೆಮೀರ್, Èೕġಾಷ್,
ಎಲೀಯೆಜೆರ್, ಎಲೊ್ಯೕವೇನೈ, ಒಮಿ್ರ, ಯೆರೀÇೕತ್, ಅಬೀಯ,
ಅĖಾತೋತ್ ಮತು್ತ ಆಲೆಮೆತ್ ಎಂಬವರು. 9 ರಣವೀರĝಾದ
ಈ ಗೋತ್ರಪ್ರĕಾನರ ವಂĢಾವಳಿಯ ಪಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ ಲೆಕಿ್ಕಸಲ್ಪಟ್ಟ
ಇಪ್ಪತು್ತ Ĥಾವಿರದ ಇನೂ್ನರು ಯುದ್ಧ ಪĝಾಕ್ರಮĢಾಲಿಗಳು.
10 ಯೆದೀಯಯೇಲನ ಮಗ ಬಿğಾ್ಹನ್. ಬಿğಾ್ಹನನ ಮಕ್ಕಳು:
ಯೆಯೂಷ್, ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್, ಏಹೂದ್, ಕೆĖಾನ, ಜೇĒಾನ್,
Ēಾಷೀರ್ಷ್, ಅಹೀಷೆಹರ್ ಎಂಬವರು. 11 ಈ ಗೋತ್ರ ಪ್ರĕಾನರಿಗೆ
ಸೇರಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಯೆದೀಯಯೇಲನ ಸಂĒಾನದವರು. ಇವರಲಿ್ಲ
ಹದಿನೇಳು Ĥಾವಿರದ ಇನೂ್ನರುಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಹೋĝಾಡತಕ್ಕ ಪĝಾಕ್ರಮ
Ģಾಲಿಗಳು.
Ĕಾನ್ ಕುಲ

12 ಶುಪಿ್ಪೕಮ್ ಮತು್ತ ಹುಪಿ್ಪೕಮರು ಈರನ ಮಕ್ಕಳು. ಹುಶೀಮನು
ಅಹೇರನಮಗ.
ನಫಾ್ತಲಿ ಕುಲ

13 ನಫಾ್ತಲಿಯ ಮಕ್ಕಳು ಯಹಚಿಯೇಲ್, ಗೂನೀ, ಯೇಚೆರ್,
ಶಲೂ್ಲಮ್ ಇವರು ಬಿಲ್ಹಳ ಸಂĒಾನದವರು.

ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲ
14 ಮನಸೆ್ಸಯ ಸಂĒಾನದವರು: ಅĝಾಮ್ಯĠಾದ ಮನಸೆ್ಸಯ

ಉಪಪತಿ್ನಯಿಂದ ಅಷಿ್ರೕಯೇಲ ಮತು್ತ ěಾಕೀರನನು್ನ ಮನಸೆ್ಸ
ಪಡೆದನು. ěಾಕೀರನು ಗಿğಾ್ಯದನ ತಂದೆ. 15 ěಾಕೀರನು
ಹುಪಿ್ಪೕಮ್ಮತು್ತ ಶುಪಿ್ಪೕಮ್ಯರಿಂದಹೆಣ್ಣನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಅವನ
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ತಂಗಿಯ ಹೆಸರು ěಾಕ. ಅವನ ತಮ್ಮನ ಹೆಸರು ಚೆಲೋಫಾದ್.
ಚೆಲೋಫಾದನಿಗೆ ಹೆಣು್ಣ ಮಕ್ಕಳು ěಾತ್ರ ಇದ್ದರು. 16 ěಾಕೀರನ
ಹೆಂಡತಿĜಾದ ěಾಕಳು ಮಗನನು್ನ ಹೆತು್ತ, ಅವನಿಗೆ ಪೆರೇಷ್
ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು. ಇವನ ತಮ್ಮನ ಹೆಸರು ಶೆರೆಷ್. ಶೆರೆಷನ
ಮಕ್ಕಳು ಊğಾಮ್ ಮತು್ತ ರೆಕೆಮ್. 17 ಉğಾಮನ ಮಗನು
ಬೆĔಾನ್. ಇವರು ಮನಸೆ್ಸಯ Çಮ್ಮಗ ĥಾಗೂ ěಾಕೀರನ ಮಗ.
ಇವರು ಗಿğಾ್ಯದನ ಸಂĒಾನದವರು. 18 ಗಿğಾ್ಯದನ ತಂಗಿĜಾದ
ಹÇ್ಮೕಲೆಕೆತಳು ಈಷೊ್ಹೕದ್, ಅಬೀಯೆಜೆರ್, ಮಹ್ಲ ಎಂಬವರನು್ನ
ಹೆತ್ತಳು. 19 ಶೆಮೀದನ ಮಕ್ಕಳು ಅĥಾ್ಯನ್, ಶೆಕೆಮ್, ಲಿಕಿ್ಹೕ,
ಅನೀĜಾಮ್.
ಎಫಾ್ರಯೀಮ್ ಕುಲ

20 ಎಫಾ್ರಯೀಮನ ಸಂĒಾನದವರು: ಎಫಾ್ರಯೀಮನ ಮಗ
ಶೂತೆಲಹ, ಇವನ ಮಗ ಬೆರೆದ್. ಬೆರೆದನ ಮಗ ತಹತ್; ಇವನ
ಮಗ ಎğಾ್ಲದ್. ಎğಾ್ಲದನಮಗ ತಹತ್; 21 ತಹತನಮಗಜಾęಾದ್,
ಜಾęಾದನ ಮಕ್ಕಳು ಶೂತೆಲಹ, ಏಜೆರ್ ಮತು್ತ ಎğಾ್ಲದ್. ಇವರು
ಗತ್ ಊರಿನವರ ದನಕುರಿಗಳನು್ನ ಸುಲಿಗೆ ěಾಡುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ
ಗಟಾ್ಟ ಇಳಿದು ಅವರ ದೇಶಕೆ್ಕ ಹೋದುದರಿಂದ ಆ ದೇಶದ ಮೂಲ
ನಿġಾಸಿಗಳು ಇವರನು್ನ ಕೊಂದುĥಾಕಿದರು. 22 ಆದುದರಿಂದ
ಇವರ ತಂದೆĜಾದ ಎಫಾ್ರಯೀಮನು ಬಹುದಿನಗಳವರೆಗೂ
ದುಃಖಪಡುತಿ್ತದ್ದನು. ಅವನ ಸಹೋದರರು ಅವನನು್ನ
ಸಂತೈಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಬಂದರು. 23 ಅವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನು್ನ
ಸಂಗಮಿಸಲು, ಆಕೆಯು ಗಭಿರ್ಣಿĜಾಗಿ ಮಗನನು್ನ ಹೆತ್ತಳು. ಇದು
ಅವನ ಕುಟುಂಬಕೆ್ಕ ಒದಗಿದ ಆಪತಿ್ತನಲಿ್ಲ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆ
ಮಗನಿಗೆ ಬೆರೀಯ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. 24ಶೇರ ಎಂಬವಳು ಅವನ
ಮಗಳು. ಈಕೆಯು ಮೇಲಣ ಮತು್ತ ಕೆಳಗಣ ಬೇತ್ ಹೊರೋನ್
ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಉಜಿ್ಜೕನ್ ಶೇರ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣಗಳನೂ್ನ
ಕಟಿ್ಟಸಿದಳು. 25 ಬೆರೀಯ ಮಗ ರೆಫಹ. ಇವನ ಮಗ ರೆಷೆಫ್,
ಇವನ ಮಗ ತೆಲಹ, ಇವನ ಮಗ ತĥಾನ್. 26 ತĥಾನನ ಮಗ
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ಲĔಾ್ದನ್, ಇವನ ಮಗ ಅಮಿ್ಮೕಹೂದ್, ಇವನ ಮಗ ಎಲೀģಾಮ.
27ಎಲೀģಾಮಮಗ ನೋನ್, ಇವನಮಗಯೆಹೋಷುವ.

28 ಅವರು ġಾಸಿಸುವ ಸ್ವತಿ್ತನ ಮೇರೆಗಳು ದĩಣ ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ
ಬೇತೇಲ್ ಪಟ್ಟಣ, ಅದರ ąಾ್ರಮಗಳೂ ಪೂವರ್ ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ Ėಾĝಾನ್,
ಪಶಿ್ಚಮ ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ ಗೆಜೆರ್ ಪಟ್ಟಣವೂ ಅದರ ąಾ್ರಮಗಳೂ;
ಉತ್ತರ ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲ ಶೆಕೆಮ್ ಮತು್ತ ಆĜಾ ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಅವುಗಳ
ąಾ್ರಮಗಳು. 29 ಬೇĒಾ್ಷನ್, ĒಾĖಾಕ್, ಮೆಗಿದೊ್ದೕ, ದೋರ್
ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣಗಳೂ, ಅವುಗಳ ąಾ್ರಮಗಳೂ ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲದವರ
ವಶದಲಿ್ಲದ್ದವು. ಈ ಊರುಗಳಲಿ್ಲ ಇĤಾ್ರಯೇಲನ ಮಗĖಾದ
Èೕಸೇಫನ ಸಂĒಾನದವರು ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದರು.

ಅಶೇರ ಕುಲ
30 ಅಶೇರನ ಸಂĒಾನದವರು: ಇಮ್ನ, ಇಷ್ವ, ಇಷಿ್ವೕ, ಬೆರೀಯ

ಎಂಬವರೂ ಸೆರಹಳೆಂಬ ಇವರ ತಂಗಿ. 31 ಬೆರೀಯನ ಮಕ್ಕಳು
ಹೆಬೆರ್, ಬಿಜೈರ್ತ್ಊರಿನವರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಮಲಿ್ಕೕಯೇಲ್.
32 ಹೆಬೆರನು ಯಫೆ್ಲೕಟ್, ಶೋಮೇರ್, ಹೋĒಾಮ್ ಇವರನೂ್ನ
ಇವರ ತಂಗಿĜಾದ ಶೂವಳನೂ್ನ ಪಡೆದನು. 33 ėಾಸಕ್,
ಬಿěಾ್ಹಲ್, ಅĢಾ್ವತ್ ಇವರು ಯಫೆ್ಲೕಟನ ಮಕ್ಕಳು. 34 ಅಹೀ,
ರೋಹ್ಗ, ಹುಬ್ಬ, ಅĝಾಮ್ ಎಂಬುವವರು ಶಮೆರನ ಮಕ್ಕಳು.
35 ಇವನ ತಮ್ಮĖಾದ ಹೆಲೆಮನ ಮಕ್ಕಳು, ಚೋಫಹ, ಇಮ್ನ,
ಶೇಲೆಷ್, ಆěಾಲ್ ಇವರೇ. 36 ಚೋಫಹನ ಮಕ್ಕಳು ಸೂಹ,
ಹನೇರ್ಫೆರ್, ಶೂąಾಲ್, ಬೇರೀ, ಇಮ್ರ, 37 ಬೆಚೆರ್, ಹೋದ್,
ಶಮ್ಮ, ಶಿಲ್ಷನು, ಇĒಾ್ರನ್, ಬೇರ. 38 ಯೆಫುನೆ್ನ, ಪಿಸ್ಪ, ಅĝಾ
ಎಂಬುವವರು ಯೆತೆರನ ಮಕ್ಕಳು. 39 ಆರಹ, ಹನಿ್ನಯೇಲ,
ರಿಚ್ಯ ಇವರು ಉಲ್ಲನ ಮಕ್ಕಳು. 40 ಇವರೆಲ್ಲರು ಆಶೇಯರ್ರಲಿ್ಲ
ಗೋತ್ರಪ್ರĕಾನರೂ, ಯುದ್ಧಪ್ರವೀಣĝಾದ ರಣವೀರರೂ ಮತು್ತ ಶೆ್ರೕಷ್ಠ
Ėಾಯಕರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಇವರ ವಂĢಾವಳಿಯ ಪಟಿ್ಟಯ ಪ್ರăಾರ
ಯುದ್ಧ ಪ್ರವೀಣĝಾದ ಭಟರ ಸಂಖೆ್ಯ ಇಪ್ಪĒಾ್ತರು Ĥಾವಿರ.
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8
ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲ

1 ಬೆĖಾ್ಯಮೀನನ ಮಕ್ಕಳು: ಬೆಳನು ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗ. ಅಷೆ್ಬೕಲ್
ಎರಡನೆಯವನು, ಅಹ್ರಹ ಮೂರನೆಯವನು, 2 ನೋಹ
Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು, ĝಾಫ ಐದನೆಯವನು. 3 ಬೆಳನ ಮಕ್ಕಳು:
ಅĔಾ್ದರ್, ಗೇರ, ಅಬೀಹೂದ್, 4 ಅಬೀಷೂವ, Ėಾěಾನ್,
ಅಹೋಹ, 5 ಗೇರ, ಶೆಪೂಫಾನ್ ಮತು್ತ ಹೂĝಾಮ್ ಎಂಬವರು.
6 ಏಹೂದನ ಸಂĒಾನದವರು ಗೆಬ ಊರಿನ ಎğಾ್ಲ ಕುಟುಂಬಗಳಲಿ್ಲ
ಪ್ರಮುಖರು. 7Ėಾěಾನ್,ಅಹೀಯಮತು್ತ ಗೇರಇವರುěಾನಹತಿಗೆ
ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟರು. ಏಹೂದನು ಉಚ್ಚ ಮತು್ತ ಅಹೀಹುದ್ ಇವರನು್ನ
ಪಡೆದನು. 8 ಶಹರಯಿಮನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯĝಾದ ಹೂಷೀಮ್
ಮತು್ತ ęಾರ ಎಂಬವರನು್ನ ತ್ಯಜಿಸಿ, 9 ಮತೊ್ತಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿĜಾದ
ಹೋದೆಷಳಿಂದ Çೕġಾಬ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ Èೕġಾಬ್, ಚಿಬ್ಯ, ಮೇಷ,
ಮğಾ್ಕಮ್, ಯೆಯೂಚ್, Ĥಾಕ್ಯ ಮತು್ತ ಮಿಮರ್ ಇವರನು್ನ ಪಡೆದನು.
10 ಶಹರಯಿಮನ ಮಕ್ಕĠಾದ ಇವರು ಗೋತ್ರ ಪ್ರĕಾನĝಾಗಿದ್ದರು.
11 ಇದಲ್ಲದೆ ಅವನು ಹುಷೀಮಳಿಂದ ಅಬೀಟೂಬ್, ಎğಾ್ಪಲ
ಇವರನು್ನ ಪಡೆದನು. 12 ಎğಾ್ಪಲನ ಮಕ್ಕಳು ಏಬರ್, ಮಿģಾ್ಷಮ್
ಮತು್ತ ಶೆಮೆದ್. ಇವರೂ ಓನೋ, ಲೋದ್ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣಗಳನೂ್ನ,
ಅವುಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ąಾ್ರಮಗಳನೂ್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿದರು. 13 ಅĜಾ್ಯಲೋನ್
ಊರಿನ ಕುಟುಂಬಗಳಲಿ್ಲ ಪ್ರಮುಖರೂ, ಗತ್ ಊರಿನವರನು್ನ
ಓಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟವರು ಬೆರೀಯ ಮತು್ತ ಶಮ. 14 ಅಹಿÈೕ, Ģಾಷಕ್,
ಯೆರೇÇೕತ್, 15 ಜೆಬದ್ಯ, ಅĝಾದ್, ಎದೆರ್, 16 ಮಿăಾಯೇಲ್,
ಇಷ್ಪ ಮತು್ತ Èೕಹ ಬೆರೀಯನ ಮಕ್ಕಳು. 17 ಎğಾ್ಪಲನ
ಮಕ್ಕಳು ಜೆಬದ್ಯ, ಮೆಷುğಾ್ಲಮ್, ಹೆಬೆರ್, ಹಿಜಿ್ಕೕ, 18 ಇಷೆ್ಮರೈ,
ಇಜಿ್ಲೕಯ ಮತು್ತ Èೕęಾಬ್. 19 Ĝಾಕೀಮ್, ಜಿಕಿ್ರೕ, ಜಬಿ್ದೕ,
20 ಎಲೀಗೇನೈ, ಚಿಲೆ್ಲತೈ, ಎಲೀಯೇಲ್, 21 ಆĔಾಯ, ಬೆĝಾಯ
ಮತು್ತ ಶಿěಾ್ರತ್ ಇವರು ಶಮಿ್ಮೕಯ ಮಕ್ಕಳು. 22 ಇģಾ್ಪನ್, ಏಬೆರ್,
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ಎಲೀಯೇಲ್, 23-24ಅಬೊ್ದೕನ್,ಜಿಕಿ್ರೕ,ĥಾĖಾನ್,ಹನನ್ಯ,ಏğಾಮ್,
ಅನೆತೋತೀಯ, 25 ಇಫೆ್ದĜಾಹ ಮತು್ತ ಪೆನೂವೇಲನು ಇವರು
Ģಾಷಕನ ಮಕ್ಕಳು. 26 ಶಂಷೆರೈ, ಶೆಹಯರ್, ಅತಲ್ಯ, 27Ĝಾರೆಷ ್ಯ,
ಏಲೀಯಮತು್ತ ಜಿಕಿ್ರೕ ಇವರುಯೆರೋĥಾಮನಮಕ್ಕಳು. 28ಇವರು
ವಂĢಾವಳಿಯ ಪ್ರăಾರ ಗೋತ್ರಪ್ರĕಾನರೂ, ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ
ġಾಸಿಸುವವರೂ ಆಗಿದ್ದರು.

29 ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನಲಿ್ಲ ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಯೆಗೂವೇಲ್
ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದನು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು ěಾಕ. 30 ಚೊಚ್ಚಲ
ಮಗನು ಅಬೊ್ದೕನನು, ತರುġಾಯ ಹುಟಿ್ಟದವರು, ಚೂರ್, ಕೀಷ್,
ęಾಳ್, ĖಾĔಾಬ್, 31 ಗೆದೋರ್, ಅಹೊ್ಯೕ ಮತು್ತ ಜೆಕೆರ್ ಇವರು.
32ಮಿಕೊ್ಲೕತನು ಶಿěಾಹನನು್ನ ಪಡೆದನು. ಇವರು ತಮ್ಮ ಗೋತ್ರದ
ಕುಟುಂಬದವರೊಂದಿಗೆಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದರು.

Ĥೌಲನ ಕುಟುಂಬ
33 ನೇರನು ಕೀಷನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಕೀಷನು Ĥೌಲನನು್ನ

ಪಡೆದನು; Ĥೌಲನು ÈೕĖಾĒಾನ್, ಮಲಿ್ಕೕಷೂವ, ಅಬೀĖಾĔಾಬ್
ಮತು್ತ ಎģಾ್ಬಳ ಇವರನು್ನ ಪಡೆದನು. 34 ÈೕĖಾĒಾನನು
ಮೆರೀęಾ್ಬಳನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಮೆರೀęಾ್ಬಳನು ಮೀಕನನು್ನ ಪಡೆದನು.
35 ಮೀಕನ ಮಕ್ಕಳು: ಪೀತೋನ್, ಮೆಲೆಕ್, ತರೇಯ, ಆĥಾಜ್
ಇವರೇ. 36 ಆĥಾಜನು ಯೆಹೋವĔಾ್ದಹನನು್ನ ಪಡೆದನು.
ಯೆಹೋವĔಾ್ದಹನು ಆಲೆಮೆತ್, ಅಜಾ್ಮವೆತ್, ಜಿಮಿ್ರೕ ಇವರನು್ನ
ಪಡೆದನು. 37 ಜಿಮಿ್ರೕಯು Çೕಚನನು್ನ ಪಡೆದನು. Çೕಚನು
ಬಿನ್ನನನು್ನ ಪಡೆದನು. ಇವನ ಮಗ ĝಾಫ. ಇವನ ಮಗನು ಎğಾ್ಲಸ.
ಇವನಮಗನು ಅಚೇಲ. 38ಅಚೇಲನಿಗೆ ಆರು ಮಂದಿಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು.
ಅವರ ಹೆಸರುಗಳು ಅಜಿ್ರೕăಾಮ್, ಬೋಕೆರೂ, ಇģಾ್ಮಯೇಲ್,
ಶೆಯಯರ್, ಓಬದ್ಯ ಮತು್ತ ĥಾĖಾನ್.

39 ಆಚೇಲನ ತಮ್ಮĖಾದ ಏಷಕನ ಮಕ್ಕಳು: ಚೊಚ್ಚಲು ಮಗ
ಊğಾಮ್, ಎರಡನೆಯವನು ಯೆಯೂಷ್, ಮೂರನೆಯವĖಾದ
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ಎಲೀಫೆಲೆಟ್. 40 ಊğಾಮನ ಮಕ್ಕಳು ಬಿಲ್ಲನು್ನ
ಉಪÈೕಗಿಸುವುದರಲಿ್ಲ ಗಟಿ್ಟಗĝಾದ ರಣವೀರರು. ಅವರು ಅನೇಕ
ಮಂದಿಮಕ್ಕಳನೂ್ನ,Çಮ್ಮಕ್ಕಳನೂ್ನ ಪಡೆದರು. ಒಟು್ಟ ನೂರ ಐವತು್ತ
ಜನರು ಅವರ ಕುಟುಂಬದಲಿ್ಲದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ಯರು.

9
ಸೆರೆġಾಸದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದವರು

1ಎğಾ್ಲ ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣġಾಗಿ
ವಂĢಾವಳಿಯಲಿ್ಲ ಉಲೆ್ಲೕಖಿಸğಾಗಿದೆ. ಅವರ ಹೆಸರುಗಳು
ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಅರಸರ ಪುಸ್ತಕದಲಿ್ಲ Ĕಾಖğಾಗಿದೆ. ಯೆಹೂದ್ಯರು
ದೇವದೊ್ರೕಹಿಗĠಾದುದರಿಂದ ęಾಬಿಲೋನಿಗೆ ಸೆರೆಯವĝಾಗಿ
ಹೋಗಬೇăಾಯಿತು. 2 ಆಗ ಅವರ ಪಟ್ಟಣಗಳನೂ್ನ, Ĥಾ್ವಸ Ăವನೂ್ನ
Çದಲು Ĥಾ್ವಧೀನěಾಡಿಕೊಂಡವರು ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರು, Ĝಾಜಕರು
ಲೇವಿಯರುಮತು್ತ ದೇġಾಲಯದ ಸೇವಕರು ಇವರೇ.

3ಯೆಹೂದ್ಯರು, ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ಯರು ಎಫಾ್ರಯೀಮ್ಯರು, ಮನಸೆ್ಸಯರು
ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ġಾಸġಾಗಿದ್ದವರು. 4 ಯೆಹೂದ ಕುಲದ
ಊತೈ ಅಮಿ್ಮೕಹೂದನ ಮಗ. ಅಮಿ್ಮಹೂದನು ಒಮಿ್ರಯ ಮಗ.
ಇವನು ಇಮಿ್ರಯ, ಮಗ. ಇವನು ęಾನಿಯ ಮಗ. ಇವನು
ಯೆಹೂದನ ಮಗĖಾದ ಪೆರೆಚನ ಸಂĒಾನದವನು. 5 ಶೇğಾಹನ
ಸಂĒಾನದ ಚೊಚ್ಚಲು ಮಗĖಾದ ಅĤಾಯ ಮತು್ತ ಅವನ ಮಕ್ಕಳು.
6 ಯೆಯೂವೇಲ್ ಜೆರಹನ ಸಂĒಾನದವನು. ಇವನೂ ಇವನ
ಸಹೋದರರೂ ಒಟು್ಟ ಆರುನೂರ ತೊಂಬತು್ತ ಜನರು.

7 ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ಯ ಕುಲದವರಲಿ್ಲ ಮೆಷುğಾ್ಲಮನ ಮಗನೂ,
ಹೋದವ್ಯನÇಮ್ಮಗನೂ, ಹಸೆ್ಸನುġಾಹನ ಮರಿಮಗನೂ ಆಗಿರುವ
ಸಲು್ಲ ಪ್ರಮುಖĖಾದವನು. 8 ಯೆರೋĥಾಮನ ಮಗĖಾದ
ಇಬೆ್ನĜಾಹ; ಉಜಿ್ಜಯನ ಮಗನೂ ಮಿಕಿ್ರೕರಿಯ Çಮ್ಮಗನೂ
ಆದ ಏğಾ, ಶೆಫಟ್ಯನ ಮಗನೂ ರೆಯೂವೇಲನ Çಮ್ಮಗನೂ
ಇಬಿ್ನಯನ ಮರಿಮಗನೂ ಆದ ಮೆಷುğಾ್ಲಮ್ ಇವರೂ ಮತು್ತ
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ಇವರ ಸಹೋದರರೂ, 9 ಒಟಿ್ಟಗೆ ಒಂಬೈನೂರ ಐವĒಾ್ತರು ಜನರು.
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಗೋತ್ರಗಳಲಿ್ಲ ಪ್ರĕಾನಪುರುಷರು.

ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ನೆಲೆಸಿದĜಾಜಕರು
10 Ĝಾಜಕರಲಿ್ಲ ಯೆĔಾಯ, ಯೆಹೋĜಾರೀಬ್, Ĝಾಕೀನ್;

11 ಅಹೀಟೂಬನ ಸಂĒಾನದವĖಾದ ಮೆĝಾÈೕತನಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದ
ಚಾದೋಕನ ಮರಿಮಗನೂ ಮೆಷುğಾ್ಲಮನ Çಮ್ಮಗನೂ,
ಹಿಲಿ್ಕೕಯನ ಮಗನೂ ದೇġಾಲಯದ ಅಧಿಪತಿĜಾಗಿದ್ದವನೂ
ಆಗಿದ್ದ ಅಜಯರ್. 12 ಯೆರೋĥಾಮನ ಮಗĖಾದ ಅĔಾಯ
ಇವನೂಮತು್ತ ಇವನ ಸಹೋದರರೂಯೆರೋĥಾಮನು, ಪಶೂ್ಹರನ
ಮಗ; ಇವನು ಮಲಿ್ಕೕಯನ ಮಗ, ಇವನು ěಾಸೈಯನ ಮಗ.
ಇವನು ಅದೀಯೇಲನ ಮಗ. ಇವನು ಯಹೆ್ಜೕರನ ಮಗ. ಇವನು
ಮೆಷುğಾ್ಲಮನ ಮಗ. ಇವನು ಮೆಷಿಲೊ್ಲೕÇೕತನ ಮಗ. ಇವನು
ಇಮೆ್ಮೕರನ ಮಗ. 13 ಗೋತ್ರ ಪ್ರĕಾನರು ದೇġಾಲಯ ಸೇವೆಯಲಿ್ಲ
ಗಟಿ್ಟಗರೂ ಆಗಿದ್ದ ಇವರೂ, ಇವರ ಸಹೋದರರೂ ಒಟು್ಟ Ĥಾವಿರದ
ಏಳು ನೂರ ಅರವತು್ತ ಜನರು.
ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ನೆಲೆಸಿದ ಲೇವಿಯರು

14 ಲೇವಿಯರಲಿ್ಲ ಹಷಬ್ಯನ ಮಗನೂ, ಅಜಿ್ರೕăಾಮನ
Çಮ್ಮಗನೂ, ಹಷಬ್ಯನ ಮರಿಮಗನೂ, ಮೆĝಾರೀ ಗೋತ್ರದವನೂ
ಆದ ಶೆěಾಯ 15 ಬಕ್ಬಕ ್ಕರ್, ಹೆರೆಷ್, ąಾğಾಲ್, ಮೀಕನ ಮಗನೂ
ಜಿಕಿ್ರೕಯ Çಮ್ಮಗನೂ ಆĤಾಫನ ಮರಿಮಗನೂ ಆದ ಮತ್ತನ್ಯನು.
16ಶೆěಾಯನಮಗನೂಯೆದೂತೂನನಮರಿಮಗನೂಆದಓಬದ್ಯ.
ನೆಟೋಫಾತ್ಯರ ąಾ್ರಮಗಳಲಿ್ಲ ġಾಸġಾಗಿದ್ದ ಎğಾ್ಕನನ Çಮ್ಮಗನೂ
ಆಸನಮಗನೂ ಆದ ಬೆರೆಕ್ಯ ಇವರೇ.

ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ನೆಲೆಸಿದ Ĕಾ್ವರėಾಲಕರು
17 Ĕಾ್ವರėಾಲಕರಲಿ್ಲ ಶಲೂ್ಲಮ್, ಅಕೂ್ಕಬ್, ಟಲೊ್ಮೕನ್,

ಅಹೀěಾನ್, ಇವರೂ ಮತು್ತ ಇವರ ಸಹೋದರರು. ಇವರಲಿ್ಲ
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ಶಲೂ್ಲಮನು ಪ್ರಮುಖĖಾಗಿದ್ದನು. 18 ಶಲೂ್ಲಮರು ಇಂದಿನವರೆಗೂ
ಪೂವರ್ದಿಕಿ್ಕನಲಿ್ಲರುವ ಅರಸನ ęಾಗಿಲನು್ನ ăಾಯುತಿ್ತರುĒಾ್ತರೆ. ಇವರು
ಲೇವಿಯರ ėಾಳೆಯಗಳ Ĕಾ್ವರėಾಲಕರು. 19 ಕೋರೇಯನ
ಮಗನೂ ಎęಾ್ಯĤಾಫನ Çಮ್ಮಗನೂ ಕೋರಹನ ಮರಿಮಗನೂ
ಆದ ಶಲೂ್ಲಮನೂ, ಅವನ ಗೋತ್ರ ಬಂಧುಗĠಾದ ಮಿಕ್ಕ
ಕೋರಹಿಯರೂ ಗುďಾರದ Ĕಾ್ವರėಾಲಕ ಸೇವೆಗೆ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು.
ಇವರ ಪೂವಿರ್ಕರು ಯೆಹೋವನ ėಾಳೆಯದ ಪ್ರವೇಶ Ĕಾ್ವರವನು್ನ
ăಾಯುವವĝಾಗಿದ್ದರು. 20 ಆಗ ಎğಾ್ಲಜಾರನ ಮಗĖಾದ
ಫೀನೆĥಾಸನು ಅವರ ĖಾಯಕĖಾಗಿದ್ದನು. ಯೆಹೋವನು ಇವನ
ಸಂಗಡ ಇದ್ದನು. 21 ಮೆಷೆಲೆಮ್ಯನ ಮಗĖಾದ ಜೆಕರೀಯನು
ದೇವದಶರ್ನದ ಗುďಾರ Ĕಾ್ವರėಾಲಕĖಾಗಿದ್ದನು. 22 Ĕಾ್ವರėಾಲಕ
ಸೇವೆಗೆಪ್ರತೆ್ಯೕಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರು ಒಟಿ್ಟಗೆ ಇನೂ್ನರ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು. ಅವರ
ಹೆಸರುಗಳು ಅವರವರ ąಾ್ರಮಗಳ ಪಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ Ĕಾಖğಾಗಿದ್ದವು.
Ĕಾವೀದನೂ,ದಶಿರ್Ĝಾದಸಮುವೇಲನೂಅವರನು್ನಈಉದೊ್ಯಗಕೆ್ಕ
ನೇಮಿಸಿದರು. 23ಅವರೂಅವರಮಕ್ಕಳೂಯೆಹೋವನಆಲಯದ,
ಗುďಾರದ ęಾಗಿಲುಗಳನು್ನ ăಾಯುತಿ್ತದ್ದರು. 24 ಪೂವರ್, ಪಶಿ್ಚಮ,
ಉತ್ತರ, ದĩಣ ಈ ದಿಕು ್ಕಗಳಲಿ್ಲರುವ ದೇġಾಲಯದ ęಾಗಿಲುಗಳನು್ನ
ăಾಯುವವĝಾಗಿದ್ದರು. 25 ąಾ್ರಮಗಳಲಿ್ಲ ಇದ್ದ ಅವರ ಗೋತ್ರ
ಬಂಧುಗಳುಅವರಸಂಗಡಕೆಲಸěಾಡುವುದಕೊ್ಕಸ ್ಕರ ಸರದಿಯಂತೆ
ಕ್ರಮದ ಪ್ರăಾರġಾಗಿ ಮೇಲೆ ಏಳೇಳು ದಿನಗಳು ಬರಬೇăಾಯಿತು.
26 ಲೇವಿಯĝಾದ ಮೇಲ್ಕಂಡ Ėಾಲು ್ಕ ಜನರು Ĕಾ್ವರėಾಲಕರ
ಮುಖ್ಯಸ್ಥĝಾಗಿದೇġಾಲಯದಕೋಣೆಗಳನೂ್ನಮತು್ತ ಭಂďಾರಗಳನೂ್ನ
ನೋಡಿಕೊಳು್ಳವ ಜġಾęಾ್ದರĝಾಗಿದ್ದರು. 27 ಅವರು ĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ
ದೇġಾಲಯದ ಸುತ್ತಲೂ ăಾವಲು ăಾಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಪ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಿಗೆ್ಗ
ದೇġಾಲಯದ ęಾಗಿಲು ತೆರೆಯುತಿ್ತದ್ದರು.

ಇತರ ಲೇವಿಯರು
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28 ಇದಲ್ಲದೆ ಅವರಲಿ್ಲ ಕೆಲವರು ಪೂಜಾ Ĥಾಮಗಿ್ರಗಳನು್ನ
ನೋಡಿಕೊಳು್ಳವವĝಾಗಿದ್ದರು. ಅವುಗಳನು್ನ ಕೊಡುġಾಗಲೂ
ತಿರುಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳು್ಳġಾಗಲೂ ಲೆಕ್ಕವಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಕತರ್ವ್ಯ
ನಿವರ್ಹಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. 29 ಇನು್ನ ಕೆಲವರು ದೇġಾಲಯದ ಎğಾ್ಲ
ವಸು್ತಗಳ ಮೇಲಿ್ವಚಾರಕರೂ, ಗೋದಿಹಿಟು್ಟ, Ĕಾ್ರĭಾರಸ, ಎಣೆ್ಣ,
ಧೂಪ, ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯ ಇವುಗಳ ėಾರುಪತ್ಯąಾರರು ಆಗಿದ್ದರು.
30 Ĝಾಜಕ ಸಂĒಾನದವರಲಿ್ಲ ಕೆಲವರು ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ
ತೈಲವನು್ನ ěಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. 31 ಲೇವಿಯರಲಿ್ಲ ಕೋರಹಿಯĖಾದ
ಶಲೂ್ಲಮನ ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗĖಾದ ಮತಿ್ತತ್ಯನು ರೊಟಿ್ಟ ಸುಡುವ ಕೆಲಸದ
ಮೇಲಿ್ವಚಾರಕನು. 32 ಅವನ ಸಹೋದರĝಾದ ಮಿಕ್ಕ ಕೆĥಾತ್ಯರಲಿ್ಲ
ಕೆಲವರು ಪ್ರತಿ ಸಬ್ಬತಿ್ತನಲಿ್ಲ ನೈವೇದ್ಯದ ರೊಟಿ್ಟಗಳನು್ನ ತĜಾರಿಸುವ
ಕೆಲಸವಿತು್ತ. 33 ಇನೂ್ನ ಕೆಲವರು ġಾದ್ಯąಾರĝಾಗಿ ಸಂಗೀತ
ಸೇವೆěಾಡುವ ಜġಾęಾ್ದರಿಯಿತು್ತ. ಇವರು ಲೇವಿಯ ಗೋತ್ರಗಳಲಿ್ಲ
ಪ್ರĕಾನರೂ ದೇġಾಲಯದ ಕೋಣೆಗಳಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುವವರೂ ಆಗಿದ್ದರು.
ಅವರು ಹಗಲಿರುಳು ಕೆಲಸದಲಿ್ಲ ಇರುತಿ್ತದ್ದರಿಂದ ಇತರ ಸೇವೆಯಿಂದ
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ್ದರು. 34 ಇವರು ವಂĢಾವಳಿಯ ಪ್ರăಾರ
ಲೇವಿಗೋತ್ರ ಪ್ರĕಾನರೂ, ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುವವರೂ
ಆಗಿದ್ದರು.

ಅರಸĖಾದ Ĥೌಲನ ವಂĢಾವಳಿ
35 ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನಲಿ್ಲ ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ

ಯೆಯೂವೇಲನು ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದನು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು
ěಾಕ. 36 ಅವನ ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗ ಅಬೊ್ದೕನನು. ತರುġಾಯ
ಹುಟಿ್ಟದವರು ಚೂರ್, ಕೀಷ್,ęಾಳ್, ನೇರ್, ĖಾĔಾಬ್, 37ಗೆದೋರ್,
ಅಹೊ್ಯೕ, ಜೆಕಯರ್ ಮತು್ತ ಮಿಕೊ್ಲೕತ್. 38 ಮಿಕೊ್ಲೕತನು
ಶಿěಾಮನನು್ನ ಪಡೆದನು. ಇವರು ತಮ್ಮ ಸಹೋದರರಿಂದ
ಬೇರೆĜಾಗಿ ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲರುವ ತಮ್ಮ ಕುಲಸಂಬಂಧಿಕರ
Âತೆಯಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. 39 ನೇರನು ಕೀಷನನು್ನ ಪಡೆದನು;
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ಕೀಷನು Ĥೌಲನನು್ನ ಪಡೆದನು; Ĥೌಲನು ÈೕĖಾĒಾನನನೂ್ನ,
ಮಲಿ್ಕೕಷೂವನನೂ್ನ, ಅಬೀĖಾĔಾಬನನೂ್ನ, ಎģಾ್ಬಳನನು್ನ ಪಡೆದನು.
40 ÈೕĖಾĒಾನನು ಮೆರೀęಾ್ಬಳನನು್ನ ಪಡೆದನು. ಮೆರೀęಾ್ಬಳನು
ಮೀಕನನು್ನ ಪಡೆದನು. 41ಮೀಕನ ಮಕ್ಕಳು ಪೀತೋನ್, ಮೆಲೆಕ್,
ತಹೆ್ರೕಯ ಮತು್ತ ಅĥಾಜ ಇವರೇ. 42 ಆĥಾಜನು ಯąಾ್ರಹನನು್ನ
ಪಡೆದನು; ಯąಾ್ರಹನು ಆಲೆಮೆತ್, ಅಜಾ್ಮವೆತ್, ಜಿಮಿ್ರ ಇವರನು್ನ
ಪಡೆದನು; ಜಿಮಿ್ರಯು Çೕಚನನು್ನ ಪಡೆದನು. 43 Çೕಚನು
ಬಿನ್ನನನು್ನ ಪಡೆದನು; ಇವನಮಗನು ರೆಫಾಯ; ಇವನಮಗಎğಾ್ಲಸ;
ಇವನ ಮಗ ಅಚೇಲ. 44 ಅಚೇಲನಿಗೆ ಆರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರ
ಹೆಸರುಗಳು ಅಜಿ್ರೕăಾಮ್, ಬೋಕೆರೂ, ಇģಾ್ಮಯೇಲ್, ಶೆಯಯರ್,
ಓಬದ್ಯ ಮತು್ತ ĥಾĖಾನ್.

10
Ĥೌಲನಮರಣ

1 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಇĤಾ್ರಯೇಲರೊಡನೆ ಯುದ್ಧěಾಡಿದರು.
ಇĤಾ್ರಯೇಲರು ಅವರಿಂದ ಅಪಜಯಹೊಂದಿ ಗಿಲೊ್ಬೕವ
ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲ ಸತು್ತಹೋದರು. 2 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು Ĥೌಲನನೂ್ನ, ಅವನ
ಮಕ್ಕಳನೂ್ನ ಬಿಡದೆ ಹಿಂದಟಿ್ಟ, ಅವನ ಮಕ್ಕĠಾದ ÈೕĖಾĒಾನನೂ್ನ,
ಅಬೀĖಾĔಾಬನನೂ್ನ ಮತು್ತ ಮಲಿ್ಕೕಷೂವನನೂ್ನ ಕೊಂದರು.
3Ĥೌಲನಿದ್ದ ಕಡೆಯಲಿ್ಲಯುದ್ಧವುಬಹುÀೕರġಾಗಿತು್ತ. ಬಿಲು್ಲąಾರರು
ಅವನಿಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟರು. 4 ಆಗ Ĥೌಲನು ತನ್ನ ಆಯುಧ
ಹೊರುವವನಿಗೆ, “ನಿನ್ನ ಕತಿ್ತಯನು್ನ ಹಿರಿದು ನನ್ನನು್ನ ತಿವಿದು ಕೊಲು್ಲ,
ಇಲ್ಲġಾದರೆ ಸುನ್ನತಿಯಿಲ್ಲದ ಈ ಜನರು ಬಂದು ನನಗೆ ಅಪಕೀತಿರ್
ತಂĔಾರು” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅವನು ಹೆದರಿ ಹಿಂಜರಿದನು.
ಆದುದರಿಂದ Ĥೌಲನು Ēಾನೇ ಕತಿ್ತಯನು್ನ ಹಿರಿದು, ಅದರ ಮೇಲೆ
ಬಿದ್ದನು. 5 Ĥೌಲನು ಸತ್ತದ್ದನು್ನ ಅವನ ಆಯುಧ ಹೊರುವವನು
ಕಂಡು Ēಾನೂ ತನ್ನ ಕತಿ್ತಯಮೇಲೆ ಬಿದು್ದ ಸತ್ತನು. 6ಹೀಗೆ Ĥೌಲನೂ,
ಅವನಮೂರುಮಕ್ಕಳೂ,ಅವನಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಅದೇ ದಿನದಲಿ್ಲ
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ಸತ್ತರು. 7 ಇĤಾ್ರಯೇಲರು ಸೋತು ಹೋದರು. Ĥೌಲನೂ, ಅವನ
ಮಕ್ಕಳು ಸತ್ತರು ಎಂಬ ವತರ್ěಾನವನು್ನ ತಗಿ್ಗನಲಿ್ಲ ġಾಸġಾಗಿದ್ದ
ಇĤಾ್ರಯೇಲರೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಗಳನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಓಡಿಹೋದರು.
ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಬಂದು ಅವುಗಳಲಿ್ಲ ġಾಸěಾಡಿದರು.

8 ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗೆ್ಗ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಸತ್ತವರ ಒಡವೆಗಳನು್ನ
ಸುಲಿದುಕೊಳು್ಳವುದăಾ್ಕಗಿ ಬಂĔಾಗ, Ĥೌಲನೂ ಅವನ ಮೂರು
ಮಕ್ಕಳೂ ಗಿಲೊ್ಬೕವ ಬೆಟ್ಟದಲಿ್ಲ ಸತು್ತಬಿದಿ್ದರುವುದನು್ನ ಕಂಡರು.
9 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು Ĥೌಲನಿಗಿರುವುದೆಲ್ಲವನು್ನ ಸುಲಿದುಕೊಂಡು ಅವನ
ತಲೆಯನೂ್ನ, ಆಯುಧಗಳನೂ್ನ ತಮ್ಮ ದೇಶದ ಎğಾ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ,
ತಮ್ಮ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಜನರಿಗೂ ಜಯġಾತೆರ್ಯನು್ನ ಮುಟಿ್ಟಸಿದರು.
10 ಅವನ ಆಯುಧಗಳನು್ನ ತಮ್ಮ ದೇವĤಾ್ಥನದಲಿ್ಲಟ್ಟರು.
ಅವನ ತಲೆಯನು್ನ Ĕಾಗೋನನ ಗುಡಿಯಲಿ್ಲ ನೇತುĥಾಕಿದರು.
11 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು Ĥೌಲನಿಗೆ ಏನೇನು ěಾಡಿದರೆಂಬ ವತರ್ěಾನವು
Ĝಾಬೇಷ್ ಗಿğಾ್ಯದವರಿಗೆ ಮುಟಿ್ಟತು. 12 ಆಗ ಅವರಲಿ್ಲರುವ
ಶೂರರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗಿ Ĥೌಲನ ಮತು್ತ ಅವನ ಮಕ್ಕಳ
ಶವಗಳನು್ನ Ĝಾಬೇಷಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಅವರ
ಎಲುಬುಗಳನು್ನ ಅಲಿ್ಲದ್ದ ಏğಾ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಸěಾಧಿ ěಾಡಿ,
ಏಳುದಿನಗಳ ವರೆಗೆಉಪġಾಸěಾಡಿದರು.

13 Ĥೌಲನು ಯೆಹೋವನ ěಾತು ಕೇಳದೆ ಆತನಿಗೆ
ವಿರೋಧġಾಗಿ ದೊ್ರೕಹ ěಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಯೆಹೋವನ
ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ವಿಚಾರಿಸದೇ, ಭೂತ, ಪೆ್ರೕತಗಳನು್ನ ನಂಬಿ ದೇವ
ದೊ್ರೕಹಿĜಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಇಂಥ ಮರಣġಾಯಿತು.
14 ಯೆಹೋವನು ಅವನನು್ನ ಕೊಲಿ್ಲಸಿ, ĝಾಜ್ಯವನು್ನ ಇಷಯನ
ಮಗĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಒಪಿ್ಪಸಿದನು.

11
Ĕಾವೀದನ ĝಾಜಾಭಿಷೇಕ
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1 ಅನಂತರ ಇĤಾ್ರಯೇಲರೆಲ್ಲರೂ ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲದ್ದ Ĕಾವೀದನ
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ, “Ėಾವು ನಿನಗೆ ರಕ್ತಸಂಬಂಧಿಗĠಾಗಿದೆ್ದೕವೆ.
2 Ĥೌಲನ ಆಳಿ್ವಕೆಯಲಿ್ಲ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ದĠಾಧಿಪತಿĜಾಗಿ ಇದ್ದವನು
ನೀನೇ. ನಿನ್ನ ಕುರಿತು ನಿನ್ನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು, ‘ನೀನು
ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗĠಾದ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ Ėಾಯಕನೂ, ėಾಲಕನೂ
ಆಗಿರುವಿ’ ಎಂದು ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿĔಾ್ದನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.
3 ಆಗ ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ Âತೆಯಲಿ್ಲ ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ
ಬಂದಿದ್ದ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಅಲೆ್ಲೕ ಯೆಹೋವನ
ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಒಡಂಬಡಿಕೆěಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅವರು ಸಮುವೇಲನಿಗೆ
ಯೆಹೋವನ ġಾăಾ್ಯನುĤಾರġಾಗಿ Ĕಾವೀದನನು್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ,
ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಅರಸನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದರು.

Ĕಾವೀದನುಯೆರೂಸಲೇಮನು್ನ Ĥಾ್ವಧೀನěಾಡಿಕೊಂಡದೂ್ದ
4 Ĕಾವೀದನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು

ಅಂದಿನăಾಲದಲಿ್ಲ ಯೆಬೂಸೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗೆ
ಮುತಿ್ತಗೆ ĥಾಕಲು ಹೊರಟನು. ಆ ėಾ್ರಂತ್ಯದ ಮೂಲನಿġಾಸಿಗಳು
ಯೆಬೂಸಿಯರು. 5 ಯೆಬೂಸಿಯರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ನೀನು
ಒಳಗೆ ಬರಲು Ĥಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆದರೂ
ಅವನು Ĕಾವೀದನಗರವೆನಿಸಿಕೊಳು್ಳವ ಚೀÈೕನ್ ಕೋಟೆಯನು್ನ
Ĥಾ್ವಧೀನěಾಡಿಕೊಂಡನು. 6 ಆ ದಿನ Ĕಾವೀದನು ತನೊ್ನಂದಿಗೆ
ಬಂದಿದ್ದ ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ ಕುರಿತು “Ĝಾರು ಯೆಬೂಸಿಯರನು್ನ
Çದಲು ಸೋಲಿಸುವನೋ ಅವನು ದĠಾಧಿಪತಿಆಗುವನು”ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು. ಚೆರೂಯಳ ಮಗĖಾದÈೕġಾಬನು Çದಲು Ĕಾಳಿ
ěಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನೇ ದĠಾಧಿಪತಿ ಆದನು. 7 Ĕಾವೀದನು ಆ
ಕೋಟೆಯನು್ನ ತನ್ನ ġಾಸĤಾ್ಥನವĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಅದಕೆ್ಕ
Ĕಾವೀದನಗರ ಎಂದು ಹೆಸĝಾಯಿತು. 8 ಅವನು ಮಿಲೊ್ಲೕವಿನಿಂದ
ėಾ್ರರಂಭಿಸಿ ಸುತ್ತಲೂ ಪಟ್ಟಣವನು್ನ ಭದ್ರಪಡಿಸಿದನು. Èೕġಾಬನು
ಪಟ್ಟಣದಉಳಿದ Ěಾಗವನು್ನ ಭದ್ರಪಡಿಸಿದನು. 9ಸೇĖಾಧೀಶ್ವರĖಾದ
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ಯೆಹೋವನು Ĕಾವೀದನ ಸಂಗಡ ಇದು್ದದರಿಂದ ಅವನು
ಅಭಿವೃದಿ್ಧĜಾಗುĒಾ್ತ ಹೋದನು.

Ĕಾವೀದನ ರಣವೀರರು
10ĝಾಜ್ಯಸಂಬಂಧġಾಗಿ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಸĥಾಯಕĝಾಗಿದು್ದ,

ಯೆಹೋವನ ġಾăಾ್ಯನುĤಾರġಾಗಿ ಇĤಾ್ರಯೇಲರೆಲ್ಲರೊಡನೆ
ಅವನನು್ನ ಅರಸನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರನು್ನ ಕುರಿತದು್ದ.
11 Ĕಾವೀದನ ಯುದ್ಧವೀರರ ಪಟಿ್ಟ: ಹಕೊ್ಮೕನಿಯĖಾದ
Ĝಾಷೊęಾ್ಬಮನು ಮೂವತು್ತ ಶೂರರಲಿ್ಲ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನು. ಇವನು
ತನ್ನ ಬಜಿರ್ಯನು್ನ ಬೀಸುĒಾ್ತ ಹೋಗಿ ಒಂದೇ Ĥಾರಿ ಮುನೂ್ನರು
ಜನರನು್ನ ಕೊಂದನು. 12 ಎರಡನೆಯವನು ಅಹೋಹ್ಯĖಾದ
ದೋದೋ ಎಂಬುವವನಮಗĖಾಗಿರುವ ಎğಾ್ಲಜಾರನು. ಇವನೂ ಆ
ಮೂವರು ಶೂರರಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬನು. 13 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಪಸ್ದಮಿ್ಮೕಮಿನಲಿ್ಲ
ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಬಂĔಾಗ ಇವನು Ĕಾವೀದನ Âತೆಯಲಿ್ಲದ್ದನು.
ಅಲಿ್ಲ ಒಂದು ಜವೆಗೋದಿಯ ಹೊಲವಿತು್ತ. ಇĤಾ್ರಯೇಲರು
ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರಿಗೆ ಹೆದರಿ ಓಡಿಹೋಗಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸಿĔಾಗ, 14ಆ ವೀರರು
ಹೊಲದ ಮಧ್ಯದಲೆ್ಲೕ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಕೊಂದು,
ಹೊಲವನು್ನ ăಾėಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಯೆಹೋವನು ಅವನಿಗೆ ಮĥಾ
ಜಯವನು್ನಂಟುěಾಡಿದನು.

15 Ĕಾವೀದನು ಅದುğಾ್ಲಮ್ ಗಿರಿಯ ಗವಿಯಲಿ್ಲĔಾ್ದಗ ಅವನ
ಮೂವತು್ತ ಜನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಶೂರರಲಿ್ಲ ಮೂವರು ಅವನ ಬಳಿಗೆ
ಬಂದರು. ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ದಂಡೆತಿ್ತ ಬಂದು ರೆಫಾಯೀಮ್ ತಗಿ್ಗನಲಿ್ಲ
ėಾಳೆಯěಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದನು್ನ ಕಂಡರು. 16 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು
ಬೇತೆ್ಲಹೇಮಿನಲಿ್ಲ ಒಂದು ăಾವಲು ದಂಡನು್ನ ಇಟಿ್ಟದ್ದರು. ಆಗ
Ĕಾವೀದನು ದುಗರ್ದಲಿ್ಲದ್ದನು. 17 Ĕಾವೀದನು ಲವಲವಿಕೆಯಿಂದ,
“ಬೇತೆ್ಲಹೇಮ್ ಊರಿನ ęಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲಿ್ಲರುವ ęಾವಿಯ ನೀರನು್ನ
Ĝಾĝಾದರೂ ನನಗೆ ತಂದು ಕೊಡುವುĔಾದರೆ ಎಷೊ್ಟೕ ಒಳೆ್ಳಯದು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 18 ಕೂಡಲೆ ಆ ಮೂವರು ವೀರರು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ
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ದಂಡಿನೊಳಗೆ ನುಗಿ್ಗ ಹೋಗಿ, ಬೇತೆ್ಲಹೇಮ್ ęಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲಿ್ಲರುವ
ęಾವಿಯ ನೀರನು್ನ ಸೇದಿ, Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಂದು ಕೊಟ್ಟರು. 19ಆದರೆ
Ĕಾವೀದನು “ತಮ್ಮ ಜೀವವನು್ನ ಪರಿಗಣಿಸದೆ ಪĝಾಕ್ರಮದಿಂದ
ಈ ನೀರನು್ನ ತಂದು ಕೊಟಿ್ಟĔಾ್ದರೆ. ಈ ನೀರನು್ನ ಕುಡಿದರೆ ಈ
ಪĝಾಕ್ರಮĢಾಲಿ ವೀರರ ರಕ್ತವನು್ನ ಕುಡಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. ಇಂತಹ
ăಾಯರ್ವನು್ನ ನನಿ್ನಂದ ಆಗದಂತೆ ನನ್ನ ದೇವರು ತಡೆಯಲಿ” ಎಂದು
ಹೇಳುĒಾ್ತ, ಆ ನೀರನು್ನ ದೇವರಿಗೆ ಸಮಪಿರ್ಸುವಂತೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ
ಸುರಿದನು.

20Èೕġಾಬನ ತಮ್ಮĖಾದ ಅಬೆ್ಷ ೖಯು ಬೇರೆ ಮೂರು ಜನರಲಿ್ಲ
ಮುಖ್ಯಸ್ಥನು. ಇವನು ತನ್ನ ಬಜಿರ್ಯನು್ನ ಬೀಸುĒಾ್ತ ಹೋಗಿಮುನೂ್ನರು
ಜನರನು್ನ ಕೊಂದದ್ದರಿಂದ ಈ ಮೂವರಲಿ್ಲ ಕೀತಿರ್ಗೊಂಡನು.
21 ಉಳಿದ ಇಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಇವನೇ ಘನತೆಯುಳ್ಳವĖಾಗಿದು್ದ ಅವರ
ĖಾಯಕĖಾದನು. ಆದರೂ ಇವನು Çದಲಿನ ಮೂರು
ಜನರಿಗೆ ಸěಾನĖಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 22 ಅನೇಕ ಶೂರಕೃತ್ಯಗಳನು್ನ
ನಡಿಸಿದ ಕಬ್ಜಯೇಲನವĖಾದ ಪĝಾಕ್ರಮĢಾಲಿಯ Çಮ್ಮಗನೂ,
ಯೆಹೋĜಾದನ ಮಗನೂ ಆದ ಬೆĖಾಯನು ಇನೊ್ನಬ್ಬನು. ಇವನು
ಒಂದು Ĥಾರಿ Çೕġಾಬ್ಯĖಾದ ಅರೀಯೇಲನ ಇನೂ್ನರು ಮಕ್ಕಳನು್ನ
ಕೊಂದನು. ಇನೊ್ನಮೆ್ಮ ಹಿಮăಾಲದಲಿ್ಲ ಒಂದು ಸಿಂಹವು ಗುಂಡಿಯಲಿ್ಲ
ಬಿದಿ್ದರಲು, ಇವನು ಆ ಗುಂಡಿಗೆ ಇಳಿದು ಹೋಗಿ ಅದನು್ನ ಕೊಂದನು.
23ಮತೊ್ತಮೆ್ಮ ಏಳುವರೆ ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಅತಿ ಬಲġಾದ ಈಟಿಯನು್ನ
ಹೊಂದಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಐಗುಪ Ăನನು್ನ ಕೊಂದನು. ಆ ಐಗುಪĂನ ಕೈಯಲಿ್ಲದ್ದ
ಈಟಿಯು ನೇăಾರರ ಕುಂಟೆಯಂತಿತು್ತ. ಆದರೆ ಇವನ ಕೈಯಲಿ್ಲ
ಒಂದು ಕೋಲನು್ನ ěಾತ್ರ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವನ ಕೈಯಲಿ್ಲದ್ದ
ಈಟಿಯನು್ನ ಕಿತು್ತಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ಅವನನು್ನ ಕೊಂದನು. 24ಈ
ಪĝಾಕ್ರಮ ಕೃತ್ಯದಿಂದ ಯೆಹೋĜಾದನ ಮಗĖಾದ ಬೆĖಾಯನು
ಈ ಮೂವರಲಿ್ಲ ಹೆಸರುġಾಸಿĜಾದನು. 25 ಮೂವತು್ತ ಜನರಲಿ್ಲ
ಇವನು ವಿಶೇಷ ಕೀತಿರ್ಯನು್ನ ಹೊಂದಿದರೂÇದಲಿನ ಮೂವರಿಗೆ
ಸěಾನĖಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. Ĕಾವೀದನು ಇವನನು್ನ ತನ್ನ ăಾವಲುದಂಡಿನ
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ಮುಖ್ಯಸ್ಥನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದನು.

26 ಯುದ್ಧವೀರರ ಇನೊ್ನಂದು ಪಟಿ್ಟ: Èೕġಾಬನ
ತಮ್ಮĖಾದ ಅĤಾಹೇಲನು, ಬೇತೆ್ಲಹೇಮಿನ ದೋದೋವಿನ
ಮಗĖಾದ ಎğಾ್ಖĖಾನ್, 27 ಹರೋರಿನವĖಾದ ಶÇ್ಮೕತ್,
ಪೆಲೋನ್ಯĖಾದ ಹೆಲೆಚ್, 28 ತೆಕೋವದ ಇಕೆ್ಕೕಷನ ಮಗĖಾದ ಈರ,
ಅನತೋತಿನವĖಾದ ಅಬೀಯೆಜೆರ, 29 ಹುಷ ಊರಿನವĖಾದ
ಸಿಬೆ್ಬಕೈ, ಅಹೋಹಿನವĖಾದ ಈಲೈ, 30 ನೆಟೋಫದವĖಾದ
ಮಹರೈ ಮತು್ತ ęಾಣನ ಮಗĖಾದ ಹೇಲೆದ್, 31 ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ
ದೇಶದ ಗಿಬೆಯ ಊರಿನ ರೀಬೈ ಎಂಬುವನ ಮಗĖಾದ ಈತೈ.
ಪಿĝಾತೋನ್ಯĖಾದ ಬೆĖಾಯ, 32 ಹಲೇąಾಷಿನವĖಾದ ಹೂರೈ,
ಅĝಾęಾ ತಗಿ್ಗನವĖಾದ ಅಬೀಯೇಲ್, 33 ಬಹರೂಮ್ಯĖಾದ
ಅಜಾ್ಮವೆತ್, Ģಾಲೊ್ಬೕನ್ಯĖಾದ ಎಲೆಯಖ್ಬ. 34 ಗೀÂೕನ್ಯĖಾದ
ĥಾಷೇಮನ ಮಕ್ಕಳು, ಹĝಾಯರ್Ėಾದ Ģಾಗೇಯನ ಮಗ,
ÈೕĖಾĒಾನ, 35 ಹĝಾಯರ್Ėಾದ Ģಾăಾರನ ಮಗ ಅಹೀĜಾಮ್,
ಊರನ ಮಗĖಾದ ಎಲೀಫಲ್, 36 ಮೆಕೆĝಾತ್ಯĖಾದ ಹೇಫೆರ್,
ಪೆಲೋನ್ಯĖಾದ ಅಹೀಯ, 37 ಕಮೆರ್ಲ್ಯĖಾದ ಹಚೊ್ರೕ, ಎಜೆ್ಬ ೖಯ
ಮಗĖಾದ Ėಾರೈ, 38ĖಾĒಾನನ ತಮ್ಮĖಾದÈೕವೇಲ್, ಹಗಿ್ರೕಯನ
ಮಗĖಾದ ಮಿęಾ್ಹರ, 39 ಅÇ್ಮೕನಿಯĖಾದ ಚೆಲೆಕ್ ಬೇರೋತ್ಯನೂ
ಚೆರೂಯಳ ಮಗĖಾದ Èೕġಾಬನೂ ಆಯುಧ ಹೊರುವವನು
ಆಗಿದ್ದ ನಹರೈ, 40 ಇತಿ್ರೕಯĝಾದ ಈರ, ąಾರೇಬರು, 41ಹಿತಿ್ತಯĖಾದ
ಊರೀಯ, ಅಹೆ್ಲ ೖಯ ಮಗĖಾದ ಜಾęಾದ್, 42 ರೂಬೇನ್ಯನೂ ತನ್ನ
Âತೆಯಲಿ್ಲ ಬಂದ ಮೂವತು್ತ ಜನರು. ರೂಬೇನ್ಯರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನೂ
ಶೀಜನ ಮಗನೂ ಆದ ಅದೀನ 43 ěಾಕನ ಮಗĖಾದ ĥಾĖಾನ್,
ಮೆತೆನ ಊರಿನವĖಾದ Èೕģಾಫಾಟ್, 44 ಅಷೆ್ಟĝಾತ್ಯĖಾದ
ಉಜಿ್ಜೕಯ, ಅರೋಯೇರಿನ ಹೋĒಾಮನ ಮಕ್ಕĠಾದ Ģಾěಾ
ಯೆಗೀಯೇಲರು, 45 ಶಿಮಿ್ರಯ ಮಗĖಾದ ಎದೀಗಯೇಲ್,
ಎದೀಗೇಲನ ತಮ್ಮನೂ ತೀಚೀಯನೂ ಆದÈೕಹ, 46 ಎğಾ್ನಮನ
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ಮಕ್ಕĠಾದ ಮಹವೀಯĖಾದ ಎಲೀಯೇಲ್, ಯೆರೀಬೈ ಮತು್ತ
Èೕಷವ್ಯರು. Çೕġಾಬ್ಯĖಾದ ಇತ್ಮ, 47 ಎಲೀಯೇಲ್ ಓಬೇದರು,
ಮೆಚೋęಾಯದವĖಾದĜಾಸೀಯೇಲನು ಇವರೇ.

12
Ĕಾವೀದನನು್ನ ಸೇರಿಕೊಂಡ ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ಯರು

1 Ĕಾವೀದನು ಕೀಷನ ಮಗĖಾದ Ĥೌಲನಿಗೆ ಹೆದರಿ ಚಿಕ್ಲಗಿನಲಿ್ಲ
ಅಡಗಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದಗ 2 ಬಿಲು್ಲąಾರರೂ, ಎಡಗೈ ಬಲಗೈಗಳಿಂದ
ಕಲು್ಲಗಳನೂ್ನ ಮತು್ತ ęಾಣಗಳನೂ್ನ ಎಸೆಯಬಲ್ಲವರೂ ಆಗಿದು್ದ
ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಸĥಾಯěಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ
ಯುದ್ಧವೀರರ ಪಟಿ್ಟ.

3 Ĥೌಲನ ಕುಲಬಂಧುಗĠಾದ ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ಯರಲಿ್ಲ ಮುಖ್ಯಸ್ಥĖಾದ
ಅಹೀಯೆಜೆರ್ ಮತು್ತ Èೕġಾಷ ಎಂಬ ಗಿಬೆಯ ಊರಿನ
ಹಷೆ್ಷěಾಹನ ಮಕ್ಕಳು. ಅಜಾ್ಮವೆತನ ಮಕ್ಕĠಾದ ಯೆಜೀಯೇಲ್
ಪೆಲೆಟರು. ಅನತೋತ್ ಊರಿನವĝಾದ ಯೇಹು ಬೇĝಾăಾರು,
4 ಮೂವತು್ತ ಭಟರಲಿ್ಲ ಶೂರನು ಮುಖ್ಯಸ್ಥನು ಆದ ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನ
ಇģಾ್ಮಯ, ಗೆದೇĝಾಊರಿನವĝಾದಯೆರೆಮೀಯಯಹಜೀಯೇಲ್,
ÈೕĥಾĖಾನ್, Èೕಜಾęಾದರು, 5 ಹರೀಫ್ಯĝಾದ ಎಲೂ್ಲಜೈ,
ಯೆರೀÇೕತ್, ಬೆಯಲ್ಯ, ಶೆಮಯರ್, ಶೆಫಟ್ಯರು, 6 ಕೋರಹಿಯĝಾದ
ಎğಾ್ಕನ್, ಇಷಿ್ಷೕಯ, ಅಜರೇಲ್, Èೕವೆಜೆರ್, Ĝಾಷೊęಾ್ಬಮರು,
7 ಗೆದೋರಿನ ಯೆರೋĥಾಮನ ಮಕ್ಕĠಾದ Èೕವೇಲ ಮತು್ತ
ಜೆಬದ್ಯರು ಇವರೇ.
Ĕಾವೀದನನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸಿದ ąಾದ್ಯರು

8 ಯುದ್ಧವೀರರೂ ಯುದ್ಧನಿಪುಣರೂ, ಗುĝಾಣಿಬಜಿರ್ಗಳಲಿ್ಲ
ಪ್ರವೀಣರೂ, ಸಿಂಹಮುಖರೂ, ಬೆಟ್ಟದ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ
ಓಡುವ ಚುರುಕು ăಾಲಿನವರು ಆಗಿದು್ದ, Ĕಾವೀದನು ಅರಣ್ಯ
ದುಗರ್ದಲಿ್ಲĔಾ್ದಗ ಅವನನು್ನ ಸೇರಿಕೊಂಡ ąಾದ್ಯರು: 9 ಮುಖ್ಯಸ್ಥನು
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ಏಜೆರ್, ಎರಡನೆಯವನು ಓಬದ್ಯ, ಮೂರನೆಯವನು
ಎಲೀĜಾಬ್, 10 Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು ಮಷ್ಮನ್ನ, ಐದನೆಯವನು
ಯೆರೆಮೀಯ, 11 ಆರನೆಯವನು ಅತೆĀ, ಏಳನೆಯವನು
ಎಲೀಯೇಲ್, 12 ಎಂಟನೆಯವನು ÈೕĥಾĖಾನ್,
ಒಂಬತ್ತನೆಯವನುಎğಾ್ಜęಾದ್, 13ಹತ್ತನೆಯವನುಯೆರೆಮೀಯನು,
ಹನೊ್ನಂದನೆಯವನು ಮಕ್ಬನೆ್ನ ೖ ಇವರೇ. 14 ąಾದ್ಯĝಾದ ಇವರು
ಸೇĖಾಧಿಪತಿಗĠಾಗಿದ್ದರು. ಇವರಲಿ್ಲ ಕನಿಷ್ಠĖಾದವನು ನೂರು ಜನರ
ಮೇಲೆಯೂ, ಶೆ್ರೕಷ್ಠĖಾದವನು Ĥಾವಿರ ಜನರ ಮೇಲೆಯೂ ಇದ್ದರು.
15 Èದರ್ನ್ ನದಿಯು Çದಲನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ ದಡ ತುಂಬಿ
ಹರಿಯುತಿ್ತರುġಾಗ, ಇವರು ಅದನು್ನ Ĕಾಟಿ ನದಿಯ ತಗಿ್ಗನ ಪೂವರ್
ಮತು್ತ ಪಶಿ್ಚಮ ಪ್ರದೇಶದಲಿ್ಲರವ ಎಲ್ಲರನೂ್ನ ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟರು.

Ĕಾವೀದನನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸಿದಯೂದ ಕುಲದವರು
16 ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಮತು್ತ ಯೂದ ಕುಲದವರಲಿ್ಲ ಕೆಲವರು

Ĕಾವೀದನಿದ್ದ ದುಗರ್ದ ಬಳಿಗೆ ಬರಲು Ĕಾವೀದನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ
ಅವರೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಅವರಿಗೆ, 17 “ನೀವು ಸೆ್ನೕಹĚಾವದಿಂದ
ಸĥಾಯ ěಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವುĔಾದರೆ
ನಿÇ್ಮಡನೆ ನನಗೆ ಐಕ್ಯĚಾವವಿರುವುದು. ನಿರಪĝಾಧಿĜಾದ ನನ್ನನು್ನ
ನನ್ನ ವಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ಒಪಿ್ಪಸುವ ಕುಯುಕಿ್ತಯಿಂದ ಬಂದಿರುವುĔಾದರೆ
ನಮ್ಮ ಪೂವಿರ್ಕರ ದೇವರು ನಿಮ್ಮನು್ನ ನೋಡಿ ದಂಡಿಸಲಿ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 18 ಆಗ ಮೂವತು್ತ ಜನರಲಿ್ಲ ಮುಖ್ಯಸ್ಥĖಾದ
ಅěಾಸೈಯು ಆĒಾ್ಮವೇಶವುಳ್ಳವĖಾಗಿ, “Ĕಾವೀದನೇ, Ėಾವು
ನಿನ್ನವರು; ಶುಭġಾಗಲಿ! ಇಷಯನಮಗನೇ, Ėಾವುನಿನ್ನ ಪಕ್ಷದವರು;
ಶುಭġಾಗಲಿ! ನಿನಗೂ ನಿನ್ನ ಸĥಾಯಕರಿಗೂ ಶುಭġಾಗಲಿ!
ನಿನ್ನ ದೇವರು ನಿನಗೆ ಜಯವನು್ನ ಕೊಡುವವĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ Ĕಾವೀದನು ಅವರನು್ನ ತನ್ನ Âತೆಯಲಿ್ಲ
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಸೈĖಾ್ಯಧಿಪತಿಗಳĖಾ್ನಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು.
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19 Ĥೌಲನಿಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಹೋಗುವ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ
Âತೆಯಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನೂ ಹೋಗುತಿ್ತರುġಾಗ ಕೆಲವು ಜನ
ಮನಸೆ್ಸಯವರು ಬಂದು ಅವನೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. Ĕಾವೀದನು
ನಿಜġಾಗಿ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರಿಗೆ ಸĥಾಯಕನು ಆಗಿರğಾರನೆಂದು, ಅವರ
ಪ್ರಭುಗಳು, “ಇವನು ನಮ್ಮ ತಲೆಗಳನು್ನ ಕಡಿದು ತಿರುಗಿ ತನ್ನ
ಯಜěಾನĖಾದ Ĥೌಲನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂďಾನು” ಎಂಬುĔಾಗಿ
ಆಲೋಚಿಸಿಅವನನು್ನ ಹಿಂದಕೆ್ಕ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 20ಅವನುಹಿಂತಿರುಗಿ
ಚಿಕ್ಲಗಿಗೆ ಹೋಗುġಾಗ ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲದ ಸಹĤಾ್ರಧಿಪತಿಗĠಾದ ಅದ್ನ,
Èೕಜಾęಾದ್, ಎದೀಗಯೇಲ್, ಮೀăಾಯೇಲ್, Èೕಜಾęಾದ್,
ಎಲೀಹು ಮತು್ತ ಚಿಲೆ್ಲತೈ ಎಂಬುವರು ಬಂದು ಅವನೊಂದಿಗೆ
ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 21 ಯುದ್ಧವೀರರೂ, ಸೇĖಾಧಿಪತಿಗಳೂ ಆದ
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸುಲಿಗೆ ಗುಂಪುಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧġಾಗಿ Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ಸĥಾಯěಾಡುವವĝಾದರು. 22 Ĕಾವೀದನ ಸĥಾಯಕೆ್ಕ
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹೊಸ ಗುಂಪುಗಳು ಬರುತಿ್ತದ್ದವು. ಅವನ ಸೈನ್ಯವು
ದೇವರ ಸೈನ್ಯದಷು್ಟ ದೊಡ್ಡĔಾಯಿತು.

Ĕಾವೀದನ ಪಟಾ್ಟಭಿಷೇಕಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ ಬಂದ ಭಟರು
23 ಯೆಹೋವನ ಆīಯಂತೆ Ĥೌಲನ ĝಾಜ್ಯವನು್ನ Ĕಾವೀದನಿಗೆ

ಒಪಿ್ಪಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲದ್ದ ಅವನ ಬಳಿಗೆ
ಗುಂಪುಗುಂಪುಗĠಾಗಿ ಬಂದ ಯುದ್ಧಸನ್ನದ್ಧĝಾಗಿದ್ದವರ ಲೆಕ್ಕ;
24 ಯೆಹೂದ್ಯರಿಂದ ಬಜಿರ್, ಗುĝಾಣಿಗಳನು್ನ ಹಿಡಿದ ಸೈನಿಕರು
ಆರು Ĥಾವಿರದ ಎಂಟನೂರು. 25 ಸಿಮೆÈೕನ್ಯರಿಂದ ಏಳು
Ĥಾವಿರದ ನೂರು ಯುದ್ಧವೀರರು. 26 ಲೇವಿಯರಿಂದ Ėಾಲು ್ಕ
Ĥಾವಿರದ ಆರುನೂರು ಸೈನಿಕರಲ್ಲದೆ, 27 ಆರೋನ್ಯರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥĖಾದ
ಯೆಹೋĜಾĔಾವನೂ ಮತು್ತ ಅವನ ಮೂರು Ĥಾವಿರದ ಏಳು
ನೂರು ಸೈನಿಕರೂ; 28 ಪĝಾಕ್ರಮĢಾಲಿĜಾದ ಚಾದೋಕನೆಂಬ
Ĝೌವನಸ್ಥನೂ, ಅವನ ಕುಟುಂಬದವĝಾದ ಇಪ್ಪತೆ್ತರಡು
ಅಧಿಪತಿಗಳೂ, 29 Ĥೌಲನ ಸಂಬಂಧಿಕĝಾದ ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ಯರಲಿ್ಲ
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ಮೂರು Ĥಾವಿರ ಸೈನಿಕರು ಬಂದರು. ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ಯರಲಿ್ಲ ಹೆಚಿ್ಚನ
Ěಾಗದವರು Ĥೌಲನ ಮನೆಯವರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದರು.
30 ಎಫಾ್ರಯೀಮಿನ ಆĜಾ ಗೋತ್ರಗಳಲಿ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧĝಾದ ಇಪ್ಪತು್ತ
Ĥಾವಿರದ ಎಂಟುನೂರು ಮĥಾಯುದ್ಧವೀರರು, 31 ಮನಸೆ್ಸಯ
ಅಧರ್ ಕುಲದಿಂದ Ĕಾವೀದನ ಪಟಾ್ಟಭಿಷೇಕಕೆ್ಕ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು
ಹೆಸರುಹೆಸĝಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರು ಹದಿನೆಂಟು Ĥಾವಿರ
ಸೈನಿಕರು. 32 ಇĤಾ್ಸăಾಯರ್ರಿಂದ ಇನೂ್ನರು ಮುಖ್ಯಸ್ಥರು. ಇವರು
ಸಮÈೕಚಿತĮಾನವುಳ್ಳವĝಾಗಿ ಇĤಾ್ರಯೇಲರು ěಾಡತಕ್ಕದ್ದನು್ನ
ಅರಿತವĝಾಗಿದ್ದರು. ಇವರ ಸಹೋದರರೆಲ್ಲರೂ ಇವರ ಆīಗೆ
ಬದ್ಧĝಾಗಿದ್ದರು. 33 ಜೆಬುಲೂನ್ಯರಿಂದ ಯುದ್ಧಪ್ರವೀಣರೂ,
ಸġಾರ್ಯುಧಗಳನು್ನ ಧರಿಸಿ ವೂ್ಯಹಕಟ್ಟ ಬಲ್ಲವರೂ, ದೃಢಚಿತ್ತರೂ
ಆದರು ಐವತು್ತ Ĥಾವಿರ ಸೈನಿಕರು. 34 ನಫಾ್ತಲಿಯರಿಂದ Ĥಾವಿರ
Ėಾಯಕರೂ, ಗುĝಾಣಿಬಜಿರ್ಗಳನು್ನ ಹಿಡಿದಿರುವ ಮೂವತೆ್ತೕಳು
Ĥಾವಿರ ಸೈನಿಕರೂ, 35Ĕಾನ್ಯರಿಂದ ಇಪ್ಪತೆ್ತಂಟು Ĥಾವಿರದ ಆರುನೂರು
ಯುದ್ಧನಿಪುಣರು. 36 ಆಶೇಯರ್ರಿಂದ ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಸಿದ್ಧĝಾದ ನಲ್ವತು್ತ
Ĥಾವಿರ ಯುದ್ಧನಿಪುಣರು, 37Èದರ್ನಿನ ಆಚೆಯಲಿ್ಲದ್ದ ರೂಬೇನ್,
ąಾದ್,ಅಧರ್ಮನಸೆ್ಸ ಕುಲಗಳಿಂದ ಸġಾರ್ಯುದ್ಧĕಾರಿಗĠಾದ ಒಂದು
ಲಕ್ಷದ ಇಪ್ಪತು್ತ Ĥಾವಿರ ಸೈನಿಕರು.

38 Ĕಾವೀದನನು್ನ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಅರಸನĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಯುದ್ಧನಿಪುಣĝಾದ ಈ ಎğಾ್ಲ ಸೈನಿಕರು
ಪೂಣರ್ಮನಸಿ್ಸನಿಂದ ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ ಬಂದರು. ಉಳಿದ ಎğಾ್ಲ
ಇĤಾ್ರಯೇಲರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ĝಾಜಾ್ಯಭಿಷೇಕěಾಡುವುದರಲಿ್ಲ
ಏಕಮನಸು್ಸಳ್ಳವĝಾಗಿದ್ದರು. 39 ಅವರು ಅಲಿ್ಲ ಮೂರು ದಿನ
Ĕಾವೀದನ ಸಂಗಡ ಇದು್ದ ಅನ್ನ ėಾನಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು.
ಅವರ ಸಹೋದರರು ಅವರಿಗೋಸ ್ಕರ ಎಲ್ಲವನೂ್ನ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದರು.
40 ಇದಲ್ಲದೆ ಇĤಾ್ಸăಾರ್, ಜೆಬುಲೂನ್, ನಫಾ್ತಲಿ Çದಲುಗೊಂಡು
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ಎğಾ್ಲ ಸಮೀಪ ėಾ್ರಂತ್ಯಗಳವರು ಎತು್ತ, ಕತೆ್ತ, ಹೇಸರಗತೆ್ತ, ಒಂಟೆ
ಇವುಗಳಮೇಲೆ ಆĥಾರ ಪĔಾಥರ್ಗಳನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು ಬಂದರು.
ಅವರು ತರತರದ ರೊಟಿ್ಟ, ಅಂಜೂರಹಣಿ್ಣನ ಉಂಡೆ, ಒಣಗಿದ
Ĕಾ್ರĩಗೊಂಚಲು,Ĕಾ್ರĭಾರಸ,ಎಣೆ್ಣ,ಅನೇಕದನಕುರಿಗಳುಇವುಗಳನು್ನ
ತಂದರು. ಇĤಾ್ರಯೇಲರೊಳಗೆಮĥಾ ಸಂಭ್ರಮ ಸಂತೋಷವಿತು್ತ.

13
ಮಂಜೂಷವನು್ನ ಕಿĜಾರ್Ēಾ್ಯರೀಮಿನಿಂದ ತಂದದು್ದ ಮತು್ತ

ಸಂಭವಿಸಿದ ಆಪತು್ತ
1 Ĕಾವೀದನು ಸಹĤಾ್ರಧಿಪತಿ, ಶĒಾಧಿಪತಿ Çದğಾದ

ಸವರ್ಪ್ರಭುಗÊಡನೆ ಸěಾಲೋಚನೆ ěಾಡಿದ ನಂತರ
ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರ ಸಮಸ್ತ ಸಮೂಹದವರಿಗೆ, 2 “ನಿಮ್ಮ ಸಮ್ಮತಿಯೂ
ಮತು್ತ ನಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಚಿತ್ತವೂ ಇರುವುĔಾದರೆ,
Ėಾವುಎğಾ್ಲ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ėಾ್ರಂತ್ಯಗಳಲಿ್ಲರುವನಮ್ಮ ಸಹೋದರರನೂ್ನ
ಗೋěಾಳಸಹಿತġಾದ ತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಗಳಲಿ್ಲರುವ Ĝಾಜಕ
ಲೇವಿಯರನೂ್ನ ಬೇಗನೆ ಕರೆಕಳುಹಿಸೋಣ. 3 ಅವರು ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ
ಕೂಡಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ Ėಾವು Ĥೌಲನ ăಾಲದಲಿ್ಲ ಅಲಕ್ಷ ್ಯěಾಡಿದ್ದ
ನಮ್ಮ ದೇವರ ಮಂಜೂಷವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರೋಣ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 4 ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ěಾತಿಗೆ ಒಪಿ್ಪ ಅದರಂತೆ
ěಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 5 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ದೇವರ
ಮಂಜೂಷವನು್ನ ಕಿಯರ್Ēಾ್ಯರೀಮಿನಿಂದತರುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರಐಗುಪ್ತದ
ಶೀಹೋರ್ ಹಳ್ಳದಿಂದ ಹěಾತಿನ Ĕಾರಿಯ ವರೆಗೂ ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದ
6ಎğಾ್ಲ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರನು್ನ ಒಟಿ್ಟಗೆ ಸೇರಿಸಿಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ,ಯೆಹೂದ
ದೇಶದ ęಾĠಾ ಎನಿ್ನಸಿಕೊಳು್ಳತಿ್ತದ್ದ ಕಿಯರ್Ēಾ್ಯರೀಮಿಗೆ ಹೋದನು.
ಆ ಮಂಜೂಷವು ಕೆರೂಬಿಯರ ನಡುವೆ ಆಸೀನĖಾಗಿರುವ
ಯೆಹೋವ ದೇವರ Ėಾಮದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧġಾಗಿತು್ತ. 7 ಅವರು
ದೇವರ ಮಂಜೂಷವನು್ನ ಅಬೀĖಾĔಾಬನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ
ತಂದು, ಒಂದು ಹೊಸ ಬಂಡಿಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟರು. ಉಜ್ಜನೂ
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ಮತು್ತ ಅಹಿÈೕವನೂ ಬಂಡಿಯನು್ನ ಓಡಿಸಿದರು. 8 Ĕಾವೀದನೂ
ಎğಾ್ಲ ಇĤಾ್ರಯೇಲರೂ ಕಿನ್ನರಿ, ಸ್ವರಮಂಡಲ, ದಮ್ಮಡಿ, Ēಾಳ,
ತುತೂ್ತರಿ ಇವುಗಳನು್ನ ęಾರಿಸುĒಾ್ತ ಪೂಣಾರ್ಸಕಿ್ತಯಿಂದ ಗೀತೆಗಳನು್ನ
ĥಾಡುĒಾ್ತ,ದೇವರಮುಂದೆನತರ್ನěಾಡುĒಾ್ತ ಹೋದರು. 9ಅವರು
ಕೀದೋನನ ಕಣಕೆ್ಕ ಬಂĔಾಗ ಎತು್ತಗಳು ಎಡವಿದ್ದರಿಂದ ಉಜ್ಜನು ಕೈ
ಚಾಚಿದೇವರಮಂಜೂಷವನು್ನ ಹಿಡಿದನು. 10ಉಜ್ಜನುಮಂಜೂಷದ
ಮೇಲೆ ಕೈĥಾಕಿದ್ದರಿಂದಯೆಹೋವನು ಅವನಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಂಡು
ಅವನನು್ನ ಹತěಾಡಿದನು. ಅವನು ಅಲೆ್ಲೕ ದೇವರ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ
ಸತ್ತನು. 11 ಯೆಹೋವನಿಂದ ಉಜ್ಜನು ಮರಣ ಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ
Ĕಾವೀದನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಆ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ ಪೆರೆಚ್ ಉಜ್ಜ ಎಂದು
ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ಅದಕೆ್ಕ ಇಂದಿನ ವರೆಗೂ ಇದೇ ಹೆಸರಿರುತ್ತದೆ.
12 ಆ ದಿನ Ĕಾವೀದನು ದೇವರಿಗೆ ಭಯಪಟು್ಟ, “ದೇವರ
ಮಂಜೂಷವನು್ನ Ėಾನಿರುವಲಿ್ಲಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು
ಹೇಗೆ” ಎಂದುಕೊಂಡು 13 ಮಂಜೂಷವನು್ನ Ĕಾವೀದ ನಗರಕೆ್ಕ
Ēಾರದೇ, ಗತ್ ಊರಿನ ಓಬೇದೆದೋಮನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
14 ದೇವರ ಮಂಜೂಷವು ಓಬೇದೆದೋಮನ ಮನೆಯಲಿ್ಲ ಮೂರು
ತಿಂಗಳು ಇತು್ತ. ಆ ăಾಲದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನು ಓಬೇದೆದೋಮನ
ಮನೆಯನೂ್ನ ಮತು್ತ ಅವನಿಗಿದ್ದ ಸವರ್ಸ್ವವನೂ್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದನು.

14
Ĕಾವೀದನು ಅರಮನೆಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡದು್ದ

1ತೂರಿನ ಅರಸĖಾದ ಹೀĝಾಮನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಅರಮನೆಯನು್ನ
ಕಟು್ಟವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ದೂತರನೂ್ನ, ದೇವĔಾರುಮರಗಳನೂ್ನ,
ಶಿಲಿ್ಪಗಳನೂ್ನ ಮತು್ತ ಬಡಗಿಗಳನು್ನ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
2 ಇದರಿಂದ Ĕಾವೀದನು ದೇವರ ಪ್ರಜೆಗĠಾದ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ
ನಿಮಿತ್ತġಾಗಿ ತನ್ನ ĝಾಜ್ಯವು ಉನ್ನತ Ĥಾ್ಥನಕೆ ್ಕ ಮುಟಿ್ಟದ್ದನು್ನ
ನೋಡಿ ಯೆಹೋವನು ತನ್ನನು್ನ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೆ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ
ಸಿ್ಥರಪಡಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು.
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3Ĕಾವೀದನುಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲಯೂ ಸಹ ಕೆಲವುಸಿ್ತ ್ರೕಯರನು್ನ
ಮದುವೆěಾಡಿಕೊಂಡು ಇನೂ್ನ ಕೆಲವು ಗಂಡು ಹೆಣು್ಣ ಮಕ್ಕಳನು್ನ
ಪಡೆದನು. 4 ಅಲಿ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಹುಟಿ್ಟದ ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರುಗಳು:
ಶಮೂ್ಮವ, ಶೋęಾಬ್, ĖಾĒಾನ್, ಸೊಲೊÇೕನ್, 5 ಇęಾ್ಹರ್,
ಎಲೀಷೂವ, ಎಲೆ್ಪಲೆಟ್, 6 ನೋಗಹ, ನೆಫೆಗ್, Ĝಾಫೀಯ,
7ಎಲೀģಾಮ್, ಬೇğಾ್ಯದ ಮತು್ತ ಎಲೀಫೆಲೆಟ್.

ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರಮೇಲೆ Ĕಾವೀದನ ವಿಜಯ
8ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರೆಲ್ಲರೂ Ĕಾವೀದನನು್ನ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ ಅವನನು್ನ ತಮ್ಮ

ಅರಸನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿಕೊಂಡರೆಂಬ ವತರ್ěಾನವು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರಿಗೆ
ಮುಟಿ್ಟĔಾಗ ಅವರು ಅವನನು್ನ ಹಿಡಿಯುವುದಕೆ್ಕ ಹೊರಟರು.
Ĕಾವೀದನು ಇದನು್ನ ಕೇಳಿ Ēಾನೂ ಅವರನೆ್ನದುರಿಸಲು ಹೋದನು.
9 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ದೇಶದೊಳಗೆ ನುಗಿ್ಗ, ರೆಫಾಯೀಮ್ ತಗಿ್ಗನಲಿ್ಲ
ಸುಲಿಗೆěಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. 10Ĕಾವೀದನು ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನನು್ನ,
“Ėಾನು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರಿಗೆ ವಿರೋಧġಾಗಿ ಹೋಗಬಹುದೋ?
ಅವರನು್ನ ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಒಪಿ್ಪಸಿಕೊಡುವಿÈೕ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
ಅದಕೆ್ಕ ಯೆಹೋವನು, “ಹೋಗು Ėಾನು ಅವರನು್ನ ನಿನ್ನ
ಕೈಗೆ ಒಪಿ್ಪಸುವೆನು” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು. 11 ಅಷ್ಟರಲಿ್ಲ
ęಾಳ್ ಪೆĝಾಚೀಮಿಗೆ ಬಂದ ಅವರನು್ನ Ĕಾವೀದನು ಸೋಲಿಸಿ,
“ಯೆಹೋವನು ಕಟೆ್ಟÈಡೆದ ಪ್ರġಾಹದಂತೆ ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳ ಮೇಲೆ
ಬಿದು್ದ ಅವರನು್ನ ನನ್ನ ಮುĄಾಂತರġಾಗಿ ĖಾಶěಾಡಿĔಾ್ದನೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಯುದ್ಧ ಸ್ಥಳಕೆ ್ಕ ęಾಳ್ ಪೆĝಾಚೀಮ್ ಎಂದು
ಹೆಸĝಾಯಿತು. 12ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರುಅಲಿ್ಲ ಬಿಟು್ಟಹೋಗಿದ್ದ ದೇವರುಗಳನು್ನ
ಸುಟು್ಟಬಿಡುವಂತೆ Ĕಾವೀದನು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟನು.

13 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಮತೊ್ತಮೆ್ಮ ಬಂದು ಅದೇ ತಗಿ್ಗನಲಿ್ಲ
ಸುಲಿಗೆěಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. 14 Ĕಾವೀದನು ಪುನಃ ದೇವರ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ
ವಿಚಾರಿಸಿĔಾಗ ಯೆಹೋವನು ಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ಅವರನು್ನ
ಬೆನ್ನಟ್ಟಬೇಡ, ಅವರ ಎದುರುಗಡೆಯಿಂದ Ĕಾಳಿěಾಡದೆ
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ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ęಾăಾಮರಗಳಿರುವ ಕಡೆಯಿಂದ ಅವರ
ಮೇಲೆ Ĕಾಳಿěಾಡು. 15 ęಾăಾಮರಗಳ ತುದಿಯಲಿ್ಲ ಹೆಜೆ್ಜಗಳ
ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸುġಾಗಲೇ ದೇವರು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ ಸೈನ್ಯವನು್ನ
ಸೋಲಿಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ನಿನ್ನನು್ನ ಮುನ್ನಡೆಸುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ ಎಂದು
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಹೊರಡು” ಎಂದನು. 16 Ĕಾವೀದನು
ದೇವರ ಆĮಾನುĤಾರġಾಗಿ ěಾಡಿದನು. ಇĤಾ್ರಯೇಲರು
ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ ಸೈನ್ಯವನು್ನ ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನಿಂದ ಗೆಜೆರಿನ ವರೆಗೂ
ಸಂಹರಿಸುĒಾ್ತ ಹೋದರು. 17 Ĕಾವೀದನ ಕೀತಿರ್ಯು ಎğಾ್ಲ
ದೇಶಗಳಲಿ್ಲ ಹಬಿ್ಬತು. ಯೆಹೋವನು ಅವನಿಗೆ ಎğಾ್ಲ ಜĖಾಂಗಗಳೂ
ಹೆದರಿ ನಡೆಯುವಂತೆěಾಡಿದನು.

15
ಯೆಹೋವನಮಂಜೂಷವನು್ನ ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗೆ ತಂದದು್ದ

1 Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ನಗರದಲಿ್ಲ ತನಗೋಸ ್ಕರ ಮನೆಗಳನು್ನ
ಕಟಿ್ಟಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ದೇವರ ಮಂಜೂಷăಾ್ಕಗಿಯೂ ಸ್ಥಳವನು್ನ ಸಿದ್ಧěಾಡಿ
ಗುďಾರವನು್ನ ĥಾಕಿಸಿದನು. 2 ಆ ăಾಲದಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನು,
“ಲೇವಿಯರ ಹೊರĒಾಗಿ Ĝಾರೂ ಮಂಜೂಷವನು್ನ ಹೊರęಾರದು,
ಅದನು್ನ ಹೊರುವುದಕೂ್ಕ, ಸĔಾăಾಲ ತನ್ನ ಸೇವೆěಾಡುವುದಕೂ್ಕ
ಯೆಹೋವನು ಅವರನೆ್ನೕ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
3 ಅನಂತರ Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನ ಮಂಜೂಷವನು್ನ Ēಾನು
ಸಿದ್ಧěಾಡಿದ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ ತರುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಎğಾ್ಲ ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ
ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿದನು. 4 Ĕಾವೀದನು ಕರೆಯಿಸಿದ
ಆರೋನನ ವಂಶದವರು, ಲೇವಿಯರು, 5 ಕೆĥಾತ್ಯರಲಿ್ಲ
ಊರೀಯೇಲನೆಂಬ ಪ್ರĕಾನನೂ ಮತು್ತ ಅವನ ಕುಟುಂಬದ
ನೂರಿಪ್ಪತು್ತ ಜನರು, 6 ಮೆĝಾರೀಯರಲಿ್ಲ ಅĤಾಯನೆಂಬ
ಪ್ರĕಾನನೂ ಮತು್ತ ಅವನ ಕುಟುಂಬದ ಇನೂ್ನರಿಪ್ಪತು್ತ ಜನರು,
7 ಗೇಷೋರ್ಮ್ಯರಲಿ್ಲ Èೕವೇಲನೆಂಬ ಪ್ರĕಾನನೂ ಮತು್ತ ಅವನ
ಕುಟುಂಬದ ನೂರಮೂವತು್ತ ಜನರು, 8 ಎಲೀಚಾಫಾನ್ಯರಲಿ್ಲ
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ಶೆěಾಯನೆಂಬ ಪ್ರĕಾನನೂ ಮತು್ತ ಅವನ ಕುಟುಂಬದ ಇನೂ್ನರು
ಜನರು, 9 ಹೆಬೊ್ರೕನ್ಯರಲಿ್ಲ ಎಲೀಯೇಲನೆಂಬ ಪ್ರĕಾನನೂ ಮತು್ತ
ಅವನ ಕುಟುಂಬದ ಎಂಭತು್ತ ಜನರು 10 ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲ್ಯರಲಿ್ಲ
ಅಮಿ್ಮೕĖಾĔಾಬನೆಂಬ ಪ್ರĕಾನನೂ ಮತು್ತ ಅವನ ಕುಟುಂಬದ ನೂರ
ಹನೆ್ನರಡು ಜನರೊಂದಿಗೆ ಬಂದನು.

11 ಆ ಮೇಲೆ Ĕಾವೀದನು ಚಾದೋಕ್, ಎęಾ್ಯĒಾರ್ ಎಂಬ
Ĝಾಜಕರನೂ್ನ, ಊರೀಯೇಲ್, ಅĤಾಯ, Èೕವೇಲ್, ಶೆěಾಯ,
ಎಲೀಯೇಲ್ ಮತು್ತ ಅಮಿ್ಮೕĖಾĔಾಬ್ ಎಂಬ ಲೇವಿಯರನು್ನ ಕರೆದು
ಅವರಿಗೆ, “ಲೇವಿಯರಲಿ್ಲ ಗೋತ್ರಪ್ರĕಾನĝಾದ ನೀವು, 12 ನಿಮ್ಮ
ಸಹೋದರರೂ ನಿಮ್ಮನು್ನ ಶುದಿ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಇĤಾ್ರಯೇಲರ
ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಮಂಜೂಷವನು್ನ Ėಾನು ಸಿದ್ಧěಾಡಿದ
ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನಿ್ನರಿ. 13 ನೀವು Çದಲನೆಯ Ĥಾರಿ
ಇರಲಿಲ್ಲġಾದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ
ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಧಮರ್ವಿಧಿ ವಿರೋಧġಾಗಿ ನಮ್ಮಲಿ್ಲಗೆ ಬಂದ ಒಬ್ಬನನು್ನ
ಸಂಹರಿಸಿದನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 14 ಆಗ Ĝಾಜಕರೂ
ಮತು್ತ ಲೇವಿಯರೂ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ
ಮಂಜೂಷವನು್ನ ತರುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ತಮ್ಮನು್ನ ಶುದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು.
15 Çೕಶೆಯ ಮುĄಾಂತರġಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಯೆಹೋವನ
ಆĮಾನುĤಾರġಾಗಿ ಲೇವಿಯರು ದೇವರ ಮಂಜೂಷವನು್ನ ಹೆಗಲ
ಮೇಲೆ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು ನಡೆದರು.

16 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ಲೇವಿಯರ ಪ್ರĕಾನರಿಗೆ, “ąಾಯಕĝಾದ
ನಿಮ್ಮ ಸಹೋದರರನು್ನ ಸ್ವರಮಂಡಲ, ಕಿನ್ನರಿ, Ēಾಳ Çದğಾದ
ġಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಉĒಾ್ಸಹಧ ್ವನಿ ěಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿ ನೇಮಿಸಿರಿ” ಎಂದು
ಆĮಾಪಿಸಿದನು. 17 ಆಗ ಅವರು Èೕವೇಲನ ಮಗĖಾದ
ಹೇěಾನ್, ಅವನ ಗೋತ್ರಬಂಧುವೂ ಬೆರೆಕ್ಯನ ಮಗನೂ ಆದ
ಆĤಾಫ್, ತಮ್ಮ ಸಹೋದರĝಾದ ಮೆĝಾರೀಯರ ಕುಟುಂಬಕೆ್ಕ
ಸೇರಿದ ಕೂģಾಯನ ಮಗĖಾದ ಏĒಾನ್ ಎಂಬುವರನ್ನಲ್ಲದೆ,
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18ತಮ್ಮ ಸಹೋದರರೊಳಗೆಎರಡನೆಯದಜೆರ್ಯವĝಾದಜೆಕಯರ್,
ಬೇನ್, Ĝಾಜೀಯೇಲ್ ಶೆಮೀĝಾÇೕತ್, ಯೆಹೀಯೇಲ್, ಉನಿ್ನೕ,
ಎಲೀĜಾಬ್, ಬೆĖಾಯ, ěಾಸೇಯ, ಮತಿ್ತತ್ಯ ಎಲೀಫೆಲೇಹು,
ಮಿಕೆ್ನೕಯ Ĕಾ್ವರėಾಲಕĝಾದ ಓಬೇದೆದೋಮ ಮತು್ತ ಯೆಗೀಯೇಲ್
ಇವರನು್ನ ನೇಮಿಸಿದನು. 19 ąಾಯಕĝಾದ ಹೇěಾನ್, ಆĤಾಫ್
ಮತು್ತ ಏĒಾನರು ಗಟಿ್ಟĜಾಗಿ ಕಂಚಿನ Ēಾಳಗಳನು್ನ ęಾರಿಸಿವವರು.
20 ಜೆಕಯರ್, ಅಜೀಯೇಲ್, ಶೆಮೀĝಾÇೕತ್, ಯೆಹೀಯೇಲ್,,
ಉನಿ್ನೕ, ಎಲೀĜಾಬ್, ěಾಸೇಯ ಮತು್ತ ಬೆĖಾಯ ಎಂಬುವವರು
ĒಾರಕĤಾ್ಥಯಿಯ ಸ್ವರಮಂಡಲಗಳನು್ನ ęಾರಿಸುವವರು.
21 ಮತಿ್ತತ್ಯ, ಎಲೀಫೆಲೇಹು, ಮಿಕೆ್ನೕಯ, Ĕಾ್ವರėಾಲಕĝಾದ
ಓಬೇದೆದೋಮ ಯೆಗೀಯೇಲರು ಅಹಜ್ಯ ಎಂಬವರು ąಾಯಕ
Ėಾಯಕĝಾಗಿದು್ದ ಮಂದರĤಾ್ಥಯಿಯ ಕಿನ್ನರಿಗಳನು್ನ ನುಡಿಸುವವರನು್ನ
ನೆಮಿಸಿಕೊಂಡನು. 22 ಜġಾęಾ್ದರಿಯುತġಾಗಿ ăಾಯರ್ನಿವರ್ಹಿಸುವ
ಲೇವಿಯರಲಿ್ಲ Ėಾಯಕನೂ ಆಗಿದ್ದ ಕೆನನ್ಯನು ಮಂಜೂಷಹೊತ್ತವರಿಗೆ
ಮೇಲಿ್ವಚಾರಕĖಾಗಿದ್ದನು. 23 ಬೆರೆಕ್ಯ ಮತು್ತ ಎğಾ್ಕನ ಇವರು
ಮಂಜೂಷದ Ĕಾ್ವರėಾಲಕĝಾಗಿದ್ದರು. 24 ಶೆಬನ್ಯ, Èೕģಾಫಾಟ್,
ನೆತನೇಲ್, ಅěಾಸೈ, ಜೆಕಯರ್, ಬೆĖಾಯ ಮತು್ತ ಎಲೀಯೆಜೆರ್
ಎಂಬ Ĝಾಜಕರು ತುತೂ್ತರಿಗಳನು್ನ ಊದುĒಾ್ತ ದೇವ ಮಂಜೂಷದ
ಮುಂದೆ ಹೋಗುವವರು. ಓಬೇದೆದೋಮ್ ಮತು್ತ ಯೆಹೀಯ
ಎಂಬುವವರು ಮಂಜೂಷದ Ĕಾ್ವರėಾಲಕĝಾಗಿದ್ದರು.

25 Ĕಾವೀದನೂ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರ ಹಿರಿಯರೂ ಮತು್ತ
ಸಹĤಾ್ರಧಿಪತಿಗಳೂ ಓಬೇದೆದೋಮನ ಮನೆಯಲಿ್ಲದ್ದ ಯೆಹೋವನ
ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಂಜೂಷವನು್ನ ಉĒಾ್ಸಹದಿಂದ ತರುತಿ್ತರುġಾಗ,
26ಯೆಹೋವನ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಂಜೂಷವನು್ನ ಹೊತ್ತ ಲೇವಿಯರಿಗೆ
ದೇವರ ಸĥಾಯ ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಏಳು ಹೋರಿಗಳನೂ್ನ ಮತು್ತ
ಏಳು ಟಗರುಗಳನೂ್ನ ಯಜ್ಞěಾಡಿದರು. 27 Ĕಾವೀದನೂ
ಮಂಜೂಷವನು್ನ ಹೊತ್ತ ಮತು್ತ ġಾದ್ಯನುಡಿಸುವ ಎğಾ್ಲ ಲೇವಿಯರೂ,
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ಹೊರುವವರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥĖಾದ ಕೆನನ್ಯನೂ ನೂಲಿನ ನಿಲುವಂಗಿಗಳನು್ನ
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. Ĕಾವೀದನು ಇದರ ಹೊರĒಾಗಿ Ėಾರಿನ
ಏÆೕದನೂ್ನ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 28 ಹೀಗೆ ಎğಾ್ಲ ಇĤಾ್ರಯೇಲರು
ಆನಂದ Àೕಷಣೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕೊಂಬು ಮತು್ತ ತುತೂ್ತರಿಗಳನು್ನ,
Ēಾಳ, ತಂತಿ ġಾದ್ಯಗಳ ಸಂಗೀತದಿಂದ ĒಾಳĥಾಕುĒಾ್ತ ಕಿನ್ನರಿ
ಸ್ವರಮಂಡಲಗಳನು್ನ ನುಡಿಸುĒಾ್ತ, ಯೆಹೋವನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ
ಮಂಜೂಷವನು್ನ ತಂದರು. 29 ಯೆಹೋವನ ಒಡಂಬಡಿಕೆ
ಮಂಜೂಷವುĔಾವೀದನ ನಗರಕೆ್ಕ ಬರುತಿ್ತರುġಾಗ ĤೌಲನಮಗĠಾದ
ಮೀಕಲಳು ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ಇಣಿಕಿನೋಡಿ Ĕಾವೀದನು ಜಿಗಿಯುĒಾ್ತ,
ಕುಣಿಯುĒಾ್ತ, ನೃತ್ಯěಾಡುĒಾ್ತ ಇರುವುದನು್ನ ಕಂಡು ಮನಸಿ್ಸನಲಿ್ಲ
ಅವನನು್ನ ತಿರಸ ್ಕರಿಸಿದಳು.

16
1 ಅವರು ದೇವರ ಮಂಜೂಷವನು್ನ ತಂದು Ĕಾವೀದನು

ಅದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ěಾಡಿಸಿದ್ದ ಗುďಾರದಲಿ್ಲಟು್ಟ ದೇವರಿಗೋಸ ್ಕರ
ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳನೂ್ನ, ಸěಾĕಾನಯಜ್ಞಗಳನೂ್ನ
ಸಮಪಿರ್ಸಿದರು. 2 ಆ ಯಜ್ಞಗಳು, ಹೋಮಗಳು ಸಮಪರ್ಣೆĜಾದ
ನಂತರ Ĕಾವೀದನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರಿನಿಂದ
ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದನು. 3 ĥಾಗೂ ಅವರಲಿ್ಲ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬ ಪುರುಷ ĥಾಗು
ಸಿ್ತ ್ರೕಗೂ ಒಂದು ರೊಟಿ್ಟಯನೂ್ನ, ಒಂದು ತುಂಡು ಬೇಯಿಸಿದ
ěಾಂಸವನೂ್ನ ಮತು್ತ Ĕಾ್ರĩಹಣಿ್ಣನ ಒಂದು ಗೊಂಚಲನೂ್ನ
ಕೊಡಿಸಿದನು.
ಮಂಜೂಷದಮುಂದೆ ĥಾಡಿದ ಕೀತರ್ನೆ

4 ಯೆಹೋವನ ಮಂಜೂಷದ ಮುಂದೆ ದೇವĝಾಧನೆ
ನಡಿಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ Ĕಾವೀದನು ಕೆಲವು ಲೇವಿಯರನು್ನ
ನೇಮಿಸಿದನು. ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನನು್ನ
ಸು್ತತಿಸುವುದೂ, ĥಾಡಿ ಹರಸುವುದೂ ಅವರ ಕತರ್ವ್ಯġಾಗಿತು್ತ.
5 ಅವರಲಿ್ಲ ಆĤಾಫನು ಪ್ರĕಾನನು. ಜೆಕಯರ್ನು ಎರಡನೆಯವನು.
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ಯೆಗೀಯೇಲ್, ಶೆಮೀĝಾÇೕತ್, ಯೆಹೀಯೇಲ್, ಮತಿ್ತತ್ಯ,
ಎಲೀĜಾಬ್, ಬೆĖಾಯ, ಓಬೇದೆದೋಮ್, ಯೆಗೀಯೇಲ್ ಇವರು
ಸ್ವರಮಂಡಲ, ಕಿನ್ನರಿ Çದğಾದ ġಾದ್ಯಗಳನು್ನ ನುಡಿಸುವವರು,
ಆĤಾಫನು ಕೈĒಾಳ ĥಾಕುವುದಕೆ್ಕ ನೇಮಿಸğಾಯಿತು. 6 ಬೆĖಾಯ,
ಯೆಹಜೀಯೇಲ್ ಎಂಬ Ĝಾಜಕರು ದೇವರ ಒಡಂಬಡಿಕೆ
ಮಂಜೂಷದ ಮುಂದೆ ನಿತ್ಯವೂ ತುತೂ್ತರಿಗಳನು್ನ ಊದುವುದಕೆ್ಕ
ನೇಮಕġಾದರು. 7 Ĕಾವೀದನು ಆĤಾಫನನೂ್ನ, ಅವನ
ಸಹೋದರರನೂ್ನ ಯೆಹೋವನನು್ನ ಕೊಂďಾಡಿ ಕೀತಿರ್ಸುವುದăಾ್ಕಗಿ
ಸೊ್ತೕತ್ರಗೀತೆಗಳನು್ನ ĥಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿ ಆ ದಿನದಲೆ್ಲೕ Çದಲು
ನೇಮಿಸಿದನು. ಅವರು ĥಾಡಿದೆ್ದೕನಂದರೆ;
8 “ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞĒಾಸು್ತತಿ ěಾಡಿರಿ. ಆತನ Ėಾಮದ

ಮಹತ್ವವನು್ನ ವಣಿರ್ಸಿರಿ. ಜĖಾಂಗಗಳಲಿ್ಲ ಆತನ
ಸĒಾ್ಕಯರ್ಗಳನು್ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿರಿ.

9 ಆತನನು್ನ ಕೀತಿರ್ಸಿರಿ, ಭಜಿಸಿರಿ; ಆತನ ಅದು್ಭತಕೃತ್ಯಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ
ĕಾ್ಯನಿಸಿರಿ.

10 ಆತನ ಪರಿಶುದ್ಧĖಾಮದಲಿ್ಲ ಸಂತೋಷಪಡಿರಿ; ಯೆಹೋವನ
ದಶರ್ನವನು್ನ ಕೋರುವವರ ಹೃದಯವು ನಿತ್ಯವೂ ಅಪೇĩಸಿ
ಹಷಿರ್ಸಲಿ.

11ಯೆಹೋವನನೂ್ನ ಮತು್ತ ಆತನ ಬಲವನೂ್ನ ಆಶ್ರಯಿಸಿರಿ; ನಿತ್ಯವೂ
ಆತನ ದಶರ್ನವನು್ನ ಅಪೇĩಸಿರಿ.

12 ಆತನ ಸೇವಕĖಾದ ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ* ಸಂತತಿಯವರೇ, ಆತನು
ಆರಿಸಿಕೊಂಡ Ĝಾಕೋಬನ ವಂಶದವರೇ, ಆತನ ಅದು್ಭತ
ăಾಯರ್ಗಳನು್ನ,

13ಮಹĒಾ್ಕಯರ್ಗಳನು್ನ, Ėಾ್ಯಯ ನಿಣರ್ಯಗಳನು್ನ ಸ್ಮರಿಸಿರಿ.
14ಯೆಹೋವನೆಂęಾತನು ನಮ್ಮ ದೇವರು, ಆತನ Ėಾ್ಯಯವಿಧಿಗಳು

ಭೂಲೋಕದಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಇವೆ.

* 16:12 16:12 ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ ಅಥġಾ ಅಬ್ರĥಾಮನ.
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15 ಆತನು Ĥಾವಿĝಾರು ತಲೆěಾರಿನವರೆಗೂ ಇರುವಂತೆ ěಾಡಿದ
ġಾąಾ್ದನ ಮತು್ತ ಆತನ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಇವುಗಳನು್ನ ನಿತ್ಯವೂ
ನೆನಪಿನಲಿ್ಲಟು್ಟಕೊಳಿ್ಳರಿ.

16 ಆತನು ಆ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನ ಅಬ್ರĥಾಮನ ಸಂಗಡ
ěಾಡಿಕೊಂಡನು ಮತು್ತ ಇĤಾಕನಿąಾಗಿ ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿ
ಭರವಸೆ ನೀಡಿದನು.

17 ಅದು ĝಾಜĢಾಸನದಂತಿರುವುದು ಎಂದು Ĝಾಕೋಬನಿಗೂ
Ģಾಶ್ವತġಾದ ಒಡಂಬಡಿಕೆĜಾಗಿರುವುದೆಂದು
ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೂěಾತುಕೊಟ್ಟನು.

18 ನೀವು ಇನೂ್ನ ಬಹು ಜನರು ăಾĖಾನ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಪ್ರġಾಸಿಗಳು
ಆಗಿರುġಾಗಲೇ

19 ಆತನು, ‘ನಿಮಗೆ ಈ ದೇಶವನು್ನ ಕೊಡುವೆನು ಅದು ನಿಮ್ಮ
ಸಂತತಿಯವರಿಗೆ ಸ್ವĒಾ್ತಗಿರುವುದು’ ಎಂದು ġಾąಾ್ದನ
ěಾಡಿದನು.

20 ಅವರು ದೇಶದಿಂದ ದೇಶಕೂ್ಕ ĝಾಜ್ಯದಿಂದ ĝಾಜ್ಯಕೂ್ಕ
ಹೋಗುತಿ್ತರುವಲಿ್ಲ

21 ಅವರಿಗೆ Ĝಾರಿಂದಲೂ ಅĖಾ್ಯಯġಾಗಲಿ, ಅėಾಯġಾಗಲಿ
ಆಗಲು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಅವರ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ಅರಸನನು್ನ
ಗದರಿಸಿ,

22 ‘Ėಾನು ಅಭಿಷೇಕಿಸಿದವರನು್ನ ಮುಟ್ಟęಾರದು. ನನ್ನ ಪ್ರġಾದಿಗಳಿಗೆ
Ĝಾವ ಕೇಡನು್ನ ěಾಡęಾರದು’ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

23 ಎğಾ್ಲ ಭೂನಿġಾಸಿಗಳೇ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಕೀತರ್ನೆಯನು್ನ ĥಾಡಿರಿ.
ಆತನ ರಕ್ಷಣೆಯನು್ನ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ Ĥಾರಿಹೇಳಿರಿ.

24 ಜĖಾಂಗಗಳಲಿ್ಲ ಆತನ ಘನತೆಯನು್ನ ಎğಾ್ಲ ಜನರಲಿ್ಲ ಆತನ
ಅದು್ಭತಕೃತ್ಯಗಳನೂ್ನ ಪ್ರಸಿದಿ್ಧಪಡಿಸಿರಿ.

25 ಯೆಹೋವನು ದೊಡ್ಡವನು, ಬಹಳġಾಗಿ ಸು್ತತಿಗೆ ėಾತ್ರನು
ಆಗಿĔಾ್ದನೆ. ಎğಾ್ಲ ದೇವತೆಗಳಲಿ್ಲ ಆತನೇ ಅದು್ಭತĖಾದವನು.
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26 ಜĖಾಂಗಗಳ ದೇವತೆಗಳೆğಾ್ಲ ಬರೀ ಬೊಂಬೆಗಳೇ.
ಯೆಹೋವĖಾದರೋ ಗಗನಮಂಡಲವನು್ನ
ನಿಮಿರ್ಸಿದವನು.

27ಆತನ Ĥಾನಿ್ನಧ್ಯದಲಿ್ಲ ěಾನಮಹಿಮೆಗಳುಆತನ ಪವಿĒಾ್ರಲಯದಲಿ್ಲ
ಮಹಿಮೆ, ಸು್ತತಿಸೊ್ತೕತ್ರಗಳು, ಸಂತೋಷಗಳೂಇರುತ್ತವೆ.

28 ಭೂಜĖಾಂಗಗಳೇ, ಬಲಪ್ರĚಾವಗಳು ಯೆಹೋವನವೇ
ಯೆಹೋವನವೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆತನನು್ನ ಘನಪಡಿಸಿರಿ.

29 ಯೆಹೋವನ Ėಾಮಕೆ್ಕ Èೕಗ್ಯġಾದ ಘನವನು್ನ ಸಲಿ್ಲಸಿರಿ.
ăಾಣಿಕೆ ಸಹಿತ ಆತನ ಸನಿ್ನಧಿಗೆ ಬನಿ್ನರಿ. ಪರಿಶುದ್ಧತ್ವವೆಂಬ
ಭೂಷಣದೊಡನೆಯೆಹೋವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿರಿ.

30 ಎğಾ್ಲ ಭೂನಿġಾಸಿಗಳೇ, ಆತನ ಮುಂದೆ Ĥಾģಾ್ಟಂಗವೆರಗಿ
ನಮಸ್ಕರಿಸಿರಿ. ಭೂಮಿಯು ಸಿ್ಥರġಾಗಿರುವುದು,
ಕದಲುವುದಿಲ್ಲ,

31 ಗಗನಮಂಡಲವು ಹಷಿರ್ಸಲಿ; ಭೂಲೋಕವು ಸಂತೋಷಿಸಲಿ;
ಯೆಹೋವನು ĝಾಜಾ್ಯಧಿăಾರವನು್ನ ವಹಿಸಿĔಾ್ದನೆಂದು
ಜĖಾಂಗಗಳಲಿ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿರಿ.

32 ಭೂನಿġಾಸಿಗಳಿಗೆ Ėಾ್ಯಯತೀರಿಸುವುದಕೆ್ಕ ಬರುವನೆಂದು
ಯೆಹೋವನ ಮುಂದೆ ಸಮುದ್ರವೂ ಅದರಲಿ್ಲರುವುದೆಲ್ಲವೂ
Àೕಷಿಸಲಿ.

33 ಹೊಲಗಳೂ, ಅವುಗಳ ಪೈರುಗಳೂ ಉğಾ್ಲಸಿಸಲಿ; ಮತು್ತ ವನದ
ಮರಗಳುಉĒಾ್ಸಹ ಧ ್ವನಿ ěಾಡಲಿ.

34 ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞĒಾಸು್ತತಿěಾಡಿರಿ; ಆತನು ಒಳೆ್ಳಯವನು;
ಆತನ ಕೃಪೆಯು Ģಾಶ್ವತġಾಗಿರುವುದು.

35 ನಮ್ಮ ಸĥಾಯಕĖಾಗಿರುವ ದೇವರೇ, ನಮ್ಮನು್ನ ರĩಸು;
ಅನ್ಯಜನಗಳಲಿ್ಲ ಚದುರಿಹೋಗಿರುವ ನಮ್ಮನು್ನ ಬಿಡಿಸಿ
ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸು; ಆಗ ನಿನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧ Ėಾಮವನು್ನ
ಕೊಂďಾಡುವೆವು; ನಿನ್ನ ಸೊ್ತೕತ್ರದಲಿ್ಲ ಹೆಚ್ಚಳಪಡುವೆವು
ಅನಿ್ನರಿ.
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36 ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಯುಗಯುąಾಂತರಗಳವರೆಗೂ ಕೊಂďಾಟġಾಗಲಿ”ಎಂದು
ĥಾಡಿದರು. ಅವರು ಹೀಗೆ ĥಾಡಿĔಾಗ ಸವರ್ಜನರೂ
ಆಮೆನ್ಎಂದುಯೆಹೋವನನು್ನ ಸು್ತತಿಸಿದರು.

ಯೆರೂಸಲೇಮ್ಮತು್ತ ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನಲಿ್ಲ ಆĝಾಧನೆ
37Ĕಾವೀದನುಯೆಹೋವನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಮಂಜೂಷದಮುಂದೆ

ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆĝಾಧನೆ ನಡಿಸುವುದಕೆ್ಕ ಆĤಾಫನನೂ್ನ, ಅವನ
ಸಹೋದರರನೂ್ನ ęಾಗಿಲನು್ನ ăಾಯುವುದăಾ್ಕಗಿ, 38 ಯೆದುತೂನನ
ಮಗĖಾದ ಓಬೇದೆದೋಮ್ ಮತು್ತ ಹೋಸ ಇವರನು್ನ,
ಅವರ ಆರುವತೆ್ತಂಟು ಸಹೋದರರನೂ್ನ ಅಲೆ್ಲೕ ಇರಿಸಿದನು.
39 ĜಾಜಕĖಾದ ಚಾದೋಕನನೂ್ನ, ಅವನ ಸಹೋದರರನೂ್ನ
ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನ ಪೂಜಾಸ್ಥಳಗಳಲಿ್ಲದ್ದ ಯೆಹೋವನ ಗುďಾರದ ಬಳಿಯಲಿ್ಲ
ಇರಿಸಿದನು. 40 ಅವರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ėಾ್ರತಃăಾಲ ಮತು್ತ
Ĥಾಯಂăಾಲಗಳಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನಿಗೋಸ ್ಕರ ಯಜ್ಞವೇದಿಯ ಮೇಲೆ
ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳನು್ನ ěಾಡಿ ಯೆಹೋವನ ಧಮರ್Ģಾಸ್ತ ್ರದಲಿ್ಲ
ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೆ ವಿಧಿತġಾದದೆ್ದಲ್ಲವನೂ್ನ ನೆರವೇರಿಸಬೇăಾಯಿತು.
41 ಅವರ ಬಳಿಯಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನನು್ನ, ಆತನ Ģಾಶ್ವತġಾದ
ಕೃಪೆಗೋಸ ್ಕರ ಸು್ತತಿಸುವುದಕೆ್ಕ ಹೇěಾನ್,ಯೆದುತೂನಮತು್ತ ಹೆಸರು
ಹೆಸĝಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬೇರೆ ಜನರೂ ಇದ್ದರು. 42ಹೇěಾನ್ ಮತು್ತ
ಯೆದುತೂನರ ಹತಿ್ತರ ġಾದ್ಯąಾರರಿąಾಗಿ ತುತೂ್ತರಿ, ĒಾಳÇದğಾದ
ġಾದ್ಯಗಳೂಮತು್ತ ದೇವಕೀತರ್Ėಾ Ĥಾಹಿತ್ಯಗಳಿದ್ದವು. ಯೆದುತೂನನ
ಮಕ್ಕಳು Ĕಾ್ವರėಾಲಕĝಾಗಿ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು.

43 ತರುġಾಯ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋದರು.
Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಕುಟುಂಬದವರನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸುವುದăಾ್ಕಗಿ
ಹೋದನು.

17
ದೇವರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ġಾąಾ್ದನěಾಡಿದು್ದ
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1 Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುತಿ್ತĔಾ್ದಗ ಒಂದು ದಿನ
ಅವನು ಪ್ರġಾದಿĜಾದ ĖಾĒಾನನನು್ನ ಬರಲು ಹೇಳಿ, “ನೋಡು,
Ėಾನು ದೇವĔಾರುಮರದ ಅರಮನೆಯಲಿ್ಲ ġಾಸġಾಗಿದೆ್ದೕನೆ.
ಯೆಹೋವನ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಂಜೂಷġಾದರೋ ಬಟೆ್ಟಯ
ಮನೆಯಲಿ್ಲ ಇರುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 2 ĖಾĒಾನನು
Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ನಿನಗೆ ಮನಸಿ್ಸದ್ದಂತೆ ěಾಡು, ದೇವರು ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ
ಇರುĒಾ್ತನೆ” ಎಂದನು.

3 ಅದೇ ĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ ದೇವರು ĖಾĒಾನನಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ,
4 “ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ, ‘ನೀನು ನನಗೆ
ಆಲಯವನು್ನ ಕಟ್ಟęಾರದು. 5 Ėಾನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ
ಐಗುಪ್ತದೇಶದಿಂದ ಬರěಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನ ವರೆಗೂ
ಮನೆಯಲಿ್ಲ ġಾಸěಾಡಲಿಲ್ಲ. ಗುďಾರಗಳಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುĒಾ್ತ ಇದೆ್ದನು.
6 Ėಾನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ಸಂಚರಿಸುತಿ್ತĔಾ್ದಗೆğಾ್ಲ ನನ್ನ
ಜನĝಾದ ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ ėಾಲಿಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ನನಿ್ನಂದ
ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ Ĝಾವ Ėಾ್ಯಯĤಾ್ಥಪಕĖಾ್ನದರೂ ನೀವು ನನಗೋಸ ್ಕರ
ದೇವĔಾರುಮರದ ಮನೆಯನು್ನ ಏಕೆ ಕಟ್ಟಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನೋ
ಎಂಬುĔಾಗಿಯೆಹೋವನು ಅನು್ನĒಾ್ತನೆ’ ” ಎಂದು ಹೇಳು ಎಂದನು.

7 ಇದಲ್ಲದೆ ನೀನು ನನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ಹೇಳಬೇăಾದದೆ್ದೕನೆಂದರೆ, “ಸೇĖಾಧೀಶ್ವರĖಾದ ಯೆಹೋವನು
ಹೀಗೆನು್ನĒಾ್ತನೆ, ಕುರಿಗಳ ಹಿಂದೆ ಹೋಗುತಿ್ತದ್ದ ನಿನ್ನನು್ನ ಅಡವಿಯಿಂದ
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗĠಾದ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೆ
ĖಾಯಕನĖಾ್ನಗಿ ನೇಮಿಸಿದೆನು. 8 ನೀನು ಹೋದಲೆ್ಲğಾ್ಲ Ėಾನು
ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಇದೆ್ದನು. ನಿನ್ನ ಶತು್ರಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ನಿನೆ್ನದುರಿನಲಿ್ಲಯೇ
ಸಂಹರಿಸಿಬಿಟೆ್ಟನು. ಲೋಕದ ಮĥಾಪುರುಷರ ಹೆಸರಿನಂತೆ
ನಿನ್ನ ಹೆಸರನೂ್ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವೆನು. 9 ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗĠಾದ
ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೆ ಒಂದು ಸ್ಥಳವನು್ನ ಕೊಟು್ಟ ಅದರಲಿ್ಲ ಅವರನು್ನ
ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವೆನು. ಅವರು ಇನು್ನ ಮೇಲೆ Ĝಾವ ಭಯವೂ
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ಇಲ್ಲದೆ ಅಲಿ್ಲ ġಾಸěಾಡುವರು. 10 ಪೂವರ್ăಾಲದಲೂ್ಲ, Ėಾನು
ನನ್ನ ಜನĝಾದ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿąಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದ Ėಾ್ಯಯĤಾ್ಥಪಕರ
ăಾಲದಿಂದೀಚೆಗೆ ದುಷ್ಟರು ಅವರನು್ನ ಕುಗಿ್ಗಸಿದಂತೆ ಇನು್ನ
ಕುಗಿ್ಗಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ ನಿನಗೆ ಅಧೀನěಾಡುವೆನು.
ಇದಲ್ಲದೆ ಯೆಹೋವĖಾದ Ėಾನು ನಿನಗೋಸ ್ಕರ ಒಂದು ಮನೆಯನು್ನ
ಕಟು್ಟವೆನು ಎಂದು ěಾತುಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ. 11 ನಿನ್ನ ಆಯುģಾ್ಕಲವು
ಮುಗಿದು ನೀನು ಪೂವಿರ್ಕರ ಬಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ, ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ
ಒಬ್ಬನನು್ನ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಪಡಿಸಿ, ಅವನ ĝಾಜ್ಯವನು್ನ ಸಿ್ಥರಪಡಿಸುವೆನು.
12ಅವನು ನನąಾಗಿ ಒಂದು ಮನೆಯನು್ನ ಕಟು್ಟವನು. Ėಾನು ಅವನ
ಸಿಂĥಾಸನವನು್ನ ನಿರಂತರġಾಗಿ ಸಿ್ಥರಪಡಿಸುವೆನು. 13Ėಾನು ಅವನಿಗೆ
ತಂದೆĜಾಗಿರುವೆನು, ಅವನು ನನಗೆ ಮಗĖಾಗಿರುವನು. ನನ್ನ
ಕೃಪೆಯನು್ನ ನಿನಗಿಂತ ಮುಂಚೆ ಇದ್ದವನಿಂದ ತೆಗೆದು ĥಾಕಿದ ĥಾಗೆ
ಅವನಿಂದ ತೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 14 ಅವನನು್ನ ನನ್ನ ಮನೆಯಲಿ್ಲಯೂ,
ನನ್ನ ĝಾಜ್ಯದಲಿ್ಲಯೂ ಸĔಾ ಸಿ್ಥರಗೊಳಿಸುವೆನು. ಅವನ ಸಿಂĥಾಸನವು
Ģಾಶ್ವತġಾಗಿರುವುದು” ಎಂಬುದೇ. 15 ĖಾĒಾನನು ತನಗುಂಟಾದ
ದಶರ್ನದಈ ಎğಾ್ಲ ěಾತುಗಳನು್ನ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.

Ĕಾವೀದನ ėಾ್ರಥರ್ನೆ
16 ಆಗ ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಹೋಗಿ ಯೆಹೋವನ

ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ, “ದೇವರೇ,
ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನಂಥವನಿಗೆ ಈ ಪದವಿಯನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದಿ್ದ,
Ėಾನೆಷ್ಟರವನು? ನನ್ನ ಮನೆ ಎಷ್ಟರದು? 17 ದೇವರೇ, ಇದು
Ĥಾಲದೆಂದೆಣಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಸೇವಕನ ಮುಂಬರುವ ಸಂĒಾನದ
ವಿಷಯġಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ġಾąಾ್ದನěಾಡಿರುವೆ. ದೇವರೇ,
ಯೆಹೋವನೇ, Ėಾನು ನಿನ್ನ ದೃಷಿ್ಟಯಲಿ್ಲ ಅಲ್ಪĖಾಗಿದ್ದರೂ ನೀನು
ನನ್ನನು್ನ ಕಟಾĩಸಿದಿ್ದೕ. 18 ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ Ĕಾವೀದನನು್ನ
ಬಲೆ್ಲ. ಅವನು ತನಗುಂಟಾದ ಘನತೆಯನು್ನ ಕುರಿತು ಇನೆ್ನೕನು
ಹೇĠಾನು. 19 ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಸೇವಕನ ಮೇಲಿąಾಗಿಯೂ,
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ನಿನ್ನ ಚಿĒಾ್ತನುĤಾರġಾಗಿಯೂ ಈ ಎğಾ್ಲ ಮಹĒಾ್ಕಯರ್ಗಳನು್ನ ನಡೆಸಿ,
ನಿನ್ನ ಸತ್ಯ ಮಹತ್ವವನು್ನ ತೋಪರ್ಡಿಸಿರುವೆ. 20 ಯೆಹೋವನೇ,
ನಿನಗೆ ಸěಾನರು Ĝಾರೂ ಇಲ್ಲ. Ėಾವು ಕೇಳಿದವುಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ
ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದರೆನಿನ್ನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ದೇವರೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು
ನಿಶ್ಚಯ. 21 ನಿನ್ನ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ ಪ್ರಜೆಗೆ ಸěಾನġಾದ ಜĖಾಂಗವು
ಭೂಲೋಕದಲಿ್ಲ Ĝಾವುದಿರುತ್ತದೆ? ದೇವĝಾದ ನೀನೇ ಚಿತೆĀಯಿಸಿ,
ಅದನು್ನ ವಿÇೕಚಿಸಿ, ಸ್ವಪ್ರಜೆĜಾಗಿěಾಡಿಕೊಂಡಿ. ಭಯಂಕರġಾದ
ಮಹĒಾ್ಕಯರ್ಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನು್ನ ಪ್ರಸಿದಿ್ಧಪಡಿಸಿದಿ. ನೀನು
ಐಗುಪ್ತರ ಕೈÈಳಗಿಂದ ತಪಿ್ಪಸಿ ರĩಸಿದ ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಯ ಎದುರಿನಿಂದ
ಅನ್ಯಜĖಾಂಗಗಳನು್ನ ಹೊರಡಿಸಿಬಿಟಿ್ಟ. 22 ಇĤಾ್ರಯೇಲರು
ಸĔಾăಾಲವು ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಗĠಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಣರ್ಯಿಸಿದಿ್ದೕ.
ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನು ಅವರಿಗೆ ದೇವĝಾಗಿದಿ್ದ. 23ಯೆಹೋವನೇ,
ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೇವಕನನೂ್ನ ಅವನ ಮನೆಯನೂ್ನ ಕುರಿತು ěಾಡಿದ
ġಾąಾ್ದನವನು್ನ Ģಾಶ್ವತಪಡಿಸಿ ನೆರವೇರಿಸು. ಅದು ಸĔಾ ಸಿ್ಥರġಾಗಿರಲಿ.
24 ಜನರು ‘ಸೇĖಾಧೀಶ್ವರĖಾದ ಯೆಹೋವನು ಇĤಾ್ರಯೇಲ್
ದೇವರೂ, ಶರಣನೂ ಆಗಿĔಾ್ದನೆ. ತನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ Ĕಾವೀದನ
ಮನೆಯನು್ನ ತನ್ನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಸಿ್ಥರġಾಗಿ ಇಟು್ಟಕೊಳು್ಳĒಾ್ತನೆ’ ಎಂದು
ನಿನ್ನ Ėಾಮವನು್ನ ಕೊಂďಾಡಲಿ. 25 ನನ್ನ ದೇವರೇ, ನೀನು
ನಿನ್ನ ಸೇವಕನಿಗೆ, ‘Ėಾನು ನಿನಗೊಂದು ಮನೆಯನು್ನ ಕಟು್ಟವೆನು’
ಎಂದು ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ನಿನ್ನನು್ನ ėಾ್ರಥಿರ್ಸುವುದಕೆ್ಕ
ಧೈಯರ್ಗೊಂಡನು. 26 ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಸೇವಕನಿಗೆ ಈ
ಶೆ್ರೕಷ್ಠ ġಾąಾ್ದನಗಳನು್ನ ěಾಡಿದ ನೀನು ನನ್ನ ದೇವĝಾಗಿರುತಿ್ತೕ.
27 ಈಗ ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೇವಕನ ಮನೆಯನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿ, ಅದನು್ನ
ಸĔಾăಾಲವೂ ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಯದಲಿ್ಲಟು್ಟಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಮನಸು್ಸ
ěಾಡಿದಿ್ದೕ. ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನು ಅದನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದಿ್ದೕ.
ಅದು ನಿತ್ಯವೂ ĤೌĚಾಗ ್ಯದಿಂದಿರುವುದು” ಎಂದು ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು.
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Ĕಾವೀದನು Ĥಾಧಿಸಿದ ದಿಗಿ್ವಜಯಗಳು
1 Ĕಾವೀದನು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಮುತಿ್ತಗೆĥಾಕಿ, ಅವರನು್ನ

ಸೋಲಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಗತ್ ಪಟ್ಟಣವನೂ್ನ ಮತು್ತ ಅದರ
ąಾ್ರಮಗಳನೂ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 2 ಇದಲ್ಲದೆ ಅವನು
Çೕġಾಬ್ಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಅವರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ Ĕಾಸĝಾಗಿ
ಕಪ್ಪಕೊಡಬೇăಾಯಿತು.

3 Ĕಾವೀದನು ಯೂಫೆ್ರಟಿಸ್ ನದಿಯ ಸುತ್ತಣ ಪ್ರದೇಶದಲಿ್ಲ
ತನ್ನ ĝಾಜಾ್ಯಧಿăಾರವನು್ನ Ĥಾ್ಥಪಿಸುವುದಕೆ್ಕ ಹೋಗುತಿ್ತದ್ದ ಚೋಬದ
ಅರಸĖಾದ ಹದರೆಜರನನು್ನ ಹěಾತಿನ ಬಳಿಯಲಿ್ಲ ಸೋಲಿಸಿದನು.
4 Ĕಾವೀದನು ಅವನ Ĥಾವಿರ ರಥಗಳನೂ್ನ, ಏಳುĤಾವಿರ
ĝಾಹುತರನೂ್ನ, ಇಪ್ಪತು್ತ Ĥಾವಿರ ăಾğಾಳುಗಳನೂ್ನ ಸೆರೆಹಿಡಿದು,
ನೂರು ಕುದುರೆಗಳನಿ್ನಟು್ಟಕೊಂಡು, ಉಳಿದ ಕುದುರೆಗಳ ಹಿಂąಾಲಿನ
ನರಗಳನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು. 5 ದಮಸ್ಕದ ಅĝಾಮ್ಯರು ಚೋಬದ
ಅರಸĖಾದ ಹದದೆಜರನನು್ನ ರĩಸಲು ಬಂĔಾಗ Ĕಾವೀದನು
ಅವರನೂ್ನ ಸೋಲಿಸಿ, ಅವರಲಿ್ಲ ಇಪ್ಪತೆ್ತರಡು Ĥಾವಿರ ಜನರನು್ನ
ಕೊಂದನು. 6 ಇದಲ್ಲದೆ ಅವನು ದಮಸ್ಕದ ಅĝಾಮ್ಯ ದೇಶದಲಿ್ಲ
ăಾವಲುದಂಡನು್ನ ಇರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಅĝಾಮ್ಯರು ಅವನ ಸೇವಕĝಾಗಿ
ಅವನಿಗೆ ಕಪ್ಪ ಕೊಡುವವĝಾದರು. ಯೆಹೋವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ
Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಎಲಿ್ಲ ಹೋದರೂ ವಿಜಯ ದೊರಕಿತು. 7 Ĕಾವೀದನು
ಹದರೆಜರನ ಸೇವಕರಿಗಿದ್ದ ಬಂąಾರದ ಗುĝಾಣಿಗಳನು್ನ ಕಿತು್ತಕೊಂಡು
ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 8 ಇದಲ್ಲದೆ
Ĕಾವೀದನು ಹದರೆಜರನಟಿಭತ್ಮತು್ತ ಕೂನ್ಎಂಬಪಟ್ಟಣಗಳಿಂದ
ಬಹಳ Ēಾಮ್ರವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಸೊಲೊÇೕನನು
ಆ Ēಾಮ್ರದಿಂದ ಕಂಚಿನ ಕಡಲೆಂಬ ėಾತೆ್ರಯನೂ್ನ, ಕಂಬಗಳನೂ್ನ
ಮತು್ತ ಬೇರೆ Ĥಾěಾನುಗಳನು್ನ ಇದೇ Ēಾಮ್ರದಿಂದěಾಡಿಸಿದನು.
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9 Ĕಾವೀದನು ಚೋಬದ ಅರಸĖಾದ ಹದದೆಜರನ ಸೈನ್ಯವನೆ್ನğಾ್ಲ
ಸೋಲಿಸಿದನೆಂಬ ವತರ್ěಾನವು ಹěಾತಿನ ಅರಸĖಾದ ತೋವಿಗೆ
ಮುಟಿ್ಟತು. 10ತೋವಿಗೂಹದರೆಜನಿಗೂವಿರೋಧವಿತು್ತ. Ĕಾವೀದನು
ಹದದೆಜರನ ವಿರುದ್ಧ ಹೋĝಾಡಿ ಅವನನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದ್ದರಿಂದ,
ತೋವು Ĕಾವೀದನನು್ನ ವಂದಿಸುವುದಕೂ್ಕ, ĥಾರೈಸುವುದಕೂ್ಕ ತನ್ನ
ಮಗĖಾದ ಹದೋĝಾಮನನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇವನು ಬರುġಾಗ
Ĕಾವೀದನಿಗೋಸ ್ಕರ ವಿಧವಿಧġಾದ Ēಾಮ್ರ, ಬೆಳಿ್ಳ, ಬಂąಾರಗಳ
ėಾತೆ್ರಗಳನು್ನ ತಂದನು. 11 ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಇವುಗಳನೂ್ನ
ಎದೋಮ್ಯರು,Çೕġಾಬ್ಯರು,ಅÇ್ಮೕನಿಯರು, ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರುಮತು್ತ
ಅěಾಲೇಕ್ಯರು ಎಂಬೀ ಸುತ್ತಲಿನಜĖಾಂಗಗಳಿಂದವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ
ಬೆಳಿ್ಳ ಬಂąಾರವನು್ನ ಯೆಹೋವನಿಗೋಸ ್ಕರ ಪ್ರತಿಷಿ್ಠಸಿದನು.

12 ಇದಲ್ಲದೆ ಚೆರೂಯಳ ಮಗĖಾದ ಅಬೆ್ಷ ೖಯು ಉಪಿ್ಪನ ತಗಿ್ಗನಲಿ್ಲ
ಎದೋಮ್ಯರ ಹದಿನೆಂಟು Ĥಾವಿರ ಸೈನಿಕರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದನು.
13 Ĕಾವೀದನು ಎದೋಮಿನಲಿ್ಲ ăಾವಲುದಂಡುಗಳನಿ್ನರಿಸಿದನು.
ಎದೋಮ್ಯರೆಲ್ಲರೂ Ĕಾವೀದನ Ĕಾಸĝಾದರು. ಯೆಹೋವನ
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಎಲಿ್ಲ ಹೋದರೂ ಜಯದೊರಕಿತು.
Ĕಾವೀದನ ಸರĔಾರರು

14Ĕಾವೀದನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರೆಲ್ಲರ ಅರಸĖಾಗಿ ಎğಾ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ
ಧಮರ್ತಪ್ಪದೆ ನೀತಿ ಮತು್ತ Ėಾ್ಯಯದಿಂದ ăಾಯರ್ ನಿವರ್ಹಿಸುತಿ್ತದ್ದನು.
15ಚೆರೂಯಳಮಗĖಾದÈೕġಾಬನು ಅವನ ಸೇĖಾಧಿಪತಿಯೂ,
ಅಹೀಲೂದನ ಮಗĖಾದ ಯೆಹೋģಾಫಾಟನು ಮಂತಿ್ರಯೂ
ಆಗಿದ್ದರು. 16 ಅಹೀಟೂಬನ ಮಗĖಾದ ಚಾದೋಕನೂ ಮತು್ತ
ಅಬೀಮೆಲೆಕನಮಗĖಾದಎęಾ್ಯĒಾರನೂಅವನĜಾಜಕĝಾಗಿದ್ದರು.
ಶವ್ಷನು ಲೇಖಕನು. 17ಯೆಹೋĜಾದನ ಮಗĖಾದ ಬೆĖಾಯನು,
ಕೆರೇತ್ಯ ಮತು್ತ ಪೆಲೇತ್ಯ ಎಂಬ ăಾವಲುದಂಡುಗಳ ಮುಖ್ಯಸ್ಥĖಾದನು.
Ĕಾವೀದನಮಕ್ಕಳು ಅರಸನ ಒಡೊ್ಡೕಲಗದಲಿ್ಲ *ಪ್ರĕಾನĝಾಗಿದ್ದರು.
* 18:17 18:17ಅಥġಾĜಾಜಕĝಾಗಿದ್ದರು.
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19
Ĕಾವೀದನು ಅÇ್ಮೕನಿಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದು್ದ

1ಇĔಾದನಂತರಅÇ್ಮೕನಿಯರಅರಸĖಾದĖಾĥಾಷನು ಸತ್ತನು.
ಅವನಿಗೆ ಬದğಾಗಿ ಅವನ ಮಗನು ಅರಸĖಾದನು. 2 Ĕಾವೀದನು,
“Ėಾĥಾಷನು ನನಗೆ ದಯೆತೋರಿಸಿದ್ದರಿಂದ Ėಾನೂ ಅವನ
ಮಗĖಾದ ĥಾನೂನನಿಗೆ ದಯೆತೋರಿಸುವೆನು” ಅಂದುಕೊಂಡು
ಪಿತೃಶೋಕದಲಿ್ಲದ್ದ ĥಾನೂನನನು್ನ ಸಂತೈಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ
ದೂತರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. Ĕಾವೀದನ ಸೇವಕರು ĥಾನೂನನನು್ನ
ಸಂತೈಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ದೇಶಕೆ್ಕ ಬಂದರು.
3 ಆಗ ಅÇ್ಮೕನ್ ಪ್ರಭುಗಳು ĥಾನೂನನಿಗೆ, “Ĕಾವೀದನು
ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಸಂತೈಸುವವರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ನಿನ್ನ
ತಂದೆಯನು್ನ ಸĖಾ್ಮನಿಸುವವĖಾಗಿĔಾ್ದನೆಂದು ನೆನಸುತಿ್ತೕÈೕ?
ಅವನ ಆಳುಗಳು ದೇಶವನು್ನ ಸಂಚರಿಸಿ ನೋಡಿ, ಅದನು್ನ
Ĥಾ್ವಧೀನěಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿĔಾ್ದರೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.
4 ಆದುದರಿಂದ ĥಾನೂನನು Ĕಾವೀದನ ಸೇವಕರನು್ನ ಹಿಡಿಸಿ,
ಗಡ್ಡದ ಅಧರ್ Ěಾಗವನು್ನ ಬೋಳಿಸಿ, ಅವರ ಸೊಂಟದ ಕೆಳĚಾಗದ
ನಿಲುವಂಗಿಗಳನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 5 ಅವರು ಹೋಗಿ ಈ
ವತರ್ěಾನವನು್ನ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿĔಾಗ ಅವನು ಬಹಳ
ಅವěಾನಹೊಂದಿ ಅವರಿಗೆ ಆಳುಗಳ ಮುĄಾಂತರġಾಗಿ, “ನಿಮ್ಮ
ಗಡ್ಡ ಬೆಳೆಯುವವರೆಗೆ ನೀವುಯೆರಿಕೋವಿನಲಿ್ಲದು್ದ ಅನಂತರ ಬನಿ್ನರಿ”
ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿದನು.
Ĕಾವೀದನಯುದ್ಧಭಟರ ಶೂರಕೃತ್ಯಗಳು

6 Ēಾವು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಅಸಹ್ಯĝಾದೆವೆಂದು ĥಾನೂನನೂ ಮತು್ತ
ಅÇ್ಮೕನಿಯರೂ ತಿಳಿದು ಎರಡು ನದಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲರುವ ಅĝಾಮ್
ಸೀಮೆಯಿಂದಲೂ, ěಾಕದಿಂದಲೂ, ಚೋęಾ ĝಾಜ್ಯದಿಂದಲೂ
ರಥಗಳನೂ್ನ, ĝಾಹುತರನು್ನ ತರಿಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ Ĥಾವಿರ ತğಾಂತು
ಬೆಳಿ್ಳಯನೂ್ನ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 7 ಆಗ ಮೂವತೆ್ತರಡು Ĥಾವಿರ
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ರಥಬಲದವರೂ, ěಾಕದ ಅರಸನೂ ಮತು್ತ ಅವನ ದಂďಾಳುಗಳು
ಬಂದು ಅವರ ಸĥಾಯಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಮೇದೆಬ ಊರಿನ ಮುಂದೆ
ėಾಳೆಯěಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅÇ್ಮೕನಿಯರೂ ತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಂದ
ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಕೂಡಿಬಂದರು. 8ಈ ಸುದಿ್ದಯು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಮುಟಿ್ಟĔಾಗ
ಅವನು Èೕġಾಬನನೂ್ನ, ಎğಾ್ಲ ಶೂರಸೈನಿಕರನೂ್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
9 ಕೂಡಲೆ ಅÇ್ಮೕನಿಯರು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಊರ ęಾಗಿಲಿನ
ಬಳಿಯಲಿ್ಲ ವೂ್ಯಹಕಟಿ್ಟದರು. ಅವರ ಸĥಾಯăಾ್ಕಗಿ ಬಂದ ಅರಸರು
ಪ್ರತೆ್ಯೕಕġಾಗಿ ಮೈĔಾನದಲಿ್ಲ ನಿಂತರು. 10 Èೕġಾಬನು ತನ್ನ
ಮುಂದೆಯೂ ಹಿಂದೆಯೂ ಯುದ್ಧ ėಾ್ರರಂಭġಾದದ್ದನು್ನ ಕಂಡು
ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರಲಿ್ಲ ಶೆ್ರೕಷ್ಠĝಾದ ಎğಾ್ಲ ಸೈನಿಕರನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು,
ಅವರನು್ನ ಅĝಾಮ್ಯರಿಗೆ ವಿರೋಧġಾಗಿ ನಿಲಿ್ಲಸಿದನು. 11 ಉಳಿದ
ಜನರನು್ನ ತನ್ನ ತಮ್ಮĖಾದ ಅಬೆ್ಷ ೖಯ ವಶಕೆ್ಕ ಕೊಟು್ಟ ಅವನಿಗೆ,
12 “ಅĝಾಮ್ಯರು ನನ್ನನು್ನ ಸೋಲಿಸುವಂತೆ ಕಂಡರೆ ನೀನು ನನ್ನ
ಸĥಾಯಕೆ್ಕ ęಾ, ಅÇ್ಮೕನಿಯರು ನಿನ್ನನು್ನ ಸೋಲಿಸುವಂತೆ ಕಂಡರೆ
Ėಾನು ನಿನ್ನ ಸĥಾಯಕೆ್ಕ ಬರುವೆನು. 13 ಧೈಯರ್ದಿಂದಿರು, ನಮ್ಮ
ಜನರಿಗೋಸ ್ಕರವೂ, ನಮ್ಮ ದೇವರ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೋಸ ್ಕರವೂ, ನಮ್ಮ
ėೌರುಷವನು್ನ ತೋರಿಸೋಣ. ಯೆಹೋವನು ತನಗೆ ಸರಿăಾಣುವ
ĥಾಗೆ ěಾಡಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನು್ನ ಅÇ್ಮೕನಿಯರಿಗೆ
ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 14 Èೕġಾಬನೂ ಅವನ ಜನರೂ
ಅĝಾಮ್ಯರಿಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಯುದ್ಧėಾ್ರರಂಭಿಸಿĔಾಗ ಅĝಾಮ್ಯರು
ಓಡಿಹೋದರು. 15 ಅವರು ಓಡಿಹೋಗುವುದನು್ನ ಅÇ್ಮೕನಿಯರು
ಕಂಡು ಅವರೂ ಅವನ ತಮ್ಮĖಾದ ಅಬೆ್ಷ ೖಯ ಎದುರಿನಿಂದ
ಓಡಿಹೋಗಿ ಪಟ್ಟಣವನು್ನ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. Èೕġಾಬನು
ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗೆ ಹೋದನು.

16 ಅĝಾಮ್ಯರಿಗೆ Ēಾವು ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಂದ ಅಪಜಯ
ಹೊಂದಿದೆ್ದೕವೆಂದು ಗೊĒಾ್ತĔಾಗ ಅವರು ಯೂಫೆ್ರಟಿಸ್ ನದಿಯ
ಆಚೆಯಲಿ್ಲದ್ದ ಅĝಾಮ್ಯರನು್ನ ಕರೆಕಳುಹಿಸಿದರು. ಹದರೆಜರನ
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ಸೇĖಾಧಿಪತಿĜಾದ ಶೋಫಕನು ಅವರ ĖಾಯಕĖಾದನು. 17 ಈ
ಸುದಿ್ದಯು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಮುಟಿ್ಟĔಾಗ ಅವನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ
ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು Èದರ್ನ್ ಹೊಳೆಯನು್ನ Ĕಾಟಿ, ಅĝಾಮ್ಯರ
ಸಮೀಪಕೆ್ಕ ಬಂದು ಅವರೊಡನೆ ăಾĔಾಡುವುದಕೊ್ಕಸ ್ಕರ ವೂ್ಯಹ
ಕಟಿ್ಟದನು. 18ಅĝಾಮ್ಯರುಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ನಿಂĒಾಗ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಮುಂದೆ
ಸೋತು ಓಡಿಹೋದರು. Ĕಾವೀದನು ಅĝಾಮ್ಯರ ಏಳುĤಾವಿರ
ರಥಗಳನು್ನ ĥಾಳುěಾಡಿ, ನಲ್ವತು್ತ Ĥಾವಿರ ăಾğಾಳುಗಳನು್ನ
ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟನು. ಅವನು ಸೇĖಾಧಿಪತಿĜಾದ ಶೋಫಕನನೂ್ನ
ಕೊಂದನು. 19 ಹದರೆಜರನ Ĕಾಸರು ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ
ಕೈ Ĥಾಗದೆಂದು ತಿಳಿದು Ĕಾವೀದನೊಡನೆ ಒಪ್ಪಂದ ěಾಡಿಕೊಂಡು
ಅವನ Ĕಾಸĝಾದರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅĝಾಮ್ಯರು ಅÇ್ಮೕನಿಯರಿಗೆ
ಸĥಾಯěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಮನಸು್ಸ ěಾಡಲಿ್ಲಲ್ಲ.

20
Ĕಾವೀದನು ರಬ್ಬ ಪಟ್ಟಣವನು್ನ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದು್ದ

1ಮರುವಷರ್ ವಸಂತ ăಾಲದಲಿ್ಲ ಅರಸರು ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಹೊರಡುವ
ಸಮಯದಲಿ್ಲ Èೕġಾಬನು ಬಲġಾದ ಸೈನ್ಯವನು್ನ ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ
ಮುನ್ನಡೆಸಿ,ಅÇ್ಮೕನಿಯರėಾ್ರಂತ್ಯಗಳನು್ನ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಬ್ಬಕೆ ್ಕ
ಹೋಗಿ ಮುತಿ್ತಗೆ ĥಾಕಿದನು. Ĕಾವೀದನು ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲಯೇ
ಇದ್ದನು. Èೕġಾಬನು ರಬ್ಬ ಪಟ್ಟಣವನು್ನ Ĥಾ್ವಧೀನěಾಡಿಕೊಂಡನು.
2Ĕಾವೀದನು ಮğಾ್ಕಮ್ ಮೂತಿರ್ಯ ತಲೆಯಮೇಲಿದ್ದ ಬಂąಾರದ
ಕಿರೀಟವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಅದು Ėಾಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ ತೊğಾ
ತೂಕದು್ದ. ಅದರಲಿ್ಲದ್ದ ಅಮೂಲ್ಯġಾದ ರತ್ನಗಳನು್ನ Ĕಾವೀದನು
ತನ್ನ ಶಿರಸಿ್ಸನಲಿ್ಲ ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನು ಆ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ದೊಡ್ಡ
ಕೊಳೆ್ಳಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 3ಊರಿನ ನಿġಾಸಿಗಳನು್ನ
ಹಿಡಿದು ಗರಗಸ, ಗುದ್ದಲಿ, ಕೊಡಲಿಗಳಿಂದ ěಾಡುವ ಕೆಲಸಕೆ್ಕ
ನೇಮಿಸಿದನು. ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ಎğಾ್ಲ ಪಟ್ಟಣದವರಿಗೂ ಇದೇ
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ಗತಿĜಾಯಿತು. ಅನಂತರ Ĕಾವೀದನು ಸವರ್ಸೈನಿಕರೊಡನೆ
ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗೆ ಬಂದನು.
ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರೊಡನೆಯುದ್ಧ

4 ಅನಂತರ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ ಸಂಗಡ ಗೆಜೆರಿನಲಿ್ಲ ಯುದ್ಧ ನಡೆಯಿತು.
ಆಗ ಹುಷ ಊರಿನವĖಾದ ಸಿಬೆ್ಬಕೈ ಎಂಬುವವನು ರೆಫಾಯĖಾದ
ಸಿಪೆ್ಪ ೖ ಎಂಬುವವನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಕುಗಿ್ಗಹೋದರು.
5 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರೊಡನೆ ಇನೊ್ನಮೆ್ಮ ಯುದ್ಧ ನಡೆĔಾಗ Ĝಾಯೀರನ
ಮಗĖಾದ ಎğಾ್ಹĖಾನನು ಗಿತಿ್ತೕಯĖಾದ ಗೊğಾ್ಯತನ ತಮ್ಮĖಾದ
ಲಹಿ್ಮೕಯನನು್ನ ಕೊಂದನು. ಲಹಿ್ಮೕಯನ ಬಜಿರ್ಯ ಹಿಡಿಕೆಯು
ನೇăಾರರ ಕುಂಟೆಯಷು್ಟ ąಾತ್ರವಿತು್ತ.

6 ಮತೊ್ತಂದು Ĥಾರಿ ಗತ್ ಊರಿನಲಿ್ಲ ಯುದ್ಧನಡೆಯಿತು. ಅಲಿ್ಲ
ಒಬ್ಬ ಎತ್ತರġಾದ ಪುರುಷನಿದ್ದನು ಅವನ ಕೈăಾಲುಗಳಿಗೆ ಆĝಾರು
ಬೆರಳುಗಳಿದ್ದವು. ಅವನೂ ರೆಫಾಯನು. 7ಅವನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ
ನಿಂದಿಸಿĔಾಗ Ĕಾವೀದನ ಅಣ್ಣĖಾದ ಶಿಮ್ಮನ ಮಗÈೕĖಾĒಾನನು
ಅವನನು್ನ ಕೊಂದುĥಾಕಿದನು. 8ಗತ್ಊರಿನವĝಾದಈರೆಫಾಯರು
Ĕಾವೀದನಿಂದಲೂ ಅವನ ಸೇವಕರಿಂದಲೂ ಹತĝಾದರು.

21
Ĕಾವೀದನು ěಾಡಿಸಿದ ಜನಗಣತಿ

1 ಸೈĒಾನನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ಎದು್ದ, ಇĤಾ್ರಯೇಲರ
ಜನಗಣತಿ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ Ĕಾವೀದನನು್ನ ಪೆ್ರೕರೇಪಿಸಿದನು.
2 Ĕಾವೀದನು Èೕġಾಬನನೂ್ನ ಮತು್ತ ಜĖಾಧಿಪತಿಗಳನೂ್ನ ಕರೆದು,
“ನನಗೆ ಜನರ ಲೆಕ್ಕ ಗೊĒಾ್ತಗುವ ĥಾಗೆ ನೀವು ಬೇಷೆರ್ಬದಿಂದ Ĕಾನ್
ಊರಿನವರೆಗೂ ಸಂಚರಿಸಿ, ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ ಲೆಕ್ಕ ěಾಡಿಕೊಂಡು
ಬನಿ್ನರಿ” ಎಂದು ಆĮಾಪಿಸಿದನು. 3 ಆಗ Èೕġಾಬನು, “ನನ್ನ
ಒಡೆಯĖಾದ ಅರಸನೇ, ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನು್ನ
ನೂರರಷು್ಟ ಹೆಚಿ್ಚಸಲಿ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಒಡೆಯನ Ĕಾಸರಷೆ್ಟ.
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ಒಡೆಯನು ಇಂಥದ್ದನು್ನ ಅಪೇĩಸುವುದೇನು? ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ
ಅಪĝಾಧಕೆ್ಕ ಗುರಿěಾಡುವುದೇಕೆ” ಎಂದನು. 4 ಆದರೆ ಅರಸನು
Èೕġಾಬನಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡದೆ ತನ್ನ ěಾತನೆ್ನೕ ನಡೆಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು
ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಎğಾ್ಲ ėಾ್ರಂತ್ಯಗಳಲಿ್ಲ ಸಂಚರಿಸಿ
ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 5Èೕġಾಬನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ಒಪಿ್ಪಸಿದ ಜನಗಣತಿಯ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಇĤಾ್ರಯೇಲರಲಿ್ಲ ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ
ಹೋಗತಕ್ಕ ಸೈನಿಕರು ಹನೊ್ನಂದು ಲಕ್ಷ ಮತು್ತ ಯೆಹೂದ್ಯರಲಿ್ಲ Ėಾಲು ್ಕ
ಲಕ್ಷದ ಎಪ್ಪತು್ತ Ĥಾವಿರ. 6 ಅರಸನ ಅಪ್ಪಣೆಯು Èೕġಾಬನಿಗೆ
ಅಸಹ್ಯġಾಗಿದು್ದದರಿಂದ ಅವನು ಲೇವಿ ಮತು್ತ ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್
ಕುಲಗಳವರ ಜನಗಣತಿಯನು್ನ ěಾಡಲಿಲ್ಲ.

Ĕಾವೀದನ ėಾಪಕೆ್ಕ ಶಿĨ
7 ಜನಗಣತಿ ěಾಡಿದು್ದ ದೇವರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟದೆ್ದಂದು ಕಂಡದ್ದರಿಂದ

ಆತನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ ęಾಧಿಸಿದನು. 8 ಆಗ Ĕಾವೀದನು,
“Ėಾನು ಬುದಿ್ಧಹೀನ ăಾಯರ್ವನು್ನ ěಾಡಿ ėಾಪಿĜಾಗಿದೆ್ದೕನೆ.
ದಯವಿಟು್ಟ ನಿನ್ನ ಸೇವಕನ ಅಪĝಾಧವನು್ನ ಕ್ಷಮಿಸು” ಎಂದು
ದೇವರನು್ನ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು. 9ಯೆಹೋವನು Ĕಾವೀದನ ದಶಿರ್Ĝಾದ
ąಾದನಿಗೆಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ, 10ಯೆಹೋವನು ಇಂತೆನು್ನĒಾ್ತನೆ, “Ėಾನು
ಮೂರು ವಿಧġಾದ ಶಿĨಯನು್ನ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಇಡುತೆ್ತೕನೆ. ಅವುಗಳಲಿ್ಲ
Ĝಾವುದನು್ನ ನಿನ್ನಮೇಲೆಬರěಾಡಬೇಕೋಆರಿಸಿಕೋಎಂಬುĔಾಗಿ
Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹೇಳು” ಎಂದನು. 11ಆಗ ąಾದನು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ
ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ, 12 ‘ಮೂರು
ವಷರ್ಗಳ ವರೆಗೆ ಬರąಾಲ ಉಂಟಾಗಬೇಕೋ, ಇಲ್ಲವೆ ನೀನು
ಮೂರು ತಿಂಗಳು ನಿನ್ನ ಶತು್ರಗಳ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆಗೆ ಬಲಿĜಾಗುವುದು
ಬೇಕೋ, ಇಲ್ಲವೆ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಸಮಸ್ತ ėಾ್ರಂತ್ಯಗಳಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನು
ಕಳುಹಿಸಿದ ಸಂĥಾರದೂತನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಮೂರು ದಿನಗಳ
Àೕರġಾ್ಯಧಿಯ ರೂಪġಾದ ಯೆಹೋವನ ಶಿĨ ಬೇಕೋ,
ಈ ಮೂರರಲಿ್ಲ ಒಂದನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊ’ ಎಂಬುದೇ. ನನ್ನನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿದವನಿಗೆĜಾವ ಉತ್ತರವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು
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ಆಲೋಚಿಸಿ ಹೇಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 13 ಅದಕೆ್ಕ Ĕಾವೀದನು
ąಾದನಿಗೆ, “Ėಾನು ಬಲು ಇಕ್ಕಟಿ್ಟನಲಿ್ಲರುತೆ್ತೕನೆ. ಮನುಷ ್ಯರ ಕೈಯಲಿ್ಲ
ಬೀಳುವುದಕಿ್ಕಂತ ಯೆಹೋವನ ಹಸ್ತದಲಿ್ಲ ಬೀಳುವುದು ಮೇಲು.
ಆತನು ಕೃėಾಪೂಣರ್ನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

14 ಆಗ ಯೆಹೋವನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಮೇಲೆ ġಾ್ಯಧಿಯನು್ನ
ಬರěಾಡಿದನು. ಅವರಲಿ್ಲ ಎಪ್ಪತು್ತ Ĥಾವಿರ ಜನರು ಸತ್ತರು.
15 ದೇವರು ಯೆರೂಸಲೇಮನು್ನ Ėಾಶಪಡಿಸುವುದಕೆ್ಕ ದೂತರನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಆ ದೂತನು Ėಾಶಪಡಿಸುವುದಕಿ್ಕĔಾ್ದಗ
ಯೆಹೋವನು ಅದನು್ನ ಕಂಡು ಆ ಕೇಡಿನ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ
ಪĢಾ್ಚĒಾ್ತಪಪಟು್ಟ ಸಂĥಾರ ದೂತನಿಗೆ, “Ĥಾಕು ನಿನ್ನ ಕೈಯನು್ನ
ಹಿಂದೆಗೆ” ಎಂದು ಆĮಾಪಿಸಿದನು. ಆಗ ಯೆಹೋವನ ದೂತನು
ಯೆಬೂಸಿಯĖಾದ ಒĖಾರ್ನನ ಕಣದಲಿ್ಲ ನಿಂತನು. 16 Ĕಾವೀದನು
ಕಣೆ್ಣತಿ್ತ ನೋಡಿ ಯೆಹೋವನ ದೂತನು ಭೂěಾ್ಯăಾಶಗಳ ನಡುವೆ
ನಿಂತಿರುವುದನೂ್ನ, ಚಾಚಿದ ಕೈಯಲಿ್ಲ ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ
ಹಿರಿದ ಕತಿ್ತಯಿರುವುದನೂ್ನ ಕಂďಾಗ ಅವನೂ, ಹಿರಿಯರೂ
ಗೋಣಿತಟ್ಟನು್ನ ಹೊದು್ದಕೊಂಡು ಬೋರಲು ಬಿದ್ದರು. 17 ಮತು್ತ
Ĕಾವೀದನು ದೇವರಿಗೆ, “ಜನರನು್ನ ಲೆಕಿ್ಕಸಬೇಕೆಂದು ಆĮಾಪಿಸಿದವನು
Ėಾನಲ್ಲËೕ. ಮĥಾėಾಪěಾಡಿದವನು Ėಾನೇ. ಕುರಿಗಳಂತಿರುವ
ಈ ಜನರು ಏನು ěಾಡಿĔಾ್ದರೆ? ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನ ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ
ಹಸ್ತವು ನಿನ್ನ ಜನರನು್ನ ęಾಧಿಸುವುದಕೆ್ಕ ಅವರಿಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿರದೆ
ನನಗೂ ನನ್ನ ಮನೆಯವರಿಗೂ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿರಲಿ” ಎಂದು
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು.
Ĕಾವೀದನುಯಜ್ಞವೇದಿಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿದು್ದ

18 ಆಗ ಯೆಹೋವನ ದೂತನು ąಾದನಿಗೆ, “ಯೆಬೂಸಿಯĖಾದ
ಒĖಾರ್ನನ ಕಣದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನಿಗೋಸ ್ಕರ ಒಂದು
ಯಜ್ಞವೇದಿಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸುವುದಕೆ್ಕ ಹೋಗಬೇಕು ಎಂದು Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ಹೇಳು” ಎಂದು ಆĮಾಪಿಸಿದನು. 19 Ĕಾವೀದನು ąಾದನ
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ಮುĄಾಂತರġಾಗಿ ತನąಾದ ಯೆಹೋವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ
ಹೊರಟನು. 20 ಅಷ್ಟರಲಿ್ಲ ಗೋದಿಯನು್ನ ತುಳಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಒĖಾರ್ನನು
ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ದೂತನನು್ನ ನೋಡಿದ್ದನು. ಅವನ Âತೆಯಲಿ್ಲದ್ದ
ಅವನ Ėಾಲು ್ಕ ಮಕ್ಕಳು ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 21 Ĕಾವೀದನು
ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವುದನು್ನ ಒĖಾರ್ನನು ಕಂಡು ಕಣವನು್ನ
ಬಿಟು್ಟ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದನು. 22 Ĕಾವೀದನು
ಅವನಿಗೆ, “ನಿನ್ನ ಕಣವನೂ್ನ ಮತು್ತ ಭೂಮಿಯನು್ನ ನನಗೆ
ಕೊಡು, ġಾ್ಯಧಿಯು ಜನರನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಹೋಗುವಂತೆ Ėಾನು
ಅದರಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನಿಗೋಸ ್ಕರ ಒಂದು ಯಜ್ಞವೇದಿಯನು್ನ
ಕಟಿ್ಟಸುತೆ್ತೕನೆ. ಪೂಣರ್ಕ್ರಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನು್ನ ಕೊಡು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 23 ಆಗ ಒĖಾರ್ನನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ನನ್ನ
ಒಡೆಯĖಾದ ಅರಸನು ತನಗೆ ಇಷ್ಟġಾದದ್ದನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು
ಯಜ್ಞěಾಡೋಣġಾಗಲಿ. ಇಲಿ್ಲ ಯಜ್ಞಕೆ್ಕ ಹೋರಿಗಳೂ, Ĥೌದೆಗೆ
ಹಂತೀಕುಂಟೆಗಳೂ, ನೈವೇದ್ಯಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಗೋದಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ.
ಇವೆಲ್ಲವನೂ್ನ ಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 24 ಅರಸĖಾದ
Ĕಾವೀದನು ಒĖಾರ್ನನಿಗೆ “ĥಾಗಲ್ಲ Ėಾನು ನಿನಿ್ನಂದ ಪೂಣರ್
ಕ್ರಯಕೆ್ಕ ತೆಗೆದುಕೊಳು್ಳತೆ್ತೕನೆ ನಿನಗೆ ಸೇರಿದ್ದನು್ನ ಕ್ರಯವಿಲ್ಲದೆ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಯಜ್ಞġಾಗಿ ಅಪಿರ್ಸುವುದಿಲ್ಲ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 25 Ĕಾವೀದನು ಆ ಭೂಮಿಗೋಸ ್ಕರ ಅವನಿಗೆ
ಆರುನೂರು ಶೆಕಲ್ ಬಂąಾರವನು್ನ ಕೊಟ್ಟನು. 26 ಅಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನು
ಯೆಹೋವನಿಗೋಸ ್ಕರ ಯಜ್ಞವೇದಿಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿ, ಅದರ ಮೇಲೆ
ಆತನಿಗೆ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳನೂ್ನ, ಸěಾĕಾನಯಜ್ಞಗಳನೂ್ನ
ಅಪಿರ್ಸಿ, ಯೆಹೋವನನು್ನ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು. ಯೆಹೋವನು ಅವನ
Çರೆಯನು್ನ ğಾಲಿಸಿ, ಆăಾಶದಿಂದ ಯಜ್ಞವೇದಿಯ ಮೇಲೆ
ಬೆಂಕಿಯನು್ನ ಸುರಿಸಿ, 27 ಕತಿ್ತಯನು್ನ ಒರೆಯಲಿ್ಲ ĥಾಕಬೇಕೆಂದು
ದೂತನಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದನು. ಅವನು ĥಾಗೆಯೇěಾಡಿದನು.
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Ĕಾವೀದನು ದೇġಾಲಯಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಸ್ಥಳವನು್ನ ಗೊತು್ತěಾಡಿದು್ದ
28 Çೕಶೆಯು ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ ěಾಡಿಸಿದ ಯೆಹೋವನ

ಗುďಾರ ಮತು್ತ ಯಜ್ಞವೇದಿಯು ಆ ăಾಲದಲಿ್ಲ ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನ
ಪೂಜಾಸ್ಥಳದಲಿ್ಲದ್ದವು. 29 ಆದರೂ Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನ
ದೂತನ ಕತಿ್ತಗೆ ಹೆದರಿ ದೇವದಶರ್ನăಾ್ಕಗಿ ಅಲಿ್ಲಗೆ ಹೋಗğಾರದೆ,
ಯೆಬೂಸಿಯĖಾದ ಒĖಾರ್ನನ ಕಣದಲಿ್ಲಯೇ ಯಜ್ಞವನು್ನ
ಅಪಿರ್ಸಿದನು. 30 ಆ ăಾಲದಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಯೆಹೋವನಿಂದ
ಸದುತ್ತರ ದೊರಕಿತು.

22
1 ಆಗ Ĕಾವೀದನು, “ಇದೇ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಆಲಯ.

ಇದೇ ಇĤಾ್ರಯೇಲರು ಯಜ್ಞವನು್ನ ಅಪಿರ್ಸತಕ್ಕ ಯಜ್ಞವೇದಿ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.
ದೇġಾಲಯ ಕಟು್ಟವುದăಾ್ಕಗಿ ěಾಡಿದ ಸಿದ್ಧತೆ

2 ಅನಂತರ Ĕಾವೀದನು ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ ದೇಶದಲಿ್ಲದ್ದ
ಅನ್ಯಜನಗಳನು್ನ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸುವುದಕೆ್ಕ ಆĮಾಪಿಸಿ, ಅವರಲಿ್ಲದ್ದ
ಕಲು್ಲಕುಟಿಗರನು್ನ ದೇġಾಲಯದ ಕಟ್ಟಡăಾ್ಕಗಿ ಕಲು್ಲಗಳನು್ನ
ಕೆತು್ತವುದಕೆ್ಕ ನೇಮಿಸಿದನು. 3 ಇದಲ್ಲದೆ Ĕಾವೀದನು Ĕಾ್ವರಗಳ
ಮೂಲಕ ಹೋಗುವ ęಾಗಿಲುಗಳಿಗೆ ಬೇăಾದ Çಳೆಗಳನೂ್ನ,
ಪಟಿ್ಟಗಳನೂ್ನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಬಹಳ ಕಬಿ್ಬಣಗಳನೂ್ನ, 4ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ್ದಷು್ಟ
Ēಾಮ್ರವನೂ್ನ, ಎಣಿಸğಾರದಷು್ಟ ದೇವĔಾರುಮರಗಳನೂ್ನ
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದನು. ಚೀದೋನ್ಯರು ಮತು್ತ ತೂಯರ್ರೂ ಅವನಿಗೆ
ದೇವĔಾರುಮರಗಳನು್ನ ತಂದುಕೊಟ್ಟರು. 5 Ĕಾವೀದನು
ತನ್ನ ಮನಸಿ್ಸನಲಿ್ಲ ತನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನು ಎಳೆ
ėಾ್ರಯದವĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ. ಯೆಹೋವನಿಗೋಸ ್ಕರ ಕಟಿ್ಟಸತಕ್ಕ ಆಲಯದ
ಕೀತಿರ್ಯು ಎğಾ್ಲ ದೇಶಗಳಲಿ್ಲ ಘನತೆಯನು್ನ ಹೊಂದಬೇăಾದರೆ
ಅದು ಅಧಿಕ ಶೋĚಾಯěಾನġಾಗಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ
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ಅದಕೆ್ಕ ಬೇăಾಗುವುದನೆ್ನğಾ್ಲ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವೆನು ಅಂದುಕೊಂಡು
Ĥಾಯುವುದಕೆ್ಕÇದಲೇ ಎğಾ್ಲ ಸಿದ್ಧತೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು.

6 ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನನು್ನ
ಕರೆಯಿಸಿ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೋಸ ್ಕರ
ಆಲಯವನು್ನ ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆಆĮಾಪಿಸಿದನು. 7Ĕಾವೀದನು
ಸೊಲೊÇೕನನಿಗೆ, “Ėಾನು ನನ್ನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ
ಹೆಸರಿಗೋಸ ್ಕರ ಅಲಯವನು್ನ ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂದು ಮನಸು್ಸ ěಾಡಿದೆ್ದನು.
8 ಆದರೆ ಯೆಹೋವನು ನನಗೆ, ‘ನೀನು ಬಹಳ ರಕ್ತವನು್ನ
ಸುರಿಸಿದವನೂ, ಮĥಾ ಯುದ್ಧಗಳನು್ನ ನಡಿಸಿದವನೂ ಆಗಿರುತಿ್ತೕ.
ನೀನು ನನೆ್ನದುರಿನಲಿ್ಲ ಬಹಳ ರಕ್ತವನು್ನ ಸುರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ
ಹೆಸರಿąಾಗಿ ಆಲಯವನು್ನ ಕಟ್ಟęಾರದು. 9 ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನು
ಹುಟು್ಟವನು, ಅವನು ಸěಾĕಾನ ಪುರುಷĖಾಗಿರುವನು. Ėಾನು
ಅವನ ಸುತ್ತಣ ಎğಾ್ಲ ವಿರೋಧಿಗಳನು್ನ ಅಡಗಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ
ಸěಾĕಾನವನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. ಅವನಿಗೆ ಸೊಲೊÇೕನನೆಂಬ
ಹೆಸರಿರುವುದು. ಅವನăಾಲದಲಿ್ಲ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೆಸěಾĕಾನವನೂ್ನ
ಮತು್ತ ĤೌĚಾಗ ್ಯವನೂ್ನ ದಯėಾಲಿಸುವೆನು. 10 ಅವನೇ ನನ್ನ
ಹೆಸರಿąಾಗಿ ಒಂದು ಮನೆಯನು್ನ ಕಟು್ಟವನು. ಅವನು ನನಗೆ
ಮಗĖಾಗಿರುವನು. Ėಾನು ಅವನಿಗೆ ತಂದೆĜಾಗಿರುವೆನು.
ಇĤಾ್ರಯೇಲರಲಿ್ಲ ಅವನ ĝಾಜ್ಯಸಿಂĥಾಸನವನು್ನ ನಿರಂತರġಾಗಿ
ಸಿ್ಥರಪಡಿಸುವೆನು ಎಂಬುĔಾಗಿ ಹೇಳಿದನು’. 11 ನನ್ನ ಮಗನೇ, ನೀನು
ಸಫಲĖಾಗಿರುವಂತೆಯೂ, ನಿನ್ನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನ
ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ěಾಡಿದ ġಾąಾ್ದನದ ಪ್ರăಾರ ನೀನು ದೇġಾಲಯವನು್ನ
ಕಟು್ಟವಂತೆಯೂ ಆತನು ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಇರಲಿ. 12 ನೀನು ನಿನ್ನ
ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಧಮರ್Ģಾಸ್ತ ್ರವನು್ನ ಕೈಕೊಳು್ಳವಂತೆ ಆತನು
ನಿನಗೆ Įಾನವಿವೇಕಗಳನು್ನ ದಯėಾಲಿಸಿ, ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ
ಆಳುವುದಕೆ್ಕ ನಿನ್ನನು್ನ ನೇಮಿಸಲಿ. 13 ಯೆಹೋವನು Çೕಶೆಯ
ಮುĄಾಂತರġಾಗಿ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಿಧಿĖಾ್ಯಯಗಳನು್ನ
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ನೀನು ಕೈಕೊಳು್ಳವುĔಾದರೆ ಸಫಲĖಾಗುವಿ. ಸಿ್ಥರಚಿತ್ತĖಾಗಿರು,
ಧೈಯರ್ದಿಂದಿರು, ಅಂಜಬೇಡ, ಕಳವಳಗೊಳ್ಳಬೇಡ. 14 ಇಗೋ,
Ėಾನು ಬಹು ಪ್ರĜಾಸಪಟು್ಟ ಯೆಹೋವನ ಆಲಯಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ
ಒಂದು ಲಕ್ಷ ತğಾಂತು ಬಂąಾರವನೂ್ನ, ಹತು್ತ ಲಕ್ಷ ತğಾಂತು
ಬೆಳಿ್ಳಯನೂ್ನ, ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷು್ಟ Ēಾಮ್ರ, ಕಬಿ್ಬಣ ಇವುಗಳನೂ್ನ ಕಲು್ಲ
ಮತು್ತ ಮರಗಳನೂ್ನ ಕೂಡಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. ನೀನು ಇದಕೆ್ಕ ಇನೂ್ನ ಹೆಚು್ಚ
ಕೂಡಿಸಬೇಕು. 15 ಇದಲ್ಲದೆ ಕಟು್ಟವ ಕೆಲಸăಾ್ಕಗಿ ಬೇăಾದಷು್ಟ
ಕಲು್ಲಕುಟಿಗರೂ, ಶಿಲಿ್ಪಗಳೂ, 16 ಬಡಗಿಗಳೂ, ಬಂąಾರ, ಬೆಳಿ್ಳ,
Ēಾಮ್ರ, ಕಬಿ್ಬಣಗಳ ಎğಾ್ಲ ತರಹದ ಕೆಲಸವನು್ನ ěಾಡುವುದರಲಿ್ಲ
ಜಾಣರು ನಿನೊ್ನಂದಿಗಿರುĒಾ್ತರೆ. ಅವರನು್ನ ಎಣಿಸಲು Ĥಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎದು್ದ
ಸಿದ್ಧĖಾಗಿ ಕೆಲಸಕೆ್ಕ ಕೈ ĥಾಕು, ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಇರಲಿ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

17 ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನಿಗೆ
ನೆರġಾಗಬೇಕೆಂದು Ĕಾವೀದನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಎğಾ್ಲ
ಅಧಿಪತಿಗಳಿಗೂ ಆĮಾಪಿಸಿದನು. 18 ಆತನು ಅವರಿಗೆ, “ನಿಮ್ಮ
ದೇವĝಾದಯೆಹೋವನು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಇದು್ದ ಎğಾ್ಲ ಕಡೆಗಳಲಿ್ಲಯೂ
ನಿಮಗೆ ವಿĢಾ್ರಂತಿಯನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿĔಾ್ದನğಾ್ಲ. ಆತನು ಈ
ದೇಶದ ಮೂಲನಿġಾಸಿಗಳನು್ನ ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಒಪಿ್ಪಸಿĔಾ್ದನೆ. ದೇಶವು
ಯೆಹೋವನಿಗೂ ಆತನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ Ĥಾ್ವಧೀನġಾಯಿತು
ನೋಡಿರಿ. 19 ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಪೂಣರ್ಮನಸಿ್ಸನಿಂದಲೂ,
ಪೂಣರ್ėಾ್ರಣದಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ
ದಶರ್ನವನು್ನ ಬಯಸಿರಿ. ಏಳಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ
ಪವಿĒಾ್ರಲಯವನು್ನ ಕಟಿ್ಟರಿ. ಯೆಹೋವನ ಒಡಂಬಡಿಕೆ
ಮಂಜೂಷವನೂ್ನ, ದೇġಾĝಾಧನೆಯ ಪವಿತ್ರ Ĥಾಮಗಿ್ರಗಳನೂ್ನ
ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರಿಗೋಸ ್ಕರ ಕಟ್ಟಲ್ಪಡುವ ಮಂದಿರದಲಿ್ಲ ಇಡಿರಿ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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23
ಲೇವಿಯರ ಕತರ್ವ್ಯಗಳು

1 Ĕಾವೀದನು ವÈೕವೃದ್ಧĖಾಗಿ ತನ್ನ ಜೀವěಾನದ ಕೊನೆಯ
ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ತನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನನು್ನ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ
ಅರಸನĖಾ್ನಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. 2 ಅವನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಎğಾ್ಲ
ಅಧಿಪತಿಗಳನೂ್ನ, Ĝಾಜಕರನೂ್ನ ಮತು್ತ ಲೇವಿಯರನೂ್ನ ತನ್ನ
ಬಳಿಯಲಿ್ಲ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸಿದನು.

3 ಮೂವತು್ತ ವಷರ್ಕಿ್ಕಂತ ಹೆಚಾ್ಚದ ವಯಸು್ಸಳ್ಳ ಲೇವಿಯರನು್ನ
ಲೆಕಿ್ಕಸಿĔಾಗ ಗಂಡಸರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಮೂವತೆ್ತಂಟು Ĥಾವಿರġಾಗಿತು್ತ.
4 Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನ ಆಲಯವನು್ನ ಕಟು್ಟವವರ
ಮೇಲಿ್ವಚಾರಣೆąಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತ Ėಾಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ ಜನರನು್ನ
Ėಾ್ಯĜಾಧಿಪತಿಗಳĖಾ್ನಗಿ ಮತು್ತ ಅಧಿăಾರಿಗಳĖಾ್ನಗಿ ಆರು Ĥಾವಿರ
ಜನರನು್ನ, 5 Ĕಾ್ವರėಾಲಕರĖಾ್ನಗಿ, Ėಾಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ ಜನರನು್ನ ಮತು್ತ
Ēಾನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದġಾದ್ಯಗಳಿಂದಯೆಹೋವನನು್ನ ಭಜಿಸುವುದăಾ್ಕಗಿ
Ėಾಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ ಜನರನೂ್ನ ನೇಮಿಸಿದನು.

6 ಇದಲ್ಲದೆ Ĕಾವೀದನು ಲೇವಿಯ ಸಂĒಾನದವĝಾದ
ಗೇಷೋರ್ನ್ಯರು, ಕೆĥಾತ್ಯರು ಮತು್ತ ಮೆĝಾರೀಯರು ಇವರನು್ನ ವಿವಿಧ
ವಗರ್ಗಳĖಾ್ನಗಿ ವಿĚಾಗಿಸಿದನು.
ಗೇಷೋರ್ನ್ಯರು

7 ಗೇಷೋರ್ನ್ಯರ ಮೂಲಪುರುಷರು ಲĔಾ್ದನ್ ಮತು್ತ ಶಿಮಿ್ಮೕ
ಎಂಬುವರು. 8 ಲĔಾ್ದನನಿಗೆ ಪ್ರĕಾನĖಾದ ಯೆಹೀಯೇಲ್,
ಜೇĒಾಮ್ ಮತು್ತ Èೕವೇಲ್ ಎಂಬ ಮೂರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು.
9 ಶಿಮಿ್ಮೕಗೆ ಶೆಲೋÇೕತ್, ಹಜೀಯೇಲ್, ĥಾĝಾನ್ ಎಂಬ
ಮೂರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇವರು ಲĔಾ್ದನ್ಯರ ಗೋತ್ರ ಪ್ರĕಾನರು.
10 ಶಿಮಿ್ಮೕಗೆ ಯಹತ್, ಜೀನ, ಯೆಯೂಷ್ ಮತು್ತ ಬೆರೀಯ
ಎಂಬ Ėಾಲು ್ಕ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 11 ಯಹತನು ಪ್ರĕಾನನು, ಜೀಜನು
ಎರಡನೆಯವĖಾಗಿದ್ದನು, ಯೆಯೂಷ್, ಬೆರೀಯರಿಗೆ ಹೆಚು್ಚ
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ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲġಾದುದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಕುಟುಂಬġಾಗಿ
ವಗರ್ġಾಗಿಯೂ ಎಣಿಸಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದರು.

ಕೆĥಾತ್ಯರು
12 ಕೆĥಾತನಿಗೆ ಅěಾ್ರಮ್, ಇಚಾ್ಹರ್, ಹೆಬೊ್ರೕನ್ ಮತು್ತ

ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲ್ ಎಂಬ Ėಾಲು ್ಕ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 13ಅěಾ್ರಮನ ಮಕ್ಕಳು
ಆರೋನ್ ಮತು್ತ Çೕಶೆ ಎಂಬುವವರು. ಆರೋನನು ಅವನ
ಸಂĒಾನದವರುಮĥಾ ಪರಿಶುದ್ಧġಾದ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಪ್ರತಿಷಿ್ಠಸುವುದಕೆ್ಕ
ಪ್ರತೆ್ಯೕಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಇವರು ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಸĔಾăಾಲ
ಧೂಪĥಾಕುವವರೂ, ಆತನ ಸೇವೆ ěಾಡುವವರೂ, ಆತನ
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನರನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸುವವರೂ ಆಗಿದ್ದರು.
14 ದೇವರ ಮನುಷ ್ಯĖಾದ Çೕಶೆಯ ಸಂĒಾನದವರು Ĥಾĕಾರಣ
ಲೇವಿಯರೊಳಗೆ ಎಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 15 Çೕಶೆಯ ಮಕ್ಕಳು
ಗೇಷೋರ್ಮ್ಮತು್ತ ಎಲೀಯೆಜೆರ್ ಎಂಬುವವರು. 16ಪ್ರĕಾನĖಾದ
ಶೆಬೂವೇಲನು ಗೇಷೋರ್ಮನ ಮಗನು. 17 ಪ್ರĕಾನĖಾದ ರೆಹಬ್ಯ
ಎಲೀಯೆಜೆರನ ಮಗನು. ಎಲೀಯೆಜೆರನಿಗೆ ಬೇರೆ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ.
ಆದರೆ ರೆಹಬ್ಯನಿಗೆ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 18 ಪ್ರĕಾನĖಾದ
ಶೆಲೋÇೕತನು ಇಚಾ್ಹರನ ಮಗ. 19 ಹೆಬೊ್ರೕನನ ಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ
ಯೆರೀಯನು ಪ್ರĕಾನನು, ಅಮಯರ್ನು ಎರಡನೆಯವನು,
ಯಹಜೀಯೇಲನು ಮೂರನೆಯವನು, ಯೆಕěಾ್ಮಮ್
Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು. 20ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲನಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲಮೀಕನು ಪ್ರĕಾನನು,
ಇಷಿ್ಷೕಯನು ಎರಡನೆಯವನು.

ಮೆĝಾರೀಯರು
21ಮೆĝಾರೀಯ ಮಕ್ಕಳು ಮಹಿ್ಲೕ ಮತು್ತ ಮೂಷೀ ಎಂಬುವವರು.

ಮಹಿ್ಲೕಯ ಮಕ್ಕಳು ಎğಾ್ಲಜಾರ್ ಮತು್ತ ಕೀಷ್. 22 ಎğಾ್ಲಜಾರನು
ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತನು. ಅವನಿಗೆ ಹೆಣು್ಣ ಮಕ್ಕಳು ěಾತ್ರ ಇದ್ದರು.
ಇವರು ತಮ್ಮ ಬಂಧುಗĠಾದ ಕೀಷನ ಮಕ್ಕಳನು್ನ ಮದುವೆĜಾದರು.
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23ಮೂಷೀಗೆಮಹಿ್ಲೕ,ಏದೆರ್ಮತು್ತಯೆರೇÇೕತ್ಎಂಬಮೂವರು
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು.

24 ಲೇವಿಯರ ಪಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಹೆಸರುಗಳ ಪ್ರăಾರ
ಇವರೇ ಆĜಾ ಲೇವಿ ವಗರ್ಗಳ ಕುಟುಂಬದ ಪ್ರĕಾನರು. ಇವರಲಿ್ಲ
ಇಪ್ಪತು್ತ ವಷರ್ಕಿ್ಕಂತ ಹೆಚಿ್ಚನ ವಯಸು್ಸಳ್ಳವರು ಯೆಹೋವನ
ಆಲಯದಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕವĝಾಗಿದ್ದರು. 25 ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ
ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು, ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ವಿĢಾ್ರಂತಿಯನು್ನ
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, *ಆತನು ಸĔಾăಾಲವೂ ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ
ġಾಸಿಸುವವĖಾದುದರಿಂದ, 26 ಲೇವಿಯರು ಇನು್ನ ಮುಂದೆ
ಆತನ ಗುďಾರವನೂ್ನ, ಆĝಾಧĖಾ Ĥಾಮಗಿ್ರಗಳನೂ್ನ ಹೊರುವುದು
ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು Ĕಾವೀದನು ಈ ಪ್ರăಾರ ಆī ವಿಧಿಸಿದನು.
27 Ĕಾವೀದನ ಈ ಕಡೇ ಆīಯ ಮೇರೆಗೆ ಲೇವಿಯರಲಿ್ಲ ಇಪ್ಪತು್ತ
ವಷರ್ಕಿ್ಕಂತ ಹೆಚಿ್ಚನ ವಯಸು್ಸಳ್ಳವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು.
28 ಅವರು ಆರೋನ್ಯರ ಕೈಕೆಳಗಿದು್ದಕೊಂಡು ಯೆಹೋವನ
ಆಲಯದ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯನು್ನ ನಡೆಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಅವರ ಕೆಲಸಗಳು
Ĝಾವುದೆಂದರೆ, ಅಂಗಳಗಳ ಕೋಣೆಗಳನು್ನ ಸ್ವಚ್ಛěಾಡಿ
ನೋಡಿಕೊಳು್ಳವುದೂ, ದೇġಾಲಯಕೆ್ಕ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವುಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ
ಶುದ್ಧěಾಡುವುದೂ, 29 ದೇġಾಲಯದಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡುವುದೂ,
ನೈವೇದ್ಯದ ಮೀಸಲು ರೊಟಿ್ಟ, ನೈವೇದ್ಯಕೆ ್ಕ ಬೇăಾದ ಗೋದಿಹಿಟು್ಟ,
ಹುಳಿಯಿಲ್ಲದ ರೊಟಿ್ಟ, ಕಬಿ್ಬಣದ ಹಂಚಿನಲಿ್ಲ ಸುಟ್ಟ ರೊಟಿ್ಟ,
ಎಣೆ್ಣಯಿಂದ ನೆನೆದ ಭಕ್ಷ ್ಯಗಳು ಇವುಗಳನು್ನ ಒದಗಿಸುವುದೂ,
ಸೇರು, ಅಳತೆಗೋಲುಗಳನು್ನ ಪರೀĩಸುವುದೂ, 30 ಪ್ರತಿದಿನ
ėಾ್ರತಃăಾಲ Ĥಾಯಂăಾಲಗಳಲಿ್ಲ ನಿಯಮಿತ ಸಂಖೆ್ಯಗೆ ಸರಿĜಾಗಿ
31 ಸಬ್ಬತ್ ದಿನ, ಅěಾġಾಸೆ್ಯ, ಜಾತೆ್ರ ಇವುಗಳಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನ
ಮುಂದೆ ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಯುವ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮ, ಸಮಪರ್ಣೆಯ
ಹೊತಿ್ತನಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞĒಾಸು್ತತಿಯನು್ನ ಸಲಿ್ಲಸುವುದೂ

* 23:25 23:25ಅಥġಾ ಇĤಾ್ರಯೇಲ ಜನರು.



1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 23:32 lxxiii 1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 24:6

ಇವೇ. 32 ಹೀಗೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಹೋದರĖಾದ ಆರೋನನ
ಸĥಾಯಕĝಾಗಿದು್ದ ದೇವದಶರ್ನದ ಗುďಾರವನೂ್ನ, ಪರಿಶುದ್ಧġಾದ
ಎğಾ್ಲ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ನೋಡಿಕೊಳು್ಳವುದೇ ಯೆಹೋವನ ಆಲಯದಲಿ್ಲ
ěಾಡತಕ್ಕ ಕತರ್ವ್ಯಗಳು.

24
Ĝಾಜಕರ ಕತರ್ವ್ಯಗಳು

1 ಆರೋನನ ಸಂĒಾನದವರೂ ವಗರ್ಗĠಾಗಿ ವಿĚಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು.
ಆರೋನನ ಮಕ್ಕಳು ĖಾĔಾಬ್, ಅಬೀಹೂ, ಎğಾ್ಲಜಾರ್ ಮತು್ತ
ಈĒಾěಾರ್ ಎಂಬುವರು. 2 ĖಾĔಾಬ್ ಮತು್ತ ಅಬೀಹೂ
ಎಂಬುವರು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ತಂದೆಗಿಂತ Çದಲೇ ಸತು್ತ
ಹೋದುದರಿಂದ ಎğಾ್ಲಜಾರನೂ, ಈĒಾěಾರನೂ Ĝಾಜಕ
ಉದೊ್ಯೕಗವನು್ನ ನಡೆಸುತಿ್ತದ್ದರು. 3 Ĕಾವೀದನು ಎğಾ್ಲಜಾರನ
ಸಂĒಾನದವĖಾದಚಾದೋಕನೂ, ಈĒಾěಾರನ ಸಂĒಾನದವĖಾದ
ಅಹೀಮೆಲೆಕನು Ĝಾಜಕರನು್ನ ಸರದಿಯ ಮೇಲೆ ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ
ವಗರ್ಗಳĖಾ್ನಗಿ ವಿĚಾಗಿಸಿದರು. 4ಎğಾ್ಲಜಾರನ ಸಂĒಾನದ ಕುಟುಂಬ
ಪ್ರĕಾನರು ಈĒಾěಾಯರ್ರಿಗಿಂತ ಹೆಚೆ್ಚಂದು ಕಂಡು ಬಂದುದರಿಂದ
ಎğಾ್ಲಜಾರರ ಕುಟುಂಬಗಳನು್ನ ಪ್ರĕಾನರ ಲೆಕ್ಕದ ಪ್ರăಾರ ಹದಿĖಾರು
ವಗರ್ಗಳĖಾ್ನಗಿಯೂ, ಈĒಾěಾಯರ್ರ ಕುಟುಂಬಗಳನು್ನ ಎಂಟು
ವಗರ್ಗಳĖಾ್ನಗಿಯೂ ěಾಡಿ, 5 ಈ ವಗರ್ಗಳ ವಿಷಯġಾಗಿ ಚೀಟು
ĥಾಕಿದರು. ಎğಾ್ಲಜಾರನ ಸಂĒಾನದವರಲಿ್ಲ ಹೇಗೋ ĥಾಗೆಯೇ
ಈĒಾěಾರನ ಸಂĒಾನದವರಲಿ್ಲಯೂ ಪವಿĒಾ್ರಲಯದಅಧಿಪತಿಗಳು,
ದೈವಿಕ ăಾಯರ್ಗಳ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಉಭಯ
ಸಂĒಾನದವರು ಸěಾನ Ĥಾ್ಥನದವĝಾಗಿದ್ದರು. 6 ನೆತನೇಲನ
ಮಗĖಾದ ಶೆěಾಯನೆಂಬ ಲೇವಿಯ ಲೇಖಕನು ಅರಸನ
ಮುಂದೆಯೂ, ಅಧಿಪತಿಗಳು, ĜಾಜಕĖಾದ ಚಾದೋಕ್,
ಎęಾ್ಯĒಾರನ ಮಗĖಾದ ಅಹೀಮೆಲೆಕ್, Ĝಾಜಕರ ಮತು್ತ
ಲೇವಿಯರ ಕುಟುಂಬ ಪ್ರĕಾನರು ಇವರ ಮುಂದೆಯೂ ಆ ವಗರ್ಗಳ
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ಪಟಿ್ಟಯನು್ನ ಬರೆದನು. ಎğಾ್ಲಜಾರನ ಒಂದು ವಗರ್ದವĝಾದ ನಂತರ
ಈĒಾěಾಯರ್ರ ಒಂದು ವಗರ್ದವರು ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂದು ನೇಮಿಸಿ
ಎğಾ್ಲ ವಗರ್ಗಳ ಸರದಿಯನು್ನ ಚೀಟಿನಿಂದಲೇ ಗೊತು್ತěಾಡಿದರು.

7 Çದಲನೆಯ ಚೀಟು ಯೆಹೋĜಾರೀಬನಿಗೆ,
ಎರಡನೆಯದು ಯೆĔಾಯನಿಗೆ, 8 ಮೂರನೆಯದು ĥಾರೀಮನಿಗೆ,
Ėಾಲ್ಕನೆಯದು ಸೆÈೕರೀಮನಿಗೆ, 9 ಐದನೆಯದು ಮಲಿ್ಕೕಯನಿಗೆ,
ಆರನೆಯದು ಮಿĜಾ್ಯಮೀನನಿಗೆ, 10 ಏಳನೆಯದು ಹಕೊ್ಕೕಚನಿಗೆ,
ಎಂಟನೆಯದು ಅಬೀಯನಿಗೆ, 11 ಒಂಬತ್ತನೆಯದು ಯೆಷೂವನಿಗೆ,
ಹತ್ತನೆಯದು ಶೆಕನ್ಯನಿಗೆ, 12 ಹನೊ್ನಂದನೆಯದು ಎğಾ್ಯಷೀಬನಿಗೆ,
ಹನೆ್ನರಡನೆಯದುĜಾಕೀಮನಿಗೆ, 13ಹದಿಮೂರನೆಯದುಹುಪ್ಪನಿಗೆ,
ಹದಿĖಾಲ್ಕನೆಯದು ಎಷೆęಾಬನಿಗೆ, 14 ಹದಿನೈದನೆಯದು ಬಿಲ್ಗನಿಗೆ,
ಹದಿĖಾರನೆಯದು ಇಮೆ್ಮೕರನಿಗೆ, 15ಹದಿನೇಳನೆಯದು ಹೇಜೀರನಿಗೆ,
ಹದಿನೆಂಟನೆಯದು ಹಪಿ್ಪಚೆ್ಚೕಚನಿಗೆ, 16 ಹತೊ್ತಂಬತ್ತನೆಯದು
ಪೆತಹ್ಯನಿಗೆ, ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯದುಯೆಹೆಜೆ್ಕೕಲನಿಗೆ, 17ಇಪ್ಪತೊ್ತಂದನೆಯದು
Ĝಾಕೀನನಿಗೆ, ಇಪ್ಪತೆ್ತರಡನೆಯದು ąಾಮೂಲನಿಗೆ, 18 ಇಪ್ಪತ್ತ
ಮೂರನೆಯದು ದೆğಾಯನಿಗೆ, ಇಪ್ಪತ್ತ Ėಾಲ್ಕನೆಯದು ěಾಜ್ಯನಿಗೆ
ಬಿದಿ್ದತು. 19 ಆರೋನ್ಯರು ಈ ವಗರ್ ಕ್ರಮದಿಂದ ಯೆಹೋವನ
ಆಲಯಕೆ್ಕ ಬಂದು ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಲೇವಿಯರ ಮೂಲಪುರುಷĖಾದ ಆರೋನನ ಮುĄಾಂತರġಾಗಿ
ನೇಮಿಸಿದ ಸೇವೆಯನು್ನ ನಡೆಸತಕ್ಕದು್ದ.

ಉಳಿದ ಲೇವಿಯರು
20 ಉಳಿದ ಲೇವಿಯರ ಪಟಿ್ಟ. ಅěಾ್ರಮನ ಸಂĒಾನದವĝಾದ

ಶೂęಾಯೇಲನ ಕುಟುಂಬದವರಲಿ್ಲ ಯೆಹೆ್ದĜಾಹನು. 21 ರೆಹಬ್ಯನ
ಸಂĒಾನದವರಲಿ್ಲ ಇಷಿ್ಷೕಯನೂ, 22 ಇಚಾ್ಹರನ ಸಂĒಾನದ
ಶೆಲೋÇೕತನ ಕುಟುಂಬದವರಲಿ್ಲ ಯಹತನೂ ಪ್ರĕಾನರು.
23 ಹೆಬೊ್ರೕನನ ಸಂĒಾನದವರಲಿ್ಲ ಯೆರೀಯನು ಪ್ರĕಾನನು,
ಅಮಯರ್ನು ಎರಡನೆಯವನು, ಯಹಜೀಯೇಲನು,
ಮೂರನೆಯವನು ಮತು್ತ ಯೆಕěಾ್ಮಮನು Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು,
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24 ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲನ ಮಗĖಾದ ಮೀಕನ ಸಂĒಾನದವರಲಿ್ಲ
Ģಾಮೀರನೂ, 25ಮೀಕನ ತಮ್ಮĖಾದ ಇಷಿ್ಷೕಯನ ಸಂĒಾನದವರಲಿ್ಲ
ಜೆಕಯರ್ನು ಪ್ರĕಾನರು. 26 ಮೆĝಾರೀಯ ಮಕ್ಕಳು ಮಹಿ್ಲೕ ಮತು್ತ
ಮೂಷೀ ಎಂಬುವವರು. ಅವನ ಮತೊ್ತಬ್ಬ ಮಗĖಾದ Ĝಾಜ್ಯನ
ವಂಶದವನು ಬೆನೋ. 27ಮೆĝಾರೀಯ ಸಂĒಾನದವರಲಿ್ಲ Ĝಾಜ್ಯ,
ಬೆನೋ, ಶೋಹಮ್, ಜಕೂ್ಕರ್ಮತು್ತ ಇಬಿ್ರೕ ಇವರೇ. 28ಮಹಿ್ಲೕಯನ
ಮಗĖಾದ ಎğಾ್ಲಜಾರನೂ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತನು. 29 ಕೀಷನಿಂದ
ಯೆರಹೆ್ಮೕಲನು ಹುಟಿ್ಟದನು. 30 ಮೂಷೀಯನ ಮಕ್ಕಳು ಮಹಿ್ಲೕ,
ಏದೆರ್ಮತು್ತ ಯೆರೀÇೕತ್ ಎಂಬುವವರು.

31 ಇವರೆğಾ್ಲ ಲೇವಿ ಸಂĒಾನದವರು. ಇವರ ಕುಟುಂಬಗಳಲಿ್ಲ
ಎğಾ್ಲ ಹಿರಿಯರೂ, ಕಿರಿಯರೂ ತಮ್ಮ ಕುಲ ಬಂಧುಗĠಾದ
ಆರೋನ್ಯರಂತೆ ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದ ಚಾದೋಕ್ ಅಹೀಮೆಲೆಕ್
ಇವರ ಮುಂದೆಯೂ, Ĝಾಜಕರ ಮತು್ತ ಲೇವಿಯರ ಕುಟುಂಬ
ಪ್ರĕಾನರ ಮುಂದೆಯೂ, ಚೀಟಿನಿಂದ ತಮ್ಮಲಿ್ಲ ಸರದಿಗಳನು್ನ
ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡರು.

25
ದೇġಾಲಯದ ಸಂಗೀತಮಂಡಳಿ

1 ಆಮೇಲೆ Ĕಾವೀದನು ಮತು್ತ ಗುďಾರದ ಸೇವೆ ಸಲಿ್ಲಸುತಿ್ತದ್ದ
ಪ್ರĕಾನರು ಆĤಾಫ್ಯ, ಹೇěಾನ್ಯ ಮತು್ತ ಯೆದುತೂನ್ಯರ ಮಕ್ಕಳನು್ನ
ಸೇವೆ ěಾಡುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಆಯೆ್ಕěಾಡಿದರು. ಇವರು ಕಿನ್ನರಿ,
ಸ್ವರಮಂಡಲ, Ēಾಳ, ಇವುಗಳನು್ನ ನುಡಿಸುĒಾ್ತ, ಪ್ರġಾದಿಸುತ್ತ,
ąಾಯನěಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಆ ಸೇವೆಯನು್ನ ěಾಡತಕ್ಕ ಪುರುಷರ ಪಟಿ್ಟ,
2ಆĤಾಫ್ಯರಲಿ್ಲ ಜಕೂ್ಕರ್, Èೕಸೇಫ್, ನೆತನ್ಯ, ಅಶರೇಲ ಎಂಬವರು.
ಇವರು ಅರಮನೆಯ ąಾಯಕĖಾದ ಆĤಾಫನ ಸĥಾಯಕರು.
3 ಯೆದುತೂನ್ಯರಲಿ್ಲ ಗೆದಲ್ಯ, ಚೆರೀ, ಯೆĢಾಯ, ಶಿಮಿ್ಮೕ, ಹಷಬ್ಯ,
ಮತಿ್ತತ್ಯ ಇವರೇ. ಕಿನ್ನರಿಯನು್ನ ನುಡಿಸುĒಾ್ತ ಪರವಶĝಾಗಿಯೆಹೋವನ
ಕೀತರ್ನೆ ěಾಡುವ ತಮ್ಮ ತಂದೆĜಾದ ಯೆದುತೂನ್ಯನಿಗೆ ಈ
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ಆರು ಜನರೂ ಸĥಾಯಕĝಾಗಿದ್ದರು. 4 ಹೇěಾನ್ಯರಲಿ್ಲ ಬುಕಿ್ಕೕಯ,
ಮತ್ತನ್ಯ, ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲ್, ಶೆಬೂವೇಲ್, ಯೆರೀÇೕತ್, ಹನನ್ಯ,
ಹĖಾನೀ, ಎಲೀĜಾತ, ಗಿದ್ದಲಿ್ತ, ರೋಮಮಿ್ತಯೆಜೆರ್, Èಷೆ್ಬăಾಷ,
ಮಲೊ್ಲೕತಿ, ಹೋತೀರ್ ಮತು್ತ ಮಹಜೀÈೕತ್. 5 ಇವರೆಲ್ಲರು
ಅರಸನ ದಶಿರ್Ĝಾದ ಹೇěಾನನಮಕ್ಕಳು. ದೇವರು ಹೇěಾನನಿಗೆ,
“ನೀನು ಅಭಿವೃದಿ್ಧ ಹೊಂದುವĥಾಗೆ ěಾಡುವೆನು” ಎಂಬುĔಾಗಿ
ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದ್ದನು. ಅದರಂತೆಯೇ ಆತನು ಅವನಿಗೆ
ಹದಿĖಾಲು ್ಕ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೂ್ನ, ಮೂರು ಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕಳನೂ್ನ
ದಯėಾಲಿಸಿದನು. 6 ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಆಲಯದಲಿ್ಲ
ಆĝಾಧನೆ ನಡೆಯುತಿ್ತರುġಾಗ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ
ಕೈಕೆಳಗಿದು್ದಕೊಂಡು Ēಾಳ, ಸ್ವರಮಂಡಲ, ಕಿನ್ನರಿ ಇವುಗಳಿಂದ
ąಾಯನ ěಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಆĤಾಫ ಯೆದುತೂನ್ ಹೇěಾನರು
ಅರಸನ ಸೇವೆಯಲಿ್ಲದ್ದರು. 7 ಇವರು ಯೆಹೋವನ ಕೀತರ್ನೆಗಳನು್ನ
ಕಲಿತ ಇವರ ಸಹೋದರರು ಒಟು್ಟ ಇನೂ್ನರ ಎಂಭತೆ್ತಂಟು ಜನರು.
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ąಾಯಕ ಪ್ರವೀಣĝಾಗಿದ್ದರು.

8 ಇವರಲಿ್ಲ ಹಿರಿಯರು, ಕಿರಿಯರು, ಗುರುಶಿಷ ್ಯರೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು
ಚೀಟಿನಿಂದ ತಮ್ಮ ಸೇġಾ ಕ್ರಮವನು್ನ ಗೊತು್ತěಾಡಿಕೊಂಡರು.
9ಚೀಟಿನ ಪ್ರăಾರġಾಗಿ,
ÇದಲನೆಯĔಾಗಿ ಆĤಾಫ್ಯĖಾದÈೕಸೇಫನು.
ಎರಡನೆಯವನು ಗೆದಲ್ಯ. ಇವನೂ ಇವನ ಸಹೋದರರೂ, ಮಕ್ಕಳು

ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.
10 ಮೂರನೆಯವನು ಜಕೂ್ಕರ್. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ

ಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.
11 Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು ಇಚಿ್ರೕ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ ಮತು್ತ

ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.
12 ಐದನೆಯವನು ನೆತನ್ಯ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ ಮತು್ತ

ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.
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13ಆರನೆಯವನು ಬುಕಿ್ಕೕಯ. ಇವನೂ,ಇವನಸಹೋದರರೂಮತು್ತ
ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

14 ಏಳನೇಯವನು ಯೆಸರೇಲ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ
ಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

15 ಎಂಟನೆಯವನು ಯೆĢಾಯ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ
ಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

16ಒಂಬತ್ತನೆಯದುಮತ್ತನ್ಯ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂಮತು್ತ
ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

17 ಹತ್ತನೆಯವನು ಶಿಮಿ್ಮೕ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ ಮತು್ತ
ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

18 ಹನೊ್ನಂದನೆಯವನು ಅಜರೇಲ್. ಇವನೂ, ಇವನ
ಸಹೋದರರೂಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

19 ಹನೆ್ನರಡನೆಯವನು ಹಷಬ್ಯ. ಇವನೂ ಇವನ ಸಹೋದರರೂ
ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

20 ಹದಿಮೂರನೆಯದು ಶೂęಾಯೇಲ್. ಇವನೂ, ಇವನ
ಸಹೋದರರೂಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

21 ಹದಿĖಾಲ್ಕನೆಯವನು ಮತಿ್ತತ್ಯ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ
ಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳೂ ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

22 ಹದಿನೈದನೆಯವನು ಯೆರೆÇೕತ್. ಇವನೂ, ಇವನ
ಸಹೋದರರೂಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

23 ಹದಿĖಾರನೆಯವನು ಹನನ್ಯ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ
ಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

24 ಹದಿನೇಳನೆಯವನು Èಷೆ್ಬăಾಷ. ಇವನೂ, ಇವನ
ಸಹೋದರರೂಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

25ಹದಿನೆಂಟನೆಯವನು ಹĖಾನೀ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ
ಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

26 ಹತೊ್ತಂಬತ್ತನೆಯವನು ಮಲೊ್ಲೕತಿ. ಇವನೂ, ಇವನ
ಸಹೋದರರೂಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.
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27 ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯವನು ಎಲೀĜಾತ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ
ಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

28 ಇಪ್ಪತೊ್ತಂದನೆಯವನು ಹೋತೀರ್. ಇವನೂ, ಇವನ
ಸಹೋದರರೂಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

29 ಇಪ್ಪತೆ್ತರಡನೆಯವನು ಗಿದ್ದಲಿ್ತ. ಇವನೂ, ಇವನ ಸಹೋದರರೂ
ಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

30 ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯವನು ಮಹಜೀÈೕತ್. ಇವನೂ, ಇವನ
ಸಹೋದರರೂಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

31 ಇಪ್ಪತ್ತĖಾಲ್ಕನೆಯವನು ರೋಮಮಿ್ತಯೆಜೆರ್. ಇವನೂ, ಇವನ
ಸಹೋದರರೂಮತು್ತ ಮಕ್ಕಳು ಒಟು್ಟ ಹನೆ್ನರಡು ಜನರು.

26
ದೇġಾಲಯದ Ĕಾ್ವರėಾಲಕರು

1ದೇġಾಲಯದ Ĕಾ್ವರėಾಲಕ ವಗರ್ಗಳ ವಿಷಯ:
ಕೋರಹೀಯĖಾದ ಮೆಷೆಲೆಮ್ಯ ಎಂಬವನು, ಕೊರೇಯನ ಮಗ

ĥಾಗೂ ಆĤಾಫನÇಮ್ಮಗ.
2 ಮೆಷೆಲೆಮ್ಯನ ಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ಜೆಕೆಯರ್ನು ಚೊಚ್ಚಲ ಮಗ,

ಎದೀಯಯೇಲನು ಎರಡನೆಯವನು, ಜೆಬೆದ್ಯನು
ಮೂರನೆಯವನು, ಯೆತಿ್ನಯೇಲನು Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು.
3 ಏğಾಮನು ಐದನೆಯವನು, ಯೆಹೋĥಾĖಾನನು
ಆರನೆಯವನು, ಎಲೆ್ಯಹೋಯೇನೈ ಏಳನೆಯವನು.

4 ಓಬೇದೆದೋಮನ ಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ಶೆěಾಯನು ಚೊಚ್ಚಲನು,
ಯೆಹೋಜಾęಾದನು ಎರಡನೆಯವನು. Èೕġಾಹನು
ಮೂರನೆಯವನು, Ĥಾăಾರನು Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು,
ನೆತನೇಲನು ಐದನೆಯವನು, 5 ಅಮಿ್ಮೕಯೇಲನು
ಆರನೆಯವನು, ಇĤಾ್ಸăಾರನು ಏಳನೆಯವನು,
ಪೆಯುಲೆ್ಲತೈಯು ಎಂಟನೆಯವನು. ಓಬೇದೆದೋಮನು
ದೇವರ ಆಶೀġಾರ್ದಕೆ್ಕ ėಾತ್ರĖಾಗಿದ್ದನಷೆ್ಟ. 6 ಅವನ
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ಮಗĖಾದ ಶೆěಾಯನ ಮಕ್ಕಳು ಗೋತ್ರಪ್ರĕಾನರೂ
ಮĥಾಸಮಥರ್ರೂ ಆಗಿದ್ದರು.

7 ಅವರು Ĝಾರೆಂದರೆ: ಒತಿ್ನೕ, ರೆಫಾಯೇಲ್, ಓಬೇದ್ ಮತು್ತ
ಎğಾ್ಜęಾದ್. ಇವರೂ ಬಹುಸಮಥರ್ĝಾದ ಎಲೀಹು,
ಸೆಮಕ್ಯ ಎಂಬುವವರು ಇವರ ಸಹೋದರರು. 8ಇವರೆಲ್ಲರೂ
ಓಬೇದೆದೋಮನ ಸಂĒಾನದವರು. ಇವರು, ಇವರ
ಮಕ್ಕಳು ಸಮಥರ್ರೂ, ಸೇವೆಯಲಿ್ಲ ಗಟಿ್ಟಗರೂ ಆಗಿದ್ದವರೂ.
ಇವರೂಇವರ ಸಹೋದರರೂ ಕೂಡಿಅರವತೆ್ತರಡು ಜನರು.
9ಮೆಷೆಲೆಮ್ಯನಮಕ್ಕಳೂಮತು್ತ ಸಹೋದರರೂ ಹದಿನೆಂಟು
ಜನರು. ಇವರೂ ಸಮಥರ್ĝಾಗಿದ್ದರು.

10 ಮೆĝಾರೀಯĖಾದ ಹೋಸನಿಗೂ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು; ಅವರಲಿ್ಲ
ಶಿಮಿ್ರ ಎಂಬುವವನು ಪ್ರĕಾನĖಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು ಚೊಚ್ಚಲ
ಮಗನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವನ ತಂದೆಯು ಅವನನೆ್ನೕ ಪ್ರĕಾನನĖಾ್ನಗಿ
ನೇಮಿಸಿದನು. 11 ಹಿಲಿ್ಕೕಯನು ಎರಡನೆಯವನು, ಟೆಬಲ್ಯನು
ಮೂರನೆಯವನು,ಜೆಕಯರ್ನು Ėಾಲ್ಕನೆಯವನು. ಹೋಸನಮಕ್ಕಳು
ಸಹೋದರರೂ ಒಟಿ್ಟಗೆ ಹದಿಮೂರು ಜನರು. 12ಈ Ĕಾ್ವರėಾಲಕರ
ವಗರ್ಗಳು ಪ್ರĕಾನಪುರುಷರು ತಮ್ಮ ಕುಲಬಂಧುಗಳಂತೆ
ಯೆಹೋವನ ಆಲಯದಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡುವವĝಾಗಿದ್ದರು. 13 ಅವರು
ಕನಿಷ್ಠ ಕುಟುಂಬವೆಂದೂ, ಶೆ್ರೕಷ್ಠ ಕುಟುಂಬವೆಂದೂ ವ್ಯĒಾ್ಯಸěಾಡದೆ
ತಮ್ಮಲಿ್ಲ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನು ăಾಯತಕ್ಕ ಹೆęಾ್ಬಗಿಲುಗಳನು್ನ ಚೀಟಿನಿಂದಲೇ
ಗೊತು್ತěಾಡಿಕೊಂಡರು. 14 ಪೂವರ್ ದಿಕಿ್ಕನ ăಾವಲಿಗೆ ಚೀಟು
ಶೆಲೆಮ್ಯನ ಹೆಸರಿಗೆ ಬಿದಿ್ದತು. ಬಹು ವಿವೇಕವುಳ್ಳ ಸಲಹೆąಾರĖಾಗಿರುವ
ಅವನಮಗĖಾದ ಜೆಕೆಯರ್ನಹೆಸರಿಗೆಉತ್ತರ ದಿಕಿ್ಕನ ಚೀಟು ಬಿದಿ್ದತು.
15ಓಬೇದೆದೋಮನಿಗೆದĩಣದęಾಗಿಲು,ಅವನಮಕ್ಕಳಿಗೆಉąಾ್ರಣ
ಮಂದಿರವೂ, 16 ಶುಪಿ್ಪೕಮ್ ಮತು್ತ ಹೋಸ ಎಂಬುವರಿಗೆ ಪಶಿ್ಚಮದ
ęಾಗಿಲೂ ಅದರ ಸಮೀಪದಲಿ್ಲರುವ ಶಲೆ್ಲಕೆತ್ ಎಂಬ ęಾಗಿಲು
ಚೀಟಿನಿಂದ ನೇಮಕġಾದವು. ಶೆಲೆ್ಲಕೆತ್ ęಾಗಿಲು ಪಟ್ಟಣದಿಂದ
ದೇġಾಲಯಕೆ್ಕ ಏರಿಹೋಗುವ Ĕಾರಿಯಲಿ್ಲದೆ. 17 ಲೇವಿಯರಲಿ್ಲ
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ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪೂವರ್ದಿಕಿ್ಕನ ęಾಗಿಲನು್ನ ಆರು ಜನರು, ದĩಣ
ęಾಗಿಲನು್ನ Ėಾಲು ್ಕ ಜನರು, ಉąಾ್ರಣ ಮಂದಿರದ ಎರಡು ęಾಗಿಲನು್ನ
ಇಬಿ್ಬಬ್ಬರು, 18 ಪಬರ್ರೆಂಬ ಕಟ್ಟಡವಿರುವ ಪಶಿ್ಚಮ ದಿಕಿ್ಕನ Ĕಾರಿ
ęಾಗಿಲನು್ನ Ėಾಲು ್ಕ ಜನರು, ಪಬರ್ರನು್ನ ಇಬ್ಬರು ăಾಯುತಿ್ತದ್ದರು.
19 ಕೋರಹೀಯರ ಮತು್ತ ಮೆĝಾರೀಯರ Ĕಾ್ವರėಾಲಕರ ವಗರ್ಗಳು
ಇವೇ.
ದೇġಾಲಯ ಭಂďಾರದ ಖಜಾಂಚಿಗಳು ಮತು್ತ ಇತರ

ಅಧಿăಾರಿಗಳು
20 ಲೇವಿಯĖಾದ ಅಹೀಯನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವವರ

ಕುಲಬಂಧುಗಳೂ, ದೇġಾಲಯದ ಭಂďಾರ, ಪರಿಶುದ್ಧ ವಸು್ತಗಳ
ಭಂďಾರ ಇವುಗಳನು್ನ ăಾಯುತಿ್ತದ್ದರು. 21 ಗೇಷೋರ್ಮನಿಗೆ ಹುಟಿ್ಟದ
ಲĔಾ್ದನ ಸಂĒಾನದವĝಾದ ಲĔಾ್ದನ್ಯ ಕುಟುಂಬಗಳ ಪ್ರĕಾನರಲಿ್ಲ
ಯೆಹೀಯೇಲೀ ಮತು್ತ ಅವನ ಮಕ್ಕಳು, 22 ಯೆಹೀಯೇಲ್ಯĝಾದ
ಜೇĒಾಮನೂ ಮತು್ತ ಅವನ ತಮ್ಮĖಾದ Èೕವೇಲನು
ಯೆಹೋವನ ಆಲಯದ ಭಂďಾರಗಳನು್ನ ăಾಯುವವĝಾಗಿದ್ದರು.
23ಅěಾ್ರಮ್, ಇಚಾ್ಹರ್, ಹೆಬೊ್ರೕನ್ಮತು್ತ ಉಜಿ್ಜೕಯೇಲ್, 24ಇವರ
ಸಂĒಾನದವರಲಿ್ಲ ಗೇಷೋರ್ಮನಮಗನೂÇೕಶೆಯÇಮ್ಮಗನೂ
ಆಗಿರುವ ಶೆಬೂವೇಲನು ಭಂďಾರಗಳನು್ನ ăಾಯುವವರ
ಮುಖ್ಯಸ್ಥĖಾಗಿದ್ದನು. 25ಎಲೀಯೆಜೆರನಮಗ ರೆಹಬ್ಯ,
ರೆಹಬ್ಯನ ಮಗಯೆĢಾಯ
ಯೆĢಾಯನಮಗÈೕĝಾಮ
Èೕĝಾಮನಮಗ ಜಿಕಿ್ರೕ
ಜಿಕಿ್ರೕಯನಮಗ ಶೆಲೋÇೕತನು.

26 ಶೆಲೋÇೕತನು ಅವನ ಸಹೋದರರೂ ಪ್ರತಿಷಿ್ಠತ
ವಸು್ತಗಳ ಭಂďಾರವನು್ನ ăಾಯುವವರು. ಇವರು ಶೆಬೂವೇಲನ
ಗೋತ್ರಬಂಧುಗಳು. ಈ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನೂ,
ಗೋತ್ರ ಪ್ರĕಾನರೂ ಸಹĤಾ್ರಧಿಪತಿಗಳೂ, ಶĒಾಧಿಪತಿಗಳೂ,
ಸೇĖಾಧಿಪತಿಗಳೂಪ್ರತಿಷಿ್ಠಸಿದ್ದರು. 27ಇವರುಯೆಹೋವನಆಲಯದ
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ವೃದಿ್ಧಗೋಸ ್ಕರ ತಮಗೆಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಸಿಕಿ್ಕದ ಕೊಳೆ್ಳಯಒಂದು Ěಾಗವನು್ನ
ಯೆಹೋವನಿಗೆಂದು ಮುಡುėಾಗಿ ಇಟ್ಟರು. 28 ಇದಲ್ಲದೆ ದೇವ
ದಶಿರ್Ĝಾದ ಸಮುವೇಲನೂ, ಕೀಷನ ಮಗĖಾದ Ĥೌಲನೂ, ನೇರನ
ಮಗĖಾದ ಅಬೆ್ನೕರನೂ, ಚೆರೂಯಳ ಮಗĖಾದ Èೕġಾಬನೂ
ĥಾಗೆಯೇ ěಾಡಿದರು. ಈ ಪ್ರăಾರ ಪ್ರತಿಷಿ್ಠತġಾದದೆ್ದಲ್ಲವೂ
ಶೆಲೋÇೕತನಮತು್ತ ಅವನ ಸಹೋದರರ ವಶದಲಿ್ಲತು್ತ.

29 ಇಚಾ್ಹಯರ್ರಲಿ್ಲ ಕೆನನ್ಯನೂ ಅವನ ಮಕ್ಕಳು
ğೌಕೀಕೋದೊ್ಯೕಗದಲಿ್ಲದ್ದರು. ಅವರು ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಅಧಿăಾರಿಗಳೂ
ಮತು್ತ Ėಾ್ಯĜಾಧಿಪತಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರು. 30 ಹೆಬೊ್ರೕನ್ಯರಲಿ್ಲ
ಹಷಬ್ಯನೂ ಅವನ ಸಹೋದರರೂ Èದರ್ನ್ ಹೊಳೆಯ ಪಶಿ್ಚಮ
ėಾ್ರಂತ್ಯಗಳಲಿ್ಲದ್ದ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರೊಳಗೆ ಯೆಹೋವನ ಸೇವೆಯ
ಎğಾ್ಲ ăಾಯರ್ಗಳನೂ್ನ ಮತು್ತ ĝಾಜಕೀಯ ăಾಯರ್ಗಳನೂ್ನ
ನಡೆಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಸಮಥರ್ĝಾದ ಅವರು Ĥಾವಿರದ ಏಳುನೂರು
ಜನರು. 31 Ĕಾವೀದನ ಆಳಿ್ವಕೆಯ ನಲವತ್ತನೆಯ ವಷರ್ದಲಿ್ಲ
ಹೆಬೊ್ರೕನ್ಯರಿಗೆ ಸೇರಿದವರು Ĝಾĝಾರೆಂದು ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಿĔಾಗ
ಗಿğಾ್ಯದಿನ Ĝಾಜೇರಿನ ಶಿ್ರೕಮಂತರಿಗೆ ಅನೇಕರು ಅವರ
ಗೋತ್ರದವĝಾಗಿರುĒಾ್ತರೆಂದು ಗೊĒಾ್ತಯಿತು. ಈ ಹೆಬೊ್ರೕನ್ಯರಲಿ್ಲ
ಯೆರೀಯನು ಪ್ರĕಾನನು. 32 ಶಿ್ರೕಮಂತರೂ ಕುಟುಂಬ ಪ್ರĕಾನರೂ
ಆದ ಅವನ ಗೋತ್ರಬಂಧುಗಳು ಎರಡು Ĥಾವಿರದ ಏಳುನೂರು
ಜನರು. ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನು ರೂಬೇನ್, ąಾದ್ ಅಧರ್ಮನಸೆ್ಸ
ಕುಲಗಳವರ ಮೇಲೆ ಇವರನೆ್ನೕ ದೈವಿಕ ăಾಯರ್ಗಳಲಿ್ಲಯೂ,
ĝಾಜಕೀಯ ăಾಯರ್ಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಅಧಿăಾರಿಗಳĖಾ್ನಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು.

27
ಸೈನಿಕರ ವಗರ್ಗಳು

1 ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಕುಲಪ್ರĕಾನರು, ಸಹĤಾ್ರಧಿಪತಿಗಳು,
ಶĒಾಧಿಪತಿಗಳೂ, ಅರಸನ ವಿಧವಿಧġಾದ ಸೇವೆಯನು್ನ
ěಾಡಬೇăಾದ ವಗರ್ಗಳ ಅಧಿಪತಿಗಳ ವಿವರ:
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ವಷರ್ದ ಎğಾ್ಲ ತಿಂಗಳುಗಳಲಿ್ಲ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದು ವಗರ್ದಂತೆ
ಸರದಿಯ ಪ್ರăಾರ ಕೆಲಸăಾ್ಕಗಿ ಬರುವ ಪ್ರತಿÈಂದು ವಗರ್ದಲಿ್ಲ
ಇಪ್ಪತ್ತĖಾಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ ಜನರು ಇದ್ದರು. 2 ಪೆರೆಚನ ಸಂĒಾನದವನೂ,
ಜಬಿ್ದೕಯೇಲನ ಮಗನೂ ಆದ Ĝಾಷೊęಾ್ಬಮನು Çದಲನೆಯ
ವಗರ್ದ Ėಾಯಕನು. 3 ಇವನು Çದಲನೆಯ ತಿಂಗಳಿನ
ಸೈĖಾ್ಯಧಿಪತಿಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನು. Çದಲನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ ಸೇವೆ
ěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯ ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ.
4 ಅಹೋಹಿಯĖಾದ ದೋದೈಯು ಎರಡನೆಯ ತಿಂಗಳಿನ ವಗರ್ದ
Ėಾಯಕನು. ಆ ವಗರ್ದಲಿ್ಲ ಮಿಕೊ್ಲೕತನೆಂಬವನು Ėಾಯಕನು.
ಅವನ ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯ ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ. 5 ĜಾಜಕĖಾದ
ಯೆಹೋĜಾದನ ಮಗನೂ ಪ್ರĕಾನನೂ ಆದ ಬೆĖಾಯನು
ಮೂರನೆಯ ವಗರ್ದ Ėಾಯಕನು. ಮೂರನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ
ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ ವಗರ್ದಲಿ್ಲ ಇಪ್ಪತ್ತĖಾಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ ಜನರು. 6ಈ
ಬೆĖಾಯನು ಮೂವತು್ತ ಜನರಲಿ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧĖಾದ ಯುದ್ಧವೀರನೂ
ಅವರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಅವನ ವಗರ್ದಲಿ್ಲ ಅವನ
ಮಗĖಾದ ಅಮಿ್ಮೕಜಾęಾದನು ಇದ್ದನು. 7Èೕġಾಬನ ತಮ್ಮĖಾದ
ಅĤಾಹೇಲನು. ಅವನು ಸತ್ತ ನಂತರ ಅವನ ಮಗĖಾದ ಜೆಬದ್ಯನು
Ėಾಲ್ಕನೆಯ ವಗರ್ದ Ėಾಯಕನು. Ėಾಲ್ಕನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ
ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ.
8 ಇಜಾ್ರಹ್ಯĖಾದ ಶಮೂ್ಹತನು ಐದನೆಯ ವಗರ್ದ Ėಾಯಕನು.
ಐದನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ ವಗರ್ದವರ
ಸಂಖೆ್ಯಯು ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ. 9 ತೆಕೋವಿನ ಇಕೆ್ಕೕಷನ ಮಗĖಾದ
ಈರ ಎಂಬುವನು ಆರನೆಯ ವಗರ್ದ Ėಾಯಕನು. ಆರನೆಯ
ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು
ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ. 10 ಎಫಾ್ರಯೀಮ್ ಕುಲದ ಪೆಲೋನ್ಯĖಾದ
ಹೆಲೆಚನು ಏಳನೆಯ ವಗರ್ದ Ėಾಯಕನು. ಏಳನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ
ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ.
11ಹುಷಊರಿನ ಜೆರಹೀಯĖಾದ ಸಿಬೆ್ಬಕೈಯು ಎಂಟನೆಯ ವಗರ್ದ
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Ėಾಯಕನು. ಎಂಟನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ
ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ. 12 ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್
ಕುಲದ ಅನತೋತ್ಊರಿನವĖಾದ ಅಬೀಯೆಜೆರನು ಒಂಬತ್ತನೆಯ
ವಗರ್ದ Ėಾಯಕನು. ಒಂಬತ್ತನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ
ಅವನ ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ. 13 ನೆಟೋಫ
ಊರಿನವĖಾದ ಜೆರಹೀಯĖಾದ ಮಹರೈಯು ಹತ್ತನೆಯ ವಗರ್ದ
Ėಾಯಕನು. ಹತ್ತನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ
ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ. 14 ಎಫಾ್ರಯೀಮ್
ಕುಲದ ಪಿĝಾ್ರತೋನ್ಯĖಾದ ಬೆĖಾಯನು ಹನೊ್ನಂದನೆಯ ವಗರ್ದ
Ėಾಯಕನು. ಹನೊ್ನಂದನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ
ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ. 15 ನೆಟೋಫ
ಊರಿನವĖಾದ ಒತಿ್ನೕಯೇಲನ ಸಂĒಾನದವĖಾದ ಹೆಲೆ್ದ ೖಯು
ಹನೆ್ನರಡನೆಯ ವಗರ್ದ Ėಾಯಕನು. ಹನೆ್ನರಡನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲಿ್ಲ
ಸೇವೆěಾಡತಕ್ಕ ಅವನ ವಗರ್ದವರ ಸಂಖೆ್ಯಯು ಇಪ್ಪĒಾ್ತ ್ನಲು ್ಕ Ĥಾವಿರ.

ಕುಲ ಪ್ರಭುಗಳು
16 ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ ಕುಲ ಪ್ರಭುಗಳು: ರೂಬೇನ್ಯರಲಿ್ಲ ಜಿಕಿ್ರೕಯ

ಮಗĖಾದ ಎಲೀಯೆಜೆರನು; ಸಿಮೆÈೕನ್ಯರಲಿ್ಲ ěಾಕನ ಮಗĖಾದ
ಶೆಪಟ್ಯನು; 17 ಲೇವಿಯರಲಿ್ಲ ಕೆಮುವೇಲನ ಮಗĖಾದ ಹಷಬ್ಯ;
ಆರೋನ್ಯರಲಿ್ಲ ಚಾದೋಕ್; 18ಯೆಹೂದ್ಯರಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನ ಅಣ್ಣĖಾದ
ಎಲೀಹು; ಇĤಾ್ಸăಾಯರ್ರಲಿ್ಲ ಮೀăಾಯೇಲನ ಮಗĖಾದ ಒಮಿ್ರ;
19 ಜೆಬುಲೂನ್ಯರಲಿ್ಲ ಓಬದ್ಯನ ಮಗĖಾದ ಇģಾ್ಮಯ; ನಫಾ್ತಲ್ಯರಲಿ್ಲ
ಅಜಿ್ರೕಯೇಲನ ಮಗĖಾದ ಯೆರೀÇೕತ್; 20 ಎಫಾ್ರಯೀಮ್ಯರಲಿ್ಲ
ಅಜಜ್ಯನ ಮಗĖಾದ ಹೊಷೇಯ; ಮನಸೆ್ಸಯ ಅಧರ್ ಕುಲದವರಲಿ್ಲ
ಪೆĔಾಯನ ಮಗĖಾದ Èೕವೇಲ್; 21 ಗಿğಾ್ಯದಿನಲಿ್ಲರುವ
ಮನಸೆ್ಸಯ ಅಧರ್ ಕುಲದವರಲಿ್ಲ ಜೆಕಯರ್ಯನ ಮಗĖಾದ ಇದೊ್ದೕ;
ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ಯರಲಿ್ಲ ಅಬೆ್ನೕರನಮಗĖಾದಯಗಸೀಯೇಲ್; 22Ĕಾನ್ಯರಲಿ್ಲ
ಯೆರೋĥಾಮನಮಗĖಾದ ಅಜರೇಲನು ಇವರೇ.
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23 ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ ಆăಾಶದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ಅಸಂಖ್ಯġಾಗಿ
ěಾಡುವೆನೆಂಬುĔಾಗಿ ಯೆಹೋವನು ಕೊಟ್ಟ ěಾತನು್ನ
Ĕಾವೀದನು ನಂಬಿ ಇಪ್ಪತು್ತ ವಷರ್ಕಿ್ಕಂತ ಕಡಿಮೆ ವಯಸು್ಸಳ್ಳವರನು್ನ
ಪರಿಗಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 24ಚೆರೂಯಳಮಗĖಾದÈೕġಾಬನು ಅವರನು್ನ
ಲೆಕಿ್ಕಸğಾರಂಭಿಸಿದರೂ, ಇದರ ನಿಮಿತ್ತ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಮೇಲೆದೇವರ
ಕೋಪವುಂಟಾದ್ದರಿಂದ ಅದನು್ನ ಪೂತಿರ್ಗೊಳಿಸಲು Ĥಾಧ್ಯġಾಗಲಿಲ್ಲ.
ಈ ಜನಗಣತಿಯು Ĕಾವೀದನ ĝಾಜ್ಯದ ವೃĒಾ್ತಂತ ಗ್ರಂಥದಲಿ್ಲ
ಲಿಖಿತġಾಗಲಿಲ್ಲ.

ಅರಸನ ಆಸಿ್ತಯಮೇಲಿ್ವಚಾರಕರು
25 ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಸೊತಿ್ತನ ಮೇಲೆ ಮೇಲಿ್ವಚಾರಕĝಾಗಿ

ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರು Ĝಾರೆಂದರೆ: ಅರಸನ ಭಂďಾರಗಳ ಮೇಲೆ
ಅದೀಯೇಲನ ಮಗĖಾದ ಅಜಾ್ಮವೆತ್, ಹೊಲಗಳಲಿ್ಲಯೂ,
ಪಟ್ಟಣಗಳಲಿ್ಲಯೂ, ಹಳಿ್ಳಗಳಲಿ್ಲಯೂ, ಬುರುಜಗಳ ಮೇಲೆಯೂ
ಇದ್ದ ಉąಾ್ರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಉಜಿ್ಜೕಯನ ಮಗĖಾದÈೕĖಾĒಾನನು,
26 ಹೊಲಗಳನು್ನ ವ್ಯವĤಾಯ ěಾಡುವ ಆಳುಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆಲೂಬನ
ಮಗĖಾದ ಎಜಿ್ರೕ, 27 Ĕಾ್ರĩ ತೋಟಗಳ ಮೇಲೆ ĝಾěಾ ಊರಿನ
ಶಿಮಿ್ಮೕ, Ĕಾ್ರĩ ತೋಟಗಳಲಿ್ಲರುವ Ĕಾ್ರĭಾರಸದ ಉąಾ್ರಣಗಳ
ಮೇಲೆ ಶಿಪಿ್ಮೕಯĖಾದ ಜಬಿ್ದೕ, 28 ಎಣೆ್ಣೕ ಮರದ ತೋಪುಗಳ
ಮೇಲೆಯೂ ಇಳುಕಲಿನ ಪ್ರದೇಶದಲಿ್ಲರುವ ಅತಿ್ತಮರಗಳ ತೋಪುಗಳ
ಮೇಲೆಯೂ ಗೆದೇĝಾ ಊರಿನವĖಾದ ęಾĠಾ್ಹĖಾನ್ ಮತು್ತ
ಎಣೆ್ಣಯ ಉąಾ್ರಣಗಳ ಮೇಲೆ Èೕġಾಷ್, 29 Ģಾರೋನಿನಲಿ್ಲ
ಮೇಯುವ ಹಸುಗಳ ಮೇಲೆ Ģಾರೋನ್ಯĖಾದ ಶಿಟೆ್ರ ೖ, ತಗು್ಗಗಳಲಿ್ಲ
ಮೇಯುವ ಹಸುಗಳ ಮೇಲೆ ಅದೆ್ಲ ೖಯ ಮಗĖಾದ Ģಾಫಾಟನು,
30 ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ಇģಾ್ಮಯೇಲ್ಯĖಾದ ಓಬೀಲ್, ಹೆಣು್ಣಕತೆ್ತಗಳ
ಮೇಲೆ ಮೇರೊನೋತ್ಯĖಾದ ಯೆಹೆ್ದಯ, 31 ಆಡುಕುರಿಗಳ ಮೇಲೆ
ಹಗಿ್ರೕಯĖಾದĜಾಜೀಜ್.
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32 ವಿವೇಕಿಯೂ, Ģಾಸ್ತ ್ರಜ್ಞನೂ ಆದ ÈೕĖಾĒಾನನೆಂಬ
Ĕಾವೀದನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನು, ಮಂತಿ್ರಯೂ ಹಕೊ್ಮೕನಿಯ
ಮಗĖಾದ ಯೆಹೀಯೇಲನು ĝಾಜಪುತ್ರėಾಲಕನೂ ಆಗಿದ್ದರು.
33 ಅಹೀತೋಫೆಲನು ಅರಸನ ಮಂತಿ್ರಯೂ, ಅಕೀರ್ಯĖಾದ
ಹೂಷೈಯು ಅವನ ಮಿತ್ರĖಾಗಿದ್ದನು. 34 ಬೆĖಾಯನ ಮಗĖಾದ
ಯೆಹೋĜಾĔಾವನೂ, ಎęಾ್ಯĒಾರನೂ, ಅಹೀತೋಫೆಲನ
ಉತ್ತĝಾಧಿăಾರಿಗĠಾದರು. Èೕġಾಬನು ಅರಸನ
ಸೈĖಾ್ಯಧಿಪತಿĜಾಗಿದ್ದನು.

28
ದೇġಾಲಯದ ನಿěಾರ್ಣಕೆ್ಕ ĔಾವೀದನÈೕಜನೆ

1 Ĕಾವೀದನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಎğಾ್ಲ ಗೋತ್ರಗಳ ಅಧಿಪತಿಗಳನು್ನ,
ಅರಸನ ಸೇವೆěಾಡುತಿ್ತರುವ ವಗರ್Ėಾಯಕರು, ಸಹĤಾ್ರಧಿಪತಿಗಳು,
ಶĒಾಧಿಪತಿಗಳು ಅರಸನ ದನಕುರಿ Çದğಾದ ಸಂಪತಿ್ತನ
ಮೇಲಿ್ವಚಾರಕರು, ĝಾಜಪುತ್ರ ėಾಲಕರು, ಕಂಚುಕಿಗಳು,
ಯುದ್ಧವೀರರು ĥಾಗೂ ಎğಾ್ಲ ಪ್ರĕಾನರನು್ನ ಯೆರೂಸಲೇಮಿಗೆ
ಕರೆಯಿಸಿದನು. 2 ಅವರು ಸೇರಿ ಬಂĔಾಗ ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನು
ಎದು್ದ ನಿಂತು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ, “ನನ್ನ ಸಹೋದರರೇ, ನನ್ನ
ಪ್ರಜೆಗಳೇ, ನನ್ನ ěಾತನು್ನ ಕೇಳಿರಿ, ಯೆಹೋವನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ
ಮಂಜೂಷಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ನಮ್ಮ ದೇವರ ėಾದಪೀಠಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಆಲಯವನು್ನ
ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂದುಮನಸು್ಸěಾಡಿಅದăಾ್ಕಗಿಎಲ್ಲವನೂ್ನ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದೆನು.
3 ಆಗ ದೇವರು ನನಗೆ, ‘ನೀನು ಮĥಾಯುದ್ಧಗಳನು್ನ ěಾಡಿ ಬಹಳ
ರಕ್ತವನು್ನ ಸುರಿಸಿದವನು, ನನ್ನ ಹೆಸರಿಗೋಸ ್ಕರ ಆಲಯವನು್ನ
ಕಟ್ಟęಾರದು’ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 4 ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರಲಿ್ಲ ನನ್ನನೆ್ನೕ ಸĔಾ
ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಅರಸĖಾಗುವುದಕೆ್ಕ ಆರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆತನು
ಯೆಹೂದ ಕುಲವು ĝಾಜಕುಲġಾಗಬೇಕೆಂದು ನೇಮಿಸಿ, ಆ
ಕುಲದಲಿ್ಲ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಕುಟುಂಬವನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡನು.
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ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಎğಾ್ಲ ಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ನನ್ನನೆ್ನೕ ಮೆಚಿ್ಚ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ಯರ
ಅರಸನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದನು. 5 ನನಗೆ ದಯėಾಲಿಸಿದ ಅನೇಕ
ಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ನನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನನು್ನ ಯೆಹೋವನ
ĝಾಜ್ಯ ಸಿಂĥಾಸನġಾಗಿರುವ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ ಸಿಂĥಾಸನದ ಮೇಲೆ
ಕುಳಿ್ಳರಿಸುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಆರಿಸಿಕೊಂಡನು. 6 ಆತನು ನನಗೆ,
‘ನಿನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನೇ ನನ್ನ ಆಲಯವನೂ್ನ,
ಅದರ ėಾ್ರăಾರಗಳನೂ್ನ ಕಟಿ್ಟಸುವನು. ಅವನು ನನಗೆ
ಮಗĖಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅವನನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ್ದೕನೆ. Ėಾನು
ಅವನಿಗೆ ತಂದೆĜಾಗಿರುವೆನು. 7 ಅವನು ಈಗಿನಂತೆ Ĝಾġಾಗಲೂ
ನನ್ನ ಆĮಾವಿಧಿಗಳನು್ನ ಕೈಕೊಂಡು ನಡೆಯುವುĔಾದರೆ ಅವನ
ĝಾಜ್ಯವನು್ನ ಸĔಾăಾಲವೂ ಸಿ್ಥರಪಡಿಸುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿĔಾ್ದನೆ.’
8 ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಎğಾ್ಲ ಆīಗಳನು್ನ
ĕಾ್ಯನಿಸಿ ಕೈಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯೆಹೋವನ ಸಭೆĜಾದ ಸಮಸ್ತ
ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ಎದುರಿನಲಿ್ಲ ನಮ್ಮ ದೇವರಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ
ನಿಮ್ಮನು್ನ ಎಚ್ಚರಿಸುತೆ್ತೕನೆ. ĥಾಗೆ ěಾಡಿದರೆ ಈ ಒಳೆ್ಳಯ ದೇಶವು
ಸĔಾăಾಲ ನಿಮ್ಮ ಮತು್ತ ನಿಮ್ಮ ಸಂĒಾನದವರ ಸ್ವĒಾ್ತಗಿರುವುದು.
9 ನನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನೇ, ನೀನಂತೂ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ
ದೇವರನು್ನ ಅರಿತುಕೊಂಡು ಸಂಪೂಣರ್ಹೃದಯದಿಂದಲೂ,
ಮನಸ್ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ಆತನನೆ್ನೕ ಸೇವಿಸು. ಯೆಹೋವನು ಎğಾ್ಲ
ಹೃದಯಗಳನು್ನ ವಿಚಾರಿಸುವವನೂ, ಎğಾ್ಲ ಮನಸ್ಸಂಕಲ್ಪಗಳನು್ನ
ಬಲ್ಲವನೂ ಆಗಿರುĒಾ್ತನğಾ್ಲ. ನೀನು ಆತನನು್ನ ಹುಡುಕುವುĔಾದರೆ
ಆತನು ನಿನಗೆ ಸಿಕು ್ಕವನು. ಆತನನು್ನ ಕಡೆಗಣಿಸಿದರೆ ಆತನು ನಿನ್ನನು್ನ
Ģಾಶ್ವತġಾಗಿ ತಳಿ್ಳಬಿಡುವನು. 10 ಆದುದರಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರು,
ಯೆಹೋವನು ತನಗೋಸ ್ಕರ ಪವಿĒಾ್ರಲಯವನು್ನ ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂದು
ನಿನ್ನನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದನೆ. ಧೈಯರ್ದಿಂದ ಕೆಲಸ ěಾಡು”
ಎಂಬುದೇ.

ಸೊಲೊÇೕನನಿಗೆ ದೇġಾಲಯದ ನĨಯನು್ನ ಕೊಟ್ಟದು್ದ
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11 ತರುġಾಯ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನಿಗೆ
ದೇġಾಲಯದ ಮಂಟಪ, ಕಟ್ಟಡಗಳು, ಭಂďಾರಗಳು,
ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆಗಳು, ಒಳಗಣ ಕೋಣೆಗಳು, ಕೃėಾಸನ ಮಂದಿರ
ಇವುಗಳ ನĨಯನು್ನ ಕೊಟ್ಟನು. 12 ಇವನು ಯೆಹೋವನ ಆಲಯದ
ಅಂಗಳಗಳು, ಸುತ್ತಣ ಕೋಣೆಗಳು, ದೇġಾಲಯದ ಭಂďಾರಗಳು,
ಪ್ರತಿಷಿ್ಠತ ವಸು್ತಗಳು, ಭಂďಾರಗಳು ಇವುಗಳ ವಿಷಯġಾಗಿಯೂ,
13 Ĝಾಜಕರ ಮತು್ತ ಲೇವಿಯರ ವಗರ್ಗಳು, ಯೆಹೋವನ
ಆಲಯದಲಿ್ಲ ನಡೆಯತಕ್ಕ ಎğಾ್ಲ ಆĝಾಧನೆ, ಆĝಾಧನೆಯ ಎğಾ್ಲ
Ĥಾಮಗಿ್ರಗಳು 14 ಇವುಗಳ ವಿಷಯġಾಗಿ ಪವಿĒಾ್ರತ್ಮನು ತನ್ನ
ಮನಸಿ್ಸನಲಿ್ಲ ಕೊಟಿ್ಟದ್ದ Èೕಜನೆಗಳನು್ನ ವಿವರಿಸಿದನು. 15 ಇದಲ್ಲದೆ
ಆĝಾಧನೆಯ ಆĜಾ ಆಚಾರಗಳಲಿ್ಲ ಉಪÈೕಗġಾಗಬೇăಾದ
ಎğಾ್ಲ Ĥಾěಾನುಗಳ ಬೆಳಿ್ಳ ಬಂąಾರದ ತೂಕ, ಅಂದರೆ ಬಂąಾರದ
ಹಣತೆಗಳಿರುವ ಬಂąಾರದ ಪ್ರತಿÈಂದು ದೀಪಸ್ತಂಭದ ತೂಕ,
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಉಪÈೕಗġಾಗುವ ಪ್ರತಿÈಂದು
ಬೆಳಿ್ಳಯ ದೀಪಸ್ತಂಭದ ಮತು್ತ ಅದರ ಹಣತೆಗಳ ತೂಕ, 16ಮೀಸಲು
ರೊಟಿ್ಟಗಳನಿ್ನಡುವ ಬಟ್ಟಲುಗಳು ĥಾಗೂ ಪ್ರತಿÈಂದು ಮೇಜಿಗೆ
ಉಪÈೕಗಿಸಬೇăಾದ ಬಂąಾರದ ತೂಕ, ಬೆಳಿ್ಳಯ ಮೇಜುಗಳ
ಬೆಳಿ್ಳಯ ತೂಕ, 17 ಚೊಕ್ಕ ಬಂąಾರದ ಮುಳು್ಳ ಬೋಗುಣಿ,
ಹೂಜಿಗಳ ಮತು್ತ ಬೆಳಿ್ಳ ಬಂąಾರದ ಆĜಾ ėಾತೆ್ರಗಳ ತೂಕ,
18 ಧೂಪವೇದಿಗೆ ಉಪÈೕಗಿಸಬೇăಾದ ಚೊಕ್ಕ ಬಂąಾರದ ತೂಕ
ಎಷೆ್ಟģಾ್ಟಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನು್ನ ವಿವರಿಸಿ, ರೆಕೆ್ಕಗಳನು್ನ ಹರಡಿಕೊಂಡು
ಯೆಹೋವನ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಮಂಜೂಷವನು್ನ ಮರೆěಾಡುವ
ಬಂąಾರದ ಕೆರೂಬಿġಾಹನದ ನĨಯನು್ನ ಕೊಟ್ಟನು. 19ಆ ನĨಯಲಿ್ಲ
ಸೂಚಿಸಿದಎğಾ್ಲ ಕೆಲಸಗಳವಿವರġಾದĮಾನವುತನಗೆಯೆಹೋವನು
ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ėಾ್ರಪ್ತġಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದನು.

20 ಆ ಮೇಲೆ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನಿಗೆ,
“ಸಿ್ಥರಚಿತ್ತĖಾಗಿರು, ಧೈಯರ್ದಿಂದಿರು, ಕೆಲಸಕೆ್ಕ ಕೈĥಾಕು, ಅಂಜಬೇಡ,
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ಕಳವಳಗೊಳ್ಳಬೇಡ, ನನ್ನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವ ದೇವರು ನಿನ್ನ
ಸಂಗಡ ಇರುĒಾ್ತನೆ. ಆತನು ತನ್ನ ಆಲಯದ ಎğಾ್ಲ ಕೆಲಸಗಳು
ತೀರುವವರೆಗೂ ನಿನ್ನನು್ನ ಕೈಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ತೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ.
21 ಇಗೋ, Ĝಾಜಕರ ಮತು್ತ ಲೇವಿಯರ ವಗರ್ಗಳವರು
ದೇġಾಲಯಕೆ್ಕ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕೆಲಸವನು್ನ ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ
ಸಿದ್ಧĝಾಗಿĔಾ್ದರೆ. Ĝಾವ ಕೆಲಸವಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವನು್ನ ಜಾಣತನದಿಂದ
ěಾಡುವುದಕೆ್ಕ ಸಿದ್ಧಮನಸು್ಸ ಉಳ್ಳವರು ನಿನ್ನ ಹತಿ್ತರ ಬೆಂಬಲġಾಗಿ
ಇರುĒಾ್ತರೆ. ಅಧಿಪತಿಗಳೂ, ಎğಾ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ನಿನ್ನ ಆīಗೆ
ಒಳąಾಗುವರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

29
ದೇġಾಲಯăಾ್ಕಗಿ ಕೊಟ್ಟ ăಾಣಿಕೆಗಳು

1ತರುġಾಯಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನು, “ದೇವರು ನನ್ನ ಮಗĖಾದ
ಸೊಲೊÇೕನನನೆ್ನೕ ದೇġಾಲಯ ಕಟ್ಟಲು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದನೆ.
ಆದರೆ ಅವನು ಇನೂ್ನ ಎಳೇ ėಾ್ರಯದವನು. ěಾಡತಕ್ಕ
ಕೆಲಸËೕ ವಿಶೇಷġಾದದು್ದ. ಕಟ್ಟತಕ ್ಕ ಮಂದಿರವು ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನಿąಾಗಿಯೇ ಹೊರತು ಮನುಷ ್ಯನಿąಾಗಿಯಲ್ಲ. 2 Ėಾನು
ನನಿ್ನಂĔಾಗುವಷು್ಟ ಪ್ರĜಾಸಪಟು್ಟ ಬಂąಾರದ ಕೆಲಸăಾ್ಕಗಿ
ಬೇăಾಗುವ ಬಂąಾರ, ಬೆಳಿ್ಳಯ ಕೆಲಸăಾ್ಕಗಿ ಬೇăಾಗುವ ಬೆಳಿ್ಳ,
Ēಾಮ್ರದ ಕೆಲಸăಾ್ಕಗಿ ಬೇăಾಗುವ Ēಾಮ್ರ, ಕಬಿ್ಬಣದ ಕೆಲಸăಾ್ಕಗಿ
ಬೇăಾಗುವ ಕಬಿ್ಬಣ, ಮರದ ಕೆಲಸăಾ್ಕಗಿ ಬೇăಾಗುವ ಮರ
ಇವುಗಳನೂ್ನ, ಗೋಮೇಧಿಕ ರತ್ನ, ಕೆತು್ತವುದಕೆ್ಕ ಬೇăಾಗುವ ರತ್ನ,
ಕೆಂಪು ಹರಳು, ವಿಚಿತ್ರ ವಣರ್ದ ಕಲು್ಲ, ಎğಾ್ಲ ತರದ ಮಣಿ,
ಚಂದ್ರăಾಂತಶಿಲೆ ಇವುಗಳನೂ್ನ ನನ್ನ ದೇವರ ಮಂದಿರಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ
ĝಾಶಿ ĝಾಶಿĜಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. 3 Ėಾನು ಪವಿĒಾ್ರಲಯಕೆ್ಕ
ಇವುಗಳನೆ್ನğಾ್ಲ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ದೇವರ ಆಲಯದ
ಮೇಲಣ ಅನುĝಾಗದಿಂದ ಅದಕೊ್ಕಸ ್ಕರ ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸೊತಿ್ತನಿಂದ
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4 ಮೂರು Ĥಾವಿರ ತğಾಂತು ಓಫೀರ್ ದೇಶದ ಬಂąಾರವನೂ್ನ,
ಏಳು Ĥಾವಿರ ತğಾಂತು ಚೊಕ್ಕ ಬೆಳಿ್ಳಯನೂ್ನ ಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ. ಈ
ಬೆಳಿ್ಳ ಬಂąಾರದಿಂದ ಆಲಯದ ಗೋಡೆಗಳನು್ನ ಹೊದಿಸಬೇಕು.
5 ಅಕ್ಕĤಾಲಿಗರು ěಾಡಬಹುĔಾದ ಎğಾ್ಲ ತರದ ಬೆಳಿ್ಳ ಬಂąಾರದ
Ĥಾěಾನುಗಳನು್ನ ěಾಡಿಸಬೇಕು. ಈ ಹೊತು್ತ ಉĔಾರಹಸ್ತದಿಂದ
ಯೆಹೋವನಿಗೋಸ ್ಕರ ăಾಣಿಕೆಯನ್ನಪಿರ್ಸುವುದಕೆ್ಕ Ĝಾರಿಗೆ
ಮನಸಿ್ಸದೆÈೕ ಅವರು ಮುಂದೆ ಬರಲಿ” ಎಂದು ನೆರೆದ
ಸಭೆಗೆ ಹೇಳಿದನು. 6 ಆಗ ಇĤಾ್ರಯೇಲ್ ಗೋತ್ರಕುಟುಂಬಗಳ
ಪ್ರĕಾನರೂ,ಸಹĤಾ್ರಧಿಪತಿಗಳೂ,ಅರಸನಕೆಲಸದವರಮುಖ್ಯಸ್ಥರೂ,
ದೇġಾಲಯದ ಕೆಲಸಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಸ್ವ ಇಚೆ್ಛಯಿಂದ 7 ಐದು Ĥಾವಿರ
ತğಾಂತು,* ಹತು್ತ Ĥಾವಿರ ಪವನು ಬಂąಾರವನೂ್ನ†, ಹತು್ತ
Ĥಾವಿರ ತğಾಂತು ಬೆಳಿ್ಳಯನೂ್ನ‡, ಹದಿನೆಂಟು Ĥಾವಿರ ತğಾಂತು
Ēಾಮ್ರವನೂ್ನ,§ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ತğಾಂತು ಕಬಿ್ಬಣವನೂ್ನ* ಕೊಟ್ಟರು.
8 ರತ್ನಗಳನು್ನ ಹೊಂದಿದ್ದವರು ಅವುಗಳನು್ನ ಯೆಹೋವನ
ಆಲಯದ ಭಂďಾರಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಗೇಷೋರ್ನ್ಯĖಾದ ಯೆಹೀಯೇಲನ
ವಶಕೆ್ಕ ಕೊಟ್ಟರು. 9 ಅವರು ಪೂಣರ್ಮನಸಿ್ಸನಿಂದಲೂ, ಸ್ವ
ಇಚೆ್ಛಯಿಂದಲೂ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ăಾಣಿಕೆ ನೀಡಿದ್ದನು್ನ ನೋಡಿ
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು. ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೂ ಬಹಳ
ಸಂತೋಷġಾಯಿತು.
Ĕಾವೀದನ ėಾ್ರಥರ್ನೆ

10 ಅನಂತರ Ĕಾವೀದನು ನೆರೆದ ಸಭೆಯ ಮುಂದೆ
ಯೆಹೋವನನು್ನ ಸು್ತತಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ, “ನಮ್ಮ ಪಿತೃġಾದ
* 29:7 29:7 ಐದು Ĥಾವಿರ ತğಾಂತು, ಅಂದರೆ ಸುěಾರು 188 ಟನ್ ಬಂąಾರ.
† 29:7 29:7 ಹತು್ತ Ĥಾವಿರ ತğಾಂತು ಬೆಳಿ್ಳಯನೂ್ನ ಅಂದರೆ ಹತು್ತ Ĥಾವಿರ ಬಂąಾರದ
Ėಾಣ್ಯಗಳು. ‡ 29:7 29:7 ಹತು್ತ Ĥಾವಿರ ತğಾಂತು ಬೆಳಿ್ಳಯನೂ್ನ ಅಂದರೆ ಸುěಾರು
375ಟನ್ಬೆಳಿ್ಳ. § 29:7 29:7ಹದಿನೆಂಟು Ĥಾವಿರ ತğಾಂತು Ēಾಮ್ರವನೂ್ನ,ಅಂದರೆ
ಸುěಾರು 675 ಟನ್ Ēಾಮ್ರ. * 29:7 29:7 ಒಂದು ಲಕ್ಷ ತğಾಂತು ಕಬಿ್ಬಣವನೂ್ನ
ಅಂದರೆ ಸುěಾರು 3,750 ಟನ್ ಕಬಿ್ಬಣ.
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ಇĤಾ್ರಯೇಲಿನ ದೇವರೇ. ಯೆಹೋವನೇ, ಯುಗಯುąಾಂತರಗಳಲಿ್ಲ
ನಿನಗೆ ಕೊಂďಾಟġಾಗಲಿ. 11 ಯೆಹೋವನೇ, ಎğಾ್ಲ ಮಹಿಮೆ,
ವೈಭವ, ಪĝಾಕ್ರಮ, ಪ್ರĚಾವ, ಪ್ರĒಾಪ, ಪ್ರತಿಭೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನವೆ.
ಭೂěಾ್ಯăಾಶಗಳಲಿ್ಲ ಇರುವದೆğಾ್ಲ ನಿನ್ನದೇ. ಯೆಹೋವನೇ ĝಾಜ್ಯವು
ನಿನ್ನದು. ನೀನು ಮಹೋನ್ನತĖಾಗಿ ಸವರ್ವನು್ನ ಆಳುವವĖಾಗಿರುತಿ್ತೕ.
12 ಪ್ರĚಾವ ಐಶ್ವಯರ್ಗಳು ನಿನ್ನ ಸನಿ್ನಧಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತವೆ. ನೀನು
ಸġಾರ್ಧಿăಾರಿಯು. ಬಲಪĝಾಕ್ರಮಗಳು ನಿನ್ನ ಹಸ್ತದಲಿ್ಲರುತ್ತವೆ. ಎğಾ್ಲ
ಮಹಿಮೆಗೂ, ಶಕಿ್ತಗೂ ನೀನೇ ಮೂಲನು. 13 ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ
ದೇವರೇ Ėಾವು ನಿನಗೆ ಕೃತಜ್ಞĒಾಸು್ತತಿěಾಡುĒಾ್ತ, ನಿನ್ನ ಪ್ರĚಾವವುಳ್ಳ
Ėಾಮವನು್ನ ಕೀತಿರ್ಸುತೆ್ತೕವೆ. 14 Ėಾವು ಸ್ವ ಇಚೆ್ಛಯಿಂದ ನಿನಗೆ
ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸಲು ĖಾĖಾಗಲಿ, ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗĠಾಗಲಿ
ಸಮಥರ್ರಲ್ಲ. ಸಮಸ್ತವೂ ನಿನಿ್ನಂದಲೇ Ĥಾಧ್ಯġಾಯಿತು, ನೀನು
ಕೊಟ್ಟದ್ದನೆ್ನೕ ನಿನಗೆ ಕೊಟೆ್ಟವು. 15 Ėಾವು ನಿನ್ನ ದೃಷಿ್ಟಯಲಿ್ಲ
ಪರದೇಶಿಗಳೂ, ನಮ್ಮ ಪೂವಿರ್ಕರೆಲ್ಲರಂತೆ ಪ್ರġಾಸಿಗಳೂ ಆಗಿದೆ್ದೕವೆ.
ನಮ್ಮ ಆಯುģಾ್ಕಲವು ನೆರಳಿನಂತಿದೆ. ನಮಗೆ Ĝಾವ ನಿರೀĨಯೂ
ಇಲ್ಲ. 16 ನಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧ
Ėಾಮಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ ಆಲಯ ಕಟಿ್ಟಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಟಿ್ಟರುವ ಈ
ಎğಾ್ಲ ವಸು್ತಗಳು ನಿನಿ್ನಂದಲೇ ನಮಗೆ ದೊರಕಿದವು. ಇವೆğಾ್ಲ
ನಿನ್ನವೇ. 17ನನ್ನ ದೇವರೇ, ನೀನು ಹೃದಯವನು್ನ ಶೋಧಿಸುವವನೂ,
ಯēಾಥರ್ಚಿತ್ತರನು್ನ ಮೆಚು್ಚವವನೂ ಆಗಿದಿ್ದ ಎಂಬುದನು್ನ ಬಲೆ್ಲನು.
Ėಾನಂತೂ ಯēಾಥರ್ಮನಸಿ್ಸನಿಂದಲೂ, ಸ್ವ ಇಚೆ್ಛಯಿಂದಲೂ
ಇದನೆ್ನğಾ್ಲ ಕೊಟಿ್ಟದೆ್ದೕನೆ. ಇಲಿ್ಲ ಕೂಡಿರುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಸ್ವ
ಇಚೆ್ಛಯಿಂದಲೇ ăಾಣಿಕೆಯನು್ನ ಅಪಿರ್ಸಿĔಾ್ದರೆ ಎಂದು ನೋಡಿ
ಸಂತೋಷಿಸುತೆ್ತೕನೆ. 18 ನಮ್ಮ ಪೂವಿರ್ಕĝಾದ ಅಬ್ರĥಾಮ್, ಇĤಾಕ್
ಮತು್ತ ಇĤಾ್ರಯೇಲರ ದೇವರೇ, ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಲಿ್ಲ
ಇಂēಾಮನಸು್ಸĜಾġಾಗಲೂಇರುವಂತೆěಾಡು. ನಿನ್ನಲಿ್ಲ ಭಯಭಕಿ್ತ
ಉಳ್ಳವĝಾಗಿರುವುದಕೆ್ಕ ಅವರಿಗೆ ಸಿ್ಥರಚಿತ್ತವನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸು.



1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 29:19 xci 1ಪೂವರ್ăಾಲವೃĒಾ್ತಂತ 29:24

19 ನನ್ನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನು ನಿನ್ನ ಆĮಾವಿಧಿಗಳನು್ನ
ಕೈಕೊಳು್ಳತಿ್ತರುವಂತೆಯೂ, Ėಾನು Ĝಾವ ಮಂದಿರಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ
ಇಷ್ಟನೆ್ನğಾ್ಲ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿರುತೆ್ತೕನೋ ಆ ನಿನ್ನ ಮಂದಿರವನು್ನ ಅವನು
ಯēಾಥರ್ಮನಸಿ್ಸನಿಂದ ಕಟಿ್ಟಸಿ ತೀರಿಸುವಂತೆಯೂ ದಯėಾಲಿಸು”
ಎಂದು ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು.

20 ತರುġಾಯ Ĕಾವೀದನು ನೆರೆದ ಸಭೆಯವರಿಗೆğಾ್ಲ,
“ನಿಮ್ಮ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನನು್ನ ಸು್ತತಿಸಿರಿ” ಎಂದು
ಹೇಳಲು ಸಮೂಹದವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಪೂವಿರ್ಕರ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನನು್ನ ಸು್ತತಿಸುĒಾ್ತ ತಲೆęಾಗಿದೇವರಿಗೂಮತು್ತ ಅರಸನಿಗೂ
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು.

21 ಮರುದಿನ ಅವರು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಯಜ್ಞಗಳನೂ್ನ,
ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳನೂ್ನ ಸಮಪಿರ್ಸಿದರು. ಅವರು ಆ ದಿನದ
ಯಜ್ಞăಾ್ಕಗಿ Ĥಾವಿರ ಹೋರಿಗಳನೂ್ನ, Ĥಾವಿರ ಟಗರುಗಳನೂ್ನ,
Ĥಾವಿರ ಕುರಿಮರಿಗಳನೂ್ನ ವಧಿಸಿದರು. ಇವುಗÊಡನೆ
ಅಪಿರ್ಸತಕ್ಕ ėಾನದ್ರವ್ಯಗಳನೂ್ನ ಇĤಾ್ರಯೇಲರೆಲ್ಲರಿಗೆ Ĥಾăಾಗುವಷು್ಟ
ಸěಾĕಾನಯಜ್ಞಗಳನೂ್ನ ಸಮಪಿರ್ಸಿ, ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ
ಮĥಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅನ್ನėಾನಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು.
ಸೊಲೊÇೕನನ ಪಟಾ್ಟಭಿಷೇಕ

22 ಜನರು Ĕಾವೀದನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನನು್ನ ಪುನಃ
ಅರಸನĖಾ್ನಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನನು್ನ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿಸಿವುದಕೂ್ಕ,
ಚಾದೋಕನನು್ನ ĜಾಜಕĖಾಗುವುದಕೂ್ಕ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿ
ಯೆಹೋವನಿಗೋಸ ್ಕರ ಪ್ರತಿಷಿ್ಠಸಿದರು. 23 ಅಂದಿನಿಂದ
ಸೊಲೊÇೕನನು ತನ್ನ ತಂದೆĜಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಬದಲು
ಅರಸĖಾಗಿ ಯೆಹೋವನ ಸಿಂĥಾಸನದಲಿ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು
ವೃದಿ್ಧĜಾಗುĒಾ್ತ ಬಂದನು. ಅರಸĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನಿಗೆ
ಇĤಾ್ರಯೇಲರೆಲ್ಲರೂ ವಿಧೇಯĝಾಗಿ ನಡೆಯುವವĝಾದರು. 24 ಎğಾ್ಲ
ಅಧಿಪತಿಗಳೂದಂಡಿನವರೂ ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಎğಾ್ಲ ಮಕ್ಕಳೂ
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ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನĝಾದರು. 25 ಯೆಹೋವನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರೆಲ್ಲರಿಗೆ
ಗೊĒಾ್ತಗುವಂತೆ ಸೊಲೊÇೕನನನು್ನ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಪಡಿಸಿ ಅವನಿಗಿಂತ
Çದಲು ಇĤಾ್ರಯೇಲರನು್ನ ಆಳಿದ ಎğಾ್ಲ ಅರಸರ ವೈಭವಕಿ್ಕಂತಲೂ
ಹೆಚಿ್ಚನ ವೈಭವವನು್ನ ಅವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು.
Ĕಾವೀದನಮರಣ

26 ಹೀಗೆ ಇಷಯನ ಮಗĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಇĤಾ್ರಯೇಲರೆಲ್ಲರ
ಅರಸĖಾಗಿ ಆಳಿ್ವಕೆ ěಾಡಿದನು. 27 ಅವನು ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ಏಳು
ವಷರ್ವೂ, ಯೆರೂಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ಮೂವತ್ತಮೂರು ವಷರ್ವೂ
ಒಟಿ್ಟಗೆ ನಲ್ವತು್ತ ವಷರ್ ಆಳಿದನು. 28 ಅವನು ಐಶ್ವಯರ್, ěಾನ,
ದೀಘಾರ್ಯುಷ ್ಯ ಇವುಗಳನು್ನ ಅನುಭವಿಸಿದ ನಂತರ ತುಂęಾ
ವೃದ್ಧĖಾಗಿ ಮರಣ ಹೊಂದಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಬದğಾಗಿ ಅವನ
ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನು ಅರಸĖಾದನು.

29 Ĕಾವೀದನ ಪೂËೕರ್ತ್ತರಚರಿತೆ್ರ ಅವನ ಆಳಿ್ವಕೆ, ಪĝಾಕ್ರಮ
ಅವನಿಗೂ ಇĤಾ್ರಯೇಲರಿಗೂ, ಸುತ್ತಣ ĝಾಜ್ಯಗಳಿಗೂ ಸಂಭವಿಸಿದ
ಸುಖದುಃಖ ಇವುಗಳ ವೃĒಾ್ತಂತ. 30ದೇವದಶಿರ್Ĝಾದ ಸಮುವೇಲ,
ಪ್ರġಾದಿĜಾದ ĖಾĒಾನ, ದೇವದಶಿರ್Ĝಾದ ąಾದ ಇವರ
ಚರಿತೆ್ರಗಳಲಿ್ಲಯೂ ಬರೆದಿರುತ್ತದೆ.
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